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EN | USER INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this product. You should also consult your Safety Officer or immediate
Superior with regard to suitable footwear protection for your specific work situation. Store these instructions carefully so that

you can consult them at any time.

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on both
the product and the user information below are
applicable. All these products comply with the
requirements of Regulation (EU) 2016/425 and
Regulation 2016/425 on personal protective
equipment, as amended to apply in GB.

q3
UK

cA

AS2210.5:2019is the Australian and New
Zealand standard for Occupational Protective
Footwear.

O

ASTM F2892-18 USA Standard for Soft Toe Protective Footwear

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE

This footwear is manufactured using both synthetic and natural
materials that conform to the relevant sections of

EN1S0 20347:2022, ASTM F2892-18 and AS 2210.5:2019 for
performance and quality. Itis important that the footwear selected
for wear must be suitable for the protection required and the

wear environment.

Where a wear environment is not known, it is very important that
consultation is carried out between the seller and the purchaser to
ensure, where possible, the correct footwear is provided.

FITTING AND SIZING

To put on and take off the product, always fully undo the fastening
systems. Only wear footwear of a sitable size . Footwear that s
either too loose or too tight will restrict movement and will not
provide the optimum level of protection. The size of the product

is marked onit.

(COMPATIBILITY

To optimise protection , in some instances it may be necessary to
use footwear with additional PPE such as protective trousers or over
gaters. In this case, before carrying out the risk-related activity,
consult your supplier to ensure that all your protective products are
compatible and suitable for your application.

Additional protection may be provided, and is identified on
the product by its marking as follows:

Marking code

RESISTANCE

Metallic perforation-resistant inserts P
(1100N)

Non-metallic perforation-resistant inserts
(No penetration)

PL (Large
nail)

Non-metallc perforation-resistant

PS (Small
inserts (1100N) i

nail)

Electrical properties:

Conductive (maximum resistance 100 kf2) C
Antistatic (resistance range of 100 k0 to 1000 MQ) A
Electrically Insulating footwear ﬁ
Resistance to inimical environments:

Insulation against cold a
Insulation against heat H
Energy absorption of seat region (20 Joules) E
Water resistance
Ankle protection AN

P1

Water resistant upper WPA
Cut resistant upper @®
Heat resistant outsole (300°C) HRO
Resistance to fuel oil o
Slip Resistance R
Ladder Grip 16
Scuff cap abrasion

SC
In addition there are the following short codes for commonly
used combinations of optional categories of protection:
01 = Upper from material other than all rubber or polymeric + closed
seatregion + SB+ A +E
02=01+WPA
03 =02 +P + Cleated Outsoles
CLEANING
To ensure the best service and wear from footwear, it is important that
the footwear s reqularly cleaned and treated with a good proprietary
dleaning product. Do not use any caustic dleaning agents. Where
footwearis subjected to wet conditions, it shall, after use, be allowed to
dry naturally in a cool, dry area and not be force dried as this can cause
deterioration of the upper material.

The packaging provided with the footwear at the point of sale s to
ensure that the footwear is delivered to the customer in the same
condition as when dispatched; the carton can also be used for storing
the footwear when not in wear. When the boxed footwear is in storage,
it should not have heavy objects placed on top of it, as this could cause
breakdown of g 3
WEAR LIFE

The exact wear life of the product will greatly depend on how and where
itis worn and cared for It s therefore very important that you carefully
examine the footwear before use and replace as soon s it appears to be
unfit for wear. Careful attention should be paid to the condition of the
upper titching, wear in the outsole tread pattern and the condition of
the upper/outsole bond.

REPAIR

If the footwear becomes damaged, it will not continue to give the
specified level of protection and to ensure that the wearer continues

toreceive the the footwea

be replaced. Never knowingly wear damaged footwear whilst carrying
outarisk related activity.

SLIP RESISTANCE

In any situation involving slip, the floor surface itself and other (non-
footwear) factors will have an important bearing on the performance of
the footwear. It will therefore be impossible to make footwear resistant
tosslip under all conditions which may be encountered in wear.

This footwear has been successfully tested against EN 150 20347:2022
and/or AS 2210.5:2019 for Slip Resistance.

Marking on footwear denotes that the footwear is licensed
according to the PPE Regulation and is as follows:

Examples of markings ~ Explanation
c € UK
cA

EN IS0 20347:2022

CE/ UKCA mark
The European Norm

O Australian and New Zealand Standard
AS2210.5:2019 Australian standard for Occupational Protective
Footwear.

ASTMF2892-18 USA Standard for Soft Toe Protective Footwear
9(83) Footwear size

1219 Date of manufacture : Month/Year

B Category of protection

A Additional property code, e.g. Anti Static

W Product Identification



OUTSOLE SLIP RESISTANCE EN13287

ANTISTATIC FOOTWEAR
- Antstaticfootwear should be used it s necessary to minimize

INSOCK

EN IS0 20347:2022 - SLIP RESISTANCE electrostatic build-up by dlSSIpalIng electrostatic charges, thus avoldmg
the sk of
Marking | Test Coefficent ofFiction vapours, and ifrisk nfe\e(nl(shmkfmmany electrical appamusov\w&
Code parts has not been completely eliminated.
ForwardHeelSp | Badoward It should be noted, however, ('ha‘l entsaic kfuolwear cannot gu;;r:mee
asit
forepartfp fesistance etween foo and lot I the risof electric shock has not
to avoid this risk are
Ceramictile with Nal* | Notlessthan 0.31 | Notess than 0.36 | - essential Such measures, as well as the additional tests mentioned
below should be a routine part of the accident prevention programme
— o place.
SR Ceramic il vith NalS* | Notless than 019 Notlessthan 022 | . Experience has shown that for ntistatic purpose,the discharge path
&Glycerine througha product should normally have an electrcal resistance of less
than 1000 M0 at any time throughout ts usefullfe. A value of 100k
*Water with 5% sodium Lauryl sulphate (Nal) solution is specifed a the lowest imit ofreistance of a product when new,
in order against
Shockr nition  the event fany electicalapparatu becoming
CATEGORY defective when aperatng at voltages up to 250\: Howeve, under
the footwear might give
Category Class| d to protect the wearer
orll should be taken at al times.
The electrica resistance of thistype of footwear can be changed
08 Class| significantly by flexing, contamination or moisture. This footwiear
orll will not perform its intended function if worn in wet conditions. Itis,
therefore, necessary to ensure that the product is capable of ulfiling
o ass! | As OBl its designed function of disipating electrostatic charges and also of
plus n of ssipat
Cosed Heel rea giving some protection during ts whole lfe. The user is recommended
toestablish an in-house testfor electrica resistance and use t at egular
Energy absorption of and frequent ntervals
seat region - lassification | footwear can absorb moisture ifworn for prolonged
Antistatic ‘moist and wet condi
- Ifthe footwiears wor i conditions where the soing materal
[} Classl | AsO1plus becomes contaminated, wearers should always check the electrical
Water penetration and properties of the footwear before entering a hazard area.
absorption. Where antisatic footwear isin use,the resistance of the flooring
should be such that it does not invaldate the protection provided
03 (Metal Insert type P) or Class| | As02plus by the footwear.
03L (Non metalnsert Perforaton resistance +Inuse, no insulating elements, with the exception of normal hose,
typePlor according ot type. should b introduced between the inner sole ofthe footwear and
035 (ton metal insert Ceatedoutsole the foot ofthe wearer. Ifany insertis put betuween the inner sole and
the foot, the combination footwear/insert should be checked for ts
typePs) electrical properties,
CONDUCTIVE FOOTWEAR
o Gassll | AsOBplus - Electrically conductive footwear should be used ifit i necessary to
Closed Heel Area minimize electrostatic charges in the shortest possible time, e.q. when
seat i i i hould not be
region. Antistatic used ifthe sk of shock from an electrcal apparatus o lve parts has
d. Inorder to ensure that this footwear
05 (Metal Inserttype Plor | Classll | AsO4plus § (ondumve ithas been specifed to have an upperlimit o esstance
5L (Non metal insert Perforation resistance of 100 KD n s new state.
typePL)or  Duri h footwear made from
055 (Non metal insert Cleated outsol flexing and
woefS) contamination, anditis necessary to ensuretht the pmdud is (apab\e
ype of
during the whole ofts lfe. Where necessary, the user is herciore
0% Gasl | Bt recommended t establish anin-house est for electricl resistance and
aterresistance ofthe use tat regular intervals.
‘whole footwear «This test and those mentioned below should be a routine part of the
acddent prevention programme at the worlglace.
07 Metal Insert type P) or Class| | As03plus «lfthe footwear
7L (Non metalinsert Water resistance of the ith he |
typePL)or ‘whole footwear resistance of the footwear, wearers should a\ways checkthe eleuml
075 (Non metal nsert properties oftheir footwear before entering a hazard area.
pePs) +Where conductive footwear s in use, th resistance ofthe flooring
should be such that it does not invalidate the protection provided
ud by the footwear.
P andother I use, no insulating elements, with the exception of normal hose,
3 rimerdra -poymericlootwear should be introduced between the inner sole of the footwear and
** lass I footwear is made from all ~rubber .. entirely vulcanised) o the oot ofthe wearerIfany insert s put between th iner ole and
all-polymeric (i. entirely moulded) the foot, the combination footwear/insert should be checked for its

electricalproperties

The footwear is suppl Please note th
{esting wascared outwith the nsock n place. Th footwearshallonly
be used with the insock n place. Te insock shall only be replaced by
acomparable insock.

Download T
@www.portwest.com/declarations
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DE | GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Gebruachsanweisung genau durch, bevor sie das Produkt benutzen. Befragen Sie Ihren Sicherheitsbeauf-
trgten oder Ihren direkten Vorgesetzten hinsichtlich der Auswahhl der passenden Sicherheitsschuhe fiir Ihre Arbeitssituation.
Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanleitung qut auf, um bei Bedarf nachlesen zu konnen.

Ausfiihrliche Informationen zu den

entsprechenden Hormen fnden Sieaufdem s el -
Esgeltennur Mz ematerl "
Symbole, die sowohl auf dem Produkt als auch Schnittfestes Obermaterial ®
UK auf den unten aufgefihrten Hitzebesténdige Laufsohle (300 °C) HRO
Benutzerinformationen erscheinen.Alldiese  Olund Benzin estancig )
CRA  rosceerilendiomordeungender RITSCHESOGT &
eiter Grif
Verordnung (EU 2016/425). i de, e i
esdie hiufg verwendet
A522105:2019- st I
- ial aus anderem Material a i oder Polymer +
o Neuseelindische o i gesch\assener Sitzbereich-+ 5B+ A+ E
Benu-Sicherhetschuhe. e
ASTM F289218 US-Standardfir Sicherheitsschuhe ,‘:jimgom" ++ Durchizennte Sohlen
U die besten Eigenschafen res Schuh istes wichtig

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN

Diese Schuhe werden unter Verwendung von synthetischen

und natiirlichen Materialien hergestellt, die mit den relevanten
Abschnitten ber Leistung und Qualitat der EN 150 20347:2022,
ASTM F2892-18 und AS 2210.5:2019 iibereinstimmen. Es ist wichtig,
dass sich die Auswahl der Schuhe nach den Schutzanfordeungen
und der Umgebung in der sie getragen werden, richtet.

Sofern nicht bekannt s, in welcher Umgebung die Schuhe getragen

uhe
die Schuhe sauber zu halten und sie nur mit den dafir geeigneten
Produkten zu reinigen. Keine ~séurehaltigen Reinigungsmittel
verwenden. Wenn die Schuhe bei Nsse eingesetzt werden st es wichtig
diese maglichst natiirlich wieder zu trocken. D.h. am besten in kiihler und
trockener Umgebung. Trocknung durch Hilfsmittel kann das Obermaterial
beschédigen.

Aufbewahrung

Es ist eine geeignete Verpackung des Schuhes zu wahlen, welche
das die Schuhe nach dem Versand unbeschadigt beim

werden,ist es wichtig, dass eine erkaufer und
Kaufer stattfindet, um, soweit maglich, das richtge Schuhwerk zur
Verfiigung stellen zu kannen.

Anpassung und Grie

Zum An-und roduk {

immer vollstandig zu losen. Schuhe sind nur in elnerpassenden
Grofe 2utragen. Schuhe, dleemwedevzu locker oder zu eng

sind, q i
Schutzniveau. Die GroBe des Pmduktes |s| aufihm markiert.
KOMPATIBILITAT

Um den Schut

sein, Schuhe mit zusa\z\l(hsn PSAS wie 2B S(hu(zhﬂsen udev

durchfiihren, sollten Sie sl(h‘m dlesem Fall an Thren Lleferanten
wenden, umsicherzustellen, dass alle Ihre Schutzprodukte
Kompatibel undfir hre Anwendung geeignet sind.

Kunden ankommen. Der Karton kann auch als Aufbewahrungsbox
dienen wenn die Schuhe nicht getragen werden. Es ist zu vermeiden
das schwere Gegenstande auf diesem Schuhkarton abgelegt werden,
da diese sowohl den Karton als auch die Schuhe beschadigen kannten
Haltbarkeit
Die genave Haltbarkeit der Schuhe ist abhangig vom Einsatzbereich und
der Pflege. Hierfiir ist es sehr wichtig das sie ihre Schuhe vor Gebrauch
{iberpriifen, beschadigte Schuhe sollen schnellmlich ausgetauscht
werden. Es sollte sorgfaltig auf den Zustand der oberen Nahte, des
I und der Sohle geachtet werden.
Reparatur
in beschadigter Schuh entspricht nicht mehr der angegebenen
Schutzklasse. Um den henougmn Schutz iirden Trager weiter zu
Schuh unverziiglich werden.
Tragen Sie niemals wissentlich beschadigtes Schuhwerk, wahrend Sie
\ktivitat ausfiihren.

wird auf dem Produkt durch seine Kennzeichnung wie
folgt markiert:

Rutschfestigkeit

Bei Rutschgefahr spielen sowohl die Bodenoberflache als auch andere
Faktoren (nicht-Schuhwerk) eine groBe Rolle auf die Leistung ihres
Schuhes. Deshalb istes unmaglich einen absolut rutschfesten Schuh fiir

konnen herzustellen.

Diese Schuhe wurden erfolgreich getestet nach EN 150 20347:2022 und

dass das

Die Europaische Norm

Australien und Neuseeland Standard

Kennzeichnungscode
DURCHTRIT
AS2210.5:2019 fiir
Metallische perforationsbestandige P
Einsitze (1100N)
-folgenden PSA-Ri
Nicht-metallische perforationsresistente PL (GroBer
Einsétze (keine Penetration) Nagel) Beispiele fiir die Markierungen Erklérungen
Nicht-metallische perforationsresistente PS (Kleiner CE/UKCA-Zeichen
Einsitze (1100N) Nagel) EN15020347:2022
@
Elektrische Eigenschaften: 521052019

Leitfahigkeit (max. Widerstand 100 kQ)

Antistatisch  Widerstandsbereich von 100 kQ to 1000 MQ )
Elektrisch isolierende Schuhe

Bestandigkeit gegen Umwelteinfliisse:

Isolation gegen Kalte

Isolation gegen Hitze

Energieabsorption der Fersenregion (20 Joule)

e

m=

P3

Australien Standard

ASTM F2892-18 US-Standard fiir Sicherheitsschuhe
9(43)

Schuhe nach Gro|
1219 Herstellungsdatum: MT/YR
B Schutzkategorie
A ZLustazliche Eigenschften, z.B. Anti Static
w Produkt Identifikation



AuBensohle Rutschfestigkeit EN13287

EN 150 20347:2022 - RUTSCHFESTIGKEIT

Bitte beachten Sie dass die Tests mit dieser Einlage durchgefiihrt wurden.
Das Schuhwerk darf nur mit dieser Einlage genutzt werden. Diese Einlage
darf nur gegen eine kompatible Einlage ausgetauscht werden.

*Wasser mit 5% Natriumlaurylsulfat (NaLS) Losung

Kennzeich- | Test Reibungswert « Antistatische Schuhe sollten verwendet werden, wenn es notwendig st, den
nungscode Aufbau durch Ableiten von Aufladungen
h
V‘"W:"‘ ) Rickwartiger weie tennbaren Substanzen und Dimpfen verneden witd und, wenn das
rutschende chlags von unter Strom
Ferse stehenden Tllen besteht, icht volstindi elminiert werden kan.
Keramikfliese mit | nichtweniger | nicht weniger ~ Esist jedoch zu beachten,
Nl as031 25036 Schuta gegen eersche Sclage bieten ke, d it nur e Wiestand
chlag:
Sk Keamidiesemi | nihtweriger | it veniger | nicht vollslandlg beseit st sind zustiche MaBahmenerfordaric,
NalS* & Glycerin als 0.19 als0.22 ko zu vermeiden.

‘genannten zusatzlichen Priifungen sollten ein routinemaBiger Teil des

-Die Prasfr Antisatk hat gezeigt, das der Enladungsweg durch ein
Produkt wahrend der gesamen Lebénsdauer in der Regel enen elektrischen

O7L (Nichtmetallischer

Wie 03 plus
Wasserbestindigkeit des
gesamten Schuhwerks

KATEGORIE Widerstand von weniger ls 1000 M aufuweisen solte. Ein Wert von 100 kO
Kategorie Kasse | wsitdiche it Segrengten S ihrichen el
foder | Anforderungen Ktrischen Schlag oder eine Zindung zu gewahrieisten, wenn ein elektrisches
[ Gerbe elrieb vonSpannungen bs 50V defekt i Unte bstimmien
ber i Klaren sein,dass
08 Kasse die Schuhe nicht hi ausitzliche
oderl den Trager gtroffen werden sollen.
Der der Schuhenk
o Kassel | Wie0Bplus oder Feuchtigheit wesentlich verandert werden. Das Schuhwerk wird seine
Geschlossener Funktion nicht vollstandig erfillen, wenn es bei nassen Bedingungen
Fesenbereich getragen i, st daer notwendi darauf 2 achten as s Produkt
StoBdampfender gesamten Lebensdauer Schutz zu gewahren. Dem Anwender wird empfohlen,
Fersenbereich neni ird i
Antistatisch regelmig zu iberprifen.
01 Schuhe kinnen Feuchtigkeit aufnehmen, wenn sie iber einen ingeren
o) Kassel | als01P Zeitraum getragen werden und dann bei feuchten und nassen Bedingungen
Wasserdurclasighet | leifahig werden.
undWasserabsorbierung, |+ Wenn das Schuwerk unter Bedingungen getragen wird, in denen die Sohle
Kontaminiert wird, olen die rgerstets die ledischen Eigenschaften des
03 (Metalleinlage Klasse! | Wie 02 plus chuhwerks dberprifen, bevor i n einen nbereich gelangen,
TPl oder Wemn e werden, des
3L (Nichtmetallscher Jenach Typ. e e nomlon
Einsatz Typ PL) oder Feste Sohle d dem FuB des Tragers
035 (lichtmetallsche vervendet werde. e ine weitte Sl vischendeImensfle urd
Einlage Typ PS) wird, chuhwerk / Einsatz auf seine
ischg it werden.
0 Kasse | Wie 0Bplus ABLEFARIGESCHUME
I | Geschlossener ~lektrostatsch ableitende Schufe sllten verwendet werden, wenn es
Fersenbereich notwendig it lekirostatische Aufladungen inkizester Zeit zu mimimieren,
28, beim Umgang mit isch abletende Schuhe
i sallten nictverwendet werden, wenn die Gefahr eines Stromschlages oder
FersenbereichAntistatisch Tellnidhtolltandig besigt . B st schrgestel,
- dass nein
05 (Metaleinfage Hasse | WieO4plus mmdeslens 100 k0, im neuen Zustand, ereicht wird.
TypP)oder I | Perforationswiderstand | . Whrend des Betriebs kann sich der elektrische Widerstand von Schuhen
5L (Nichtmetallischer jenach Typ. aufgrund von Biegung und Verunreiniqung Signifikant verandern,und es muss
Einsatz Typ PL) oder Feste Sohle: sichergestellt d:
055 (Nichtmetallische Kann und elektrostatsche Aufladungen wahrend der gesamten Lebensdater
ilage ypPS) abete ol eforech,empllesich ey, e teen st den
DieserTestund die weiter unten genannlen e outinemaBiger Tel
0 e e tdes | 0 Unflverhitungsprogramms am Areitsltzsein.
~Wenn Bedngurgen eragen i ndeendie
‘gesamten Schuhwerks Sohle Widerstand
rhohen konnen slten die rgertts e elektrschen
07 (Metalleinlage Kasse igenschaften resScuhwerks Cherprifen,bevor i n einenGefaren-

bereich gelangen.
Yo lfendes chuwerkim Gebrauchi,solfe der Widerstand es
Verfigung

Einsatz Typ PL) oder
gestelten Schutz T ungiltig macht,
075 (Nichtmetallsche «ImGebraucslen e slerenden Eeerte,mit it
Einlage Typ PS) trumpfes, zwisch vom Schuhwerk
und dem Fu des Tragers emgefuhn wevden e B awischen dem
. 2 litwird, sollte da

icht aber aus Gummi oder anderen polymacrischen Materialen
**Typ i Schuhwerk aus Vollgumm oder Vollpolymaerisch

werk/der Einsatzfur seine elektrischen igenschaften dberprift werden.

Schuheinlage

Das Schuhwerk

geliefert.

www.portwest.com/declarations
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FR | INFORMATION UTILISATEUR

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce produit. Vous devriez également consulter votre agent de
sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne la protection de la chaussure adaptée a votre situation de travail spécifique.
Conservez soigneusement ces instructions afin de pouvoir les consulter a tout moment.

Reportez-vous a létiquette du produit pour des
informations détaillées sur les normes corre-
spondantes. Seules les normes et les icones qui
apparaissent sur le produit et les informations
utilisateurs ci-dessous sont applicables. Tous
ces produits sont conformes aux exigences du
reglement (UE 2016/425).

q3

UK
cA

AS2210.5: 2019 est la norme australienne
etnéo-zélandaise pour les chaussures de
protection professionnelle.

&

ASTM F2892-18 Norme des Etats-Unis pour les chaussures
de protection

Résistant a leau WPA
Tige résistante a la coupure Q®
Semelle extérieure résistante & la chaleur (300 ° C) HRO
Résistance au hydrocarbures 0
RESISTANCE AU GLISSEMENT SR
Adhérence de Iéchelle 16
Gpuchonant-abrasion sC

De plus, il exist our
(nurames de (ategones de protection optionnelles:

= Supérieur a partir de matériau autre que caoutchouc ou polymere
+ région de siege fermée + SB + A+ E
02=

03= 01 + P+ Semelles crantées.
NETT(
Afin d assurer le meilleur service et 'usure des chaussures, il est
important que les chaussures soient réguliérement nettoyées et
ua\tees avecun bon pmduu de nenoyaqe Nutilisez pas de produits
yage soumises a des
ditions humid el\esdmvem tre séché apres

PERFORMANCES ET LIMITES D'UTILISATION
Cette chaussure st fabriguée en utiisant des matériaux

thétiques et nature
lanorme [N 150 20347:2022, ASTM F2892-18 et AS 2210.5: 2019
pour la performance et la qualité. I est important que la chaussure
choisie pour I'usure soit adaptée 3 |a protection requise et 3
lenvironnement d'usure.
Lorsqu'un environnement d'usure n'est pas connu, il est trés
important de procéder a une consultation entre le vendeur et
Iacheteur pour s'assurer, si possible, de la bonne chaussure.
PORTET TAILLES
Pour mettre et enlever le produit, toujours défaire complétement
les systemes de fixaion. Portez uniquement des chaussures de
taill adéquat. Leschaussures quisont top iches ou trop serrées
limitent les mouvements et ne fournissent pas| | de

séchage dans un endroit fais et sec et ne doivent pas étre séchées en

force car cela peut entrainer une détérioration du matériau supérieur.

STOCKAG

Lemballag founi ave I chaussure u point e vente st pour szsurer

q qu

s defespditon; L o et egalemem et iisé pour stocer
h

q
bmte sont en stock, il ne devrait pas avoir des oblets \nw\is placés sur
le dessus, car cela pourrait causer des dégats de son emballage et des.
dommages possibles a la chaussure.

DUREE DEVIE

La durée de vie exacte du produit dépendra grandement de la faon
dont il est porté et entretenu. Il est donc trés important que vous
examiniez attentivement la chaussure avant [ uilsation et remplacez
desquilsemble e impropre  usure. Une attenion particuiere

protection. La taille du produit st marquée dessus.
COMPATIBILITE

Pour optimiser la protection, dans certains cas, il peut
e nécessaire d'utliser des chaussures équipées d'un EPI

doit étre accordée a |‘état al'usure du motif

dela lle exté etaa condition de la liaison
/semelle extérieure
REPARATIO!

Sila chaussure est endommaggée, elle ne continuera pas de donner le

p p q
de protection. Dans ce cas, avant de réaliser Iactivité liée au risque,
consultez votre fournisseur pour vous assurer que tous vos produits
de protection sont compatibles et adaptés a votre application.

Une protection supplémentaire peut étre fournie et est

niveau de pour sassurer que le porteur continue &
recevoir a protecti imale, la étre

remplacée. Ne jamais scie des chq

lors d'une activité liée aux risques.

RESISTANCE Au GlISSEMENT

le produit par son marquag

Code de marquage

Dans toutes | , la surface du sol elle-méme

RESISTANCEA LA

e dautes s e e chaussure) auront e nddence
Ia chaussure. Il sera donc impossble
derendrela (haussure restate augisement o e s

Inserts métalliques résistants a la perforation | P
(1100N)

Plaquettes non métalliques résistantes a la PL (Grand
perforation (sans pénétration) clou)
Plaquettes non métalliques résistantes a la PS (Petit
perforation (1100N) dou)

Proprités électriques:

Conducteur (résistance maximale 100 k)

Antistatique (plage de résistance de 100 k0 a 1000 MQ)
(Chaussures isolantes électriquement

Résistance aux environnements hostiles:

Isolation contre le froid

Isolation contre la chaleur

Absorption dénergie de la zone d'assise (20 joules)
Résistance a I'eau WR
Protection dela cheville AN

mEZo e

Ps

peuy
Cette chaussure a Ele ‘testée avec succes selon EN \SO 2(1347 2012etAS
2210.5: 2019 pour la résistance au glissement.
Le marquage sur les chaussures indique que la chaussure est
P!

lon la directive EPl et
Exemples de
marquage Explication
€ UK
cA marquage CE/UKCA

ENIS020347:2022  Lanorme européenne

G

< Norme Australie et Nouvelle-Zélande
AS2210.5:2019 Norme Australie

ASTM F2892-18 Norme des Etats-Unis pour les chaussures de
protection

9(43) Taille des chaussures.

1219 Date de fabrication: MT/YR

B Gatégorie de protection
Code de propriété supplémentaire,
ex. Anti Statique

A Identification du produit



RESISTANCE AU GLISSEMENT DE LA SEMELLE EN13287

CHAUSSURES ANTISTATIQUES

nécessaire
ipant les.

EN 150 20347:2022 - RESISTANCE AU GLISSEMENT de réduire um faccumultion € A
Codede | Test Coefficient de frottement par exempl t
marquage choc 2
Glissement Glissementdela | <1 convient " P
du talon vers partie antérieure | pas garantir g é
Favant vrs ariere quuneré plan(hsv Silerisque
e prm—— Pm— de choclectique 'a pas (omplelememehmme desmesures
° uiter crisque sontessentieles. ,
avecNalS que031 que 036 it faie
SR Carreaux de céramique | Pas moins Pas moins artie d d on des L i
avecNalS* &Glycérine | que 0.19 que0.22 ) A , pour lavoie de
décharge a travers un produit devrait normalement avoir une résistance
él J E] 3 moment tout au 2

* Eau avec 5% de solution de Lauryl sulfate de sodium (NalS)

devie utle.Une valeur de 100 K est spéciiée comme état  plus asse

un produt lrsquéeleestneuve,afin dassurer ne

rotection
CATEGORIE 4 i é S
2 (leTnmpfm
Catégorie Classel flisateurs d | -
oull | mentaires pmls(llon insuffisante et des mspmmnns supp\ememaues pour protéger
prise
08 Classe | ~La rwslan(e électrique de ce type de maussuves peut étre modifiée
al flexion,
. i v portée
0 Classel I quele
produit st capable de rempir s foncion congue e disper s charges
oute
Rbsorpton dénergie de a el et
zone dassse ectiqueetdeutiser s inerales veguhers et équents.
Antisttique I peuvent absorber
0 Cassel | Comme 01 plus e humides peurent v anducrces.
d atiéredela
absorption deau. semeHs est. mmammee les poneurs dmvem mu;nursvenﬁev\es propriétés
0 de Gassel [0 lectriques de a 0 s
upePou revétement de soldoit éte tele quelleinvalde pas aprotection
O3L insert non métalique de fonctiondu type. foutie arlahusue
typePLyou pensé isoant
035 insert non metalique noml, e ot e it e \asemel\emtemede\azhaussuve
detypePS) . Siuninsert est
feped insert dot éte vérfiée pour s
04 Cassell | Comme 0B plus prOpretés lectiques.
Jone formés o talon CHAUSSURES CONDUCTRICES i
est
Ietemps el wsslh\epEx larsdelamampula(mndexp\w(s
05 (Insert métallique de Classell s chaussures élect con ent pas ére utlsée
typeP)ou tisque de choc d ¢
OSL (nsertnon metallque de fonctondutype. onducie 1 1 spécitd pou avor
type PL) ou e é
055 nsert non metalique - Pendant lesenice,la résistance élctrique des chaussures en matériau
detypePs) conducteur et changer considérablement en raison de la flexion et ce a
% Gl | ommeo2pts nmitonc i estnécesate de Sassurer que e produ et capable de
Resistanceafeau defensem- | toute s durée devie. S nécesaie, utsateurest dun( re(ummande
détabliruntest
07 (nsert métlique e Cassel | Comme 03 plos ettt cpxmenionnéscesous v e e
'S5 é ditons o la matiér de ol
07L insert é aumenter snce
ypePou é fesporteurs
075 nsert non metalique proprictes lectiques de e chaussures avant dentrerGans une
detypePs) ane de danget:
e fabriquées a artie o revétement de sol dmmmeuequeuenmvahde pas \apmteztmn
matériaus, a e aoutchoucou founie par a chausure
en tout-polymére isolant,
= (h detypellc wian- | nomal,nedoi éve todui et semene intene dela chaussure
eres (cest-a etl CSiuninsertestp
Iepie, la combinaison de chaussures /insertdoit tr vériée pourses
SEMELLE INTERIEURE propretés lectrigues.
fourne avec le. Veuillez deconfo
o Les
comparable v



PL |INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Prosimy o dokladne zapoznanie sig 213 \ns\ruqu przed uzyciem tego produkm Nalezy rowniez sknnsulmwa{ sig 0sobg
ego

rac)

ly stop

w konkretnych wanmkath pracy. Nalezy zachowac 13 Instrukgje w takim miejscu, aby mozna byto z niej zawsze skorzystac.

Wszywka produktowa
€ informagje dotyczace norm, ktérych wymagania
ten produkt spelnia. Jedynie normy  ikony, ktdre
wystepuja rownoczesnie na wszywkach oraz w
Instrukgji Uzytkowania maja

ot Pod dporna na wysoka temp: (300°0) HRO
Odpornosc na oleje i srodki ropopochodne 0
ODPORNOSC NA POSLIZG SR
Ladder Grip 16
$(leva\nns'(' nakladki Scuff SC
aétiie kody dla powszechni ych

konkretnego produktu. Wszystiie te pmdukty
s3290dne 2 wymaganiami Rozporzadzenia
UE2016/425.

UK
cA

A5 2210.5:2019 jest Normg odnoszaca sie do
obuwia zawodowego stosowang w Australi
i Nowej Zelandii.

O

ASTM F2892-18 Norma USA dla obuwia ochronnego

PARAMETRY WYKONANIA 1 OGRANICZENIA STOSOWANIA
To obuwie zostalo wykonane z materiatow naturalnych i/ lub
syntetycznych i jest zgodne z odpowiednimi requlacjami EN
150 20347:2022, ASTM F2892-18 and AS 2210.5:2019 odnosnie

kombinaji opcjonalnych kategorii ochrony:

01= Géry z materiatu innego niz wszystkie gumowe lub polimeryczne
+ 1amkmgty nhszav siedzenia + SB+ A +E

02=

03= OZ + P + (Ieated Outsoles
KONSERWACJA

Obuwie nale pomocy dobrych
stodkéw ayszczacych i konserwu]acy{h o zapewni jego chuie
uzywanie. Nie nalezy do tego celu uzywa( $rodkow zracych. Obuwie
zamoczone nalezy naturalnie wysuszyc po uzyciu w chlodnym i suchym

poniewaz moze to spowodowa( uszkodzenia cholewki.

SKUIDOWINIE

obuwiem w 2a zadanie

wykonania i jakoci. Obuwie b dia uzythownika
‘musi byc odpowiednie do warunkow otoczenia pracy, zagrozenia i
oczekiwanego poziomu ochrony.

W przypadku gdy warunki pracy nie s znane, kupjacy i
sprzedajacy powinni sig skonsultowac, o ile jest to mozliwe, w celu
dostarczenia whaiciwego obuwia.

DOPASOWANIE | ROZMIARY

upewnienie, ze obuwie anajduje sie w takim samym staniejak w chwil
wysyti. Karton moze byé réwniez uzywany do przechowywania obuwia
gdy nie jest noszone. W przypadku skfadowania obuwia w pudetku

nie nalezy na nim kfase ciezkich przedmiotow, poniewa moze to
spowodowac przetamanie i uszkodzenie obuwia.

OKRES UZYTKOWANIA
Okr kowania obuwi

W azasie zakdadama i 1de|mewama obuwia nalezy je W peim rozpiac
/ ¢ Nalezy nosic jedynie obuwi
rozmiarze. Obuwie zbyt luzne lub zbyt ciasne ogranicza swobode
ruchu oraz nie zapewnia petnej ochrony. Rozmiar obuwia jest na
nim oznakowany.

ZGODNOS(

j ochrony moze by
ohuwm wrazz dodatknwym\ $rodkami ommny osublsle], takimi
Jak spodnie ochronne lub getry. W takim przypadku nalezy zawsze
skonsultowac sie z dostawca odnosnie zgodnosci i odpowiedniosci
tych produktow w konkretnych warunkach zagrozenia.
Dodatk hrona of¢ o

‘oznakowana w sposob nastgpnjscw

Kod

od sposobu i warunkow jego
uzytkowania oraz od regularnej konserwacji. Przed kazdym uzyciem
nalezy dokladnie obejrzec obuwie. ezelnie est datne do dalszego
uzytkowania, nalezy je natychmiast wymienic. Nalezy zwréci¢
szczegdlng uwage na przeszycia cholewki, zuzycie podeszwy oraz stan
poiq(zen pnm\gdzy cholewka i podeszwa,

NAPR/

Obuwie uszkodzone nie zapewnia odpowiedniego poziomu ochrony.
Nalezy je natychmiast wymienic, aby zapewnic uzytkownikowi jak
najwyzszy poziom ochrony. Nigdy $wiadomie nie nosic uszkodzonego
obuwia podczas wykonywania czynnosci zwigzanych z yzykiem.

ODPORNOSC NA P0$lIZG

OCHRONA PRZED PRZEBICIEM

Motliwos¢ jest zaleina od rodzaju i stanu podioza,
atakze od innych czynmkow, ktore me s32wiazanez obuwiem. Nie jest

Metalowe wkfady odporne na perforacje P
(1100N)

Niemetaliczne wktadki odporne na perforacje
(bez penetracji)

PL(Duy
qwzdz)

Niemetaliczne wktadki odpome na
perforaie (1100N)

PS (Maly
qwozdz)

Wiasciwosci elektryczne:

Przewodzace (maksymalny opér 100 k0)
Antystatyczne (opdr pomiedzy 100 kQi 1000 M0)
Obuwie izolujace elektrycznie

Ochrona przed niekorzystnymi warunkami
Izolacja przed zimnem

lzolacja przed goracem

Pochlanianie energiipod pieta (20 )
Wodoodpornosé

Ochrona kostki AN
Wodoodpora cholewka
Cholewka odporna na przeciecie

P7

Zatem matliwe pelng ochrone
przed poslizgiem we wszelkich o pracy.

To obuwie zostato w petni zbadane na zgodnosc z EN 150 20347:2022
oraz AS 2210.5:2019 odnosnie odpornosc na poslizg.

Oznakowanie na obuwiu wskazuje, ze jest ono zgodne
Dyrektywa o $0I oraz, e ma nastepujace parametry:

Przykfady oznakowania Wyjasnienie

cA ZInak CE/UKCA
EN1S020347:2022  Norma Europejska
@
AS2210.5:2019
ASTM F2892-18

Norma stosowana w Australii i Nowej Zelandii
Norma stosowana w Australii
Norma USA dla obuwia ochronnego

9(43) Rozmiar obuwia

1219 Data produkgi: MT/YR

SB Kategoria ochrony

A Dodatkowe kody wiasciwosd, np. antystatyczne
w Identyfikacja produktu



ODPORNOSC PODESZWY NA POSLIZG EN13287

EN 150 20347:2022 - onPokNoS( NA POSLIZG

wymienic wytacznie na identyczng skarpete.
OBUWIE ANTYSTATYCZNE

Badanie
oznakowania

2agroenia wystapienia skry zaplnml substandjipalnej lub oparéw

wtedy, gdy nie

Podlzgna piecie | Polizg na tynej

agid dala

Plytka ceramiczna

Nie mniejniz0.31 | Nie mniej

o uvzqdzen elekuyzznyzh lub plzewndnw elektrycanych pod i,

poraeniem pradem elekrycnym, poiewa ofenje jedynie por
pomiedzy stopa i podhoga, W celu clkowitego wyeliminowania
Zaguozenia porazenie pradenelektrycznym nalzy praedsiowziaé

* buneTiu st wyonane e sdr oraznych mater 2

Zhals* 1z 0.36 dodatowe dziafania ochronne. Takie dmlama jok dwniez wspomniane
- — dodatkowe bad
SR Plyka ceamicnaz | Niemnigjniz 0.19 | e mnicj ngumummnn“egowm‘eﬁmpmy
NalS* & Giycerine 12022 22 dl celbw ,
Tucldowanl popreezpodult dac opomosc ponizej
*Woda 25% foztworem laurylosiarczanu sodu Nal S 1000 MO w kazdym momenciejego uzycia. Wartosc 100 kjest
okreslona jako najmniejszy poziom op
zapewnienia
KATEGORIA OCHRONY i
do 250V, Uzytkownik powinien by¢ jednak
Kategoria och Kiasa | ymag: iwiadomy,zewpewny(hwamnka(hten poziom ochrony moze okaza¢
e dodathowe srodk
ostrozosci mhmny pmz (ary as pracy.
08 Kiasal ~Opor elektryczny tego rodzaju obuwia moze znaczaco sie zmienié w
bl prypadku naprezenia, zbrudzenia,sazenialub zwilgocenia. T
o Wasal | sk mokrych. Nalezy zawsze upewma(slg,ze(oobuwle mozeda\eJ
peﬂuak woj f
Zamkniety obszar pigty ilecasi
12y pomocy swoich
pod pieta wlasny(h urzadzefi w zemzapewmema pefnej ochrony.
Antystatyczne - Obuwie Typu 1 moze absorbowac wilgoé w zasie noszenia przez
warunkach Moie wtedy
[} Kiasal | Jak 01 oraz dodatkowo p,zgw.,dz.(p,qdem,ymy
SCwodyi W arunkach, gdy p
absorpca wody. zaniecysc¢ nalezy zawsze sprawdzat jego wvasuwosa e\eklvyane
przed wej g
03 (whiadka metalowa Kiasal | Jak 02 oraz dodatkowo - Opormos¢ elekiryczna podioza powinna byc na
typuP)lub Odpomos¢ aby poziomu ochr obuwie
0L § / gdy jest na niej noszone.
. W i 3
typuPL) ub Urzetbiona podeszwa s y o kowych el
035 (iadha imetalona izolujacych stope od emetne wikdadki v obuviu 22 wyjtkem
typuPS) elementu pomiedzy stope i wladke, nalezy zawsze sprawdzicjego
wisciwosd elektryczne,
[ Kiasal | Jak 0B oraz dodatkowo OBUWIE PRZEWODZACE
piety b P by noszone
pod ystap fad
w najkro { zasie, na przykk przenos
nateriafo To obuwie nie moze by¢ 2
05 (whladka metalowa Kiasall g P
typuP)lub Odpomoscnaperforacw | pradem elektrycanym od urzadzen elekirycanych ub przewodow
, eleltrycanych bedacych pod napieciem. W celu upewniena e, e
. buwie jest elektryczny
typuPL) lub Urzedbiona podeszwa o P
015 (Wi remetalowa poviien wynosic 10010 wedy, gdy et m)we
typups) i elek uwagina zgmamm
Weelu 210 0bi j
0 Kasal i ‘ o sorawdzac
o ) fa 3 g P
Wadoodpornose cafego jego oporosc. Zaleca sie, aby uzytkownik zainstalowat wewnetrzne
obuwia uadzenia zakadowe doegulamegoi atstego badaia m opomosci.
yNoSci pe P rutynoy
07 (whiadka metalowa Kasal I rzed Wyp:
typuP) lub
071 (wladka nemetaowa abuwia  nalezy zawsze sprawdzac jego wvamwasu e\eklvyane
wpPlb rzed wejsciem do strefy zagrozenia.
] - Opornos¢ elekiryczna podioza powinna by¢ na takim poziomie,
075 (Widadka niemetalowa by ni Obuwie
typuPs) antystatyczne wtedy, gdy jest na niej noszone.

W trakcie uzytkowania nie nalezy zakiada¢ dodatkowych elementow
il ope o wewngtne wkadk obviy syt
bt dodat

Wwypadku

** Obuwie Typu 2jest

polimery (wlonane w peln metoda wtysk)

SKARPETA WEWNETRZNA

y stope | whladke, nale (jego
Wl deHene

Deklaracje.

Jezeli obuwie jest d

yjmowang skarpeta
!

www.portwest.

Wszelkie jego badania byly

y

fa

netrzng.
Karpeta. Moina ja

P8



ES |INFORMACION AL USUARIO

Por favor lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto. Deberd consultar también a su responsable
de segundad 0 supenur |nmed|alo, sobre el calzado de proteccion apropiado para su situacién de trabajo concreta. Guarde

para que pueda

Itarlas en cualquier momento.

Consulte en a etiqueta del producto la
informacidn detallada sobre las normas
correspondientes. Solo son aplicables las normas.
e iconos que aparecen tanto en el producto
como en la informacidn para el usuario. Todos
estos productos cumplen los requisitos del
Reglamento (UE) 2016/425.

q3

UK
cA

25221052019 esla norma de Australiay
Nueva Zelanda para calzado ocupacional
de proteccion.

2

ASTM F2892-18 Norma USA para calzado de proteccién

PRESTA(IDN[S Y lIMITA(IONES DE Uso

tanto materialessintéti

Parte superior resistente al agua WPA
Parte superior resistente a cortes Q®R
Suela resistente al calor (300°C) HRO
Resistencia a fuel oil f0
RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO SR
Agarre de escalera 16
Abrasion Scuff Cap SC
Ademds, existen los sigui od inaci

cominmente utilizadas de categorias opcionales de proteccidn:

01 = Superior de material que no sea caucho o polimérico -+ region de
asiento cerrado + SB+A+E

02=01+WPA

03 =02 + P + Suelas con suela

LIMPIEZA

Para asequrar el mejor srviio usodel calzado,esimportante e

se \lmpley un produ(l d li No
tes de limpieza causticos. Cuand

mndmnnes de humedad, tras su uso, debera pevmquue se seque

una zona fresca y seca y no se forzard el secado ya que

las normas EN ISO 20347:. ZOZZ ASTM F2892-18y AS 2210.5:2019 en
Io referente a prestaciones y calidad. Es importante que el calzado
seleccionado sea el adecuado para la proteccion requerida y el
entomo en el que se utilizars.

Cuando no se conozca el entorno de trabajo, es muy importante

que se realicen consultas entre el vendedor y el comprador para
asequrar, cuando sea posible, que se suministra el alzado correcto.
HORMAS Y TALLAS

Para ponerse y qui

producto, siempi
utilice calzado de a tall da. El calzado

d de o demasiad ingira el

movimiento y no proporcionard el nivel 6ptimo de proteccion. La

talla del producto esta marcada en el mismo.

COMPATIBILIDAD

Para optimizar la proteccién, en algunos casos, pudiera ser necesario

utilizar calzado con EPIs adicionales como pantalones de proteccién

o polainas. En este caso, antes desarrollarla actividad relacionada

con el riesgo, consulte con su suministrador para asegurar que

todos los productos de proteccion son compatibles y apropiados

asu aplicacion.

Se pudiera i i6n adicional,

estd

pudiera causar eterioro del material del empeine.
ALMACENAJE

el calzado en el punto d
e que el calzado se entr {
condiciones que cuando fue despachado de fabrica. La caja puede ser
ademés utilizada para almacenar el calzado cuando no se utilice. Cuando
el calzado esté almacenado dentro de su caja, ésta no deberé tener
objetos pesados encima, ya que pudieran causar a rotura del envase y
un posible dafio alcanzado.
VIDA DE UTILIZACION
La vida exacta del producto dependera principalmente de cémoy
donde es utilizado y como se cuida. Es por lo tanto muy importante que
usted examine cuidadosamente el calzado antes de su utilizacion y lo
sustituya tan pronto como que parezca que ya no es apto para su uso.
Debera prestar una cuidadosa atencidn a la condicion de las puntadas
del empeine, al desgaste de as puntadas d la suelay aa condicion de
fa unién entre el empeine y la suela.
REPARACIONES
Siel calzado se dafiara, no continuard dando el nivel de proteccion
doy, para asequrar que el recibiendo la
6n, deberd ser ido. Nunca use

lzado daiiad una

I prodt d

indica a continuacion:

con el ries
RESISTEN(IA AL DESLIZAMIENTO
n cualquier situacion que involucre un resbaldn, la misma superficie
del sueloy otros factores (diferentes al calzado) tendrén una relevancia
importante sobre el comportamiento del calzado. Por lo tanto, es

ite a reshal

Cédigo de marcado
RESISTENCIA A LA PERFORACION
Insertos metalicos resistentes ala perforacion | P
(1100N)
Plaquitas no metalicas resistentes a la PL (Clavo
perforacion (sin penetracion) grande)
Insertos no metalicos resistentes a la PS (Clavo
perforacion (1100N) pequefio)

Propiedades eléctricas:

Conductividad (mdxima resistencia 100 k0)
Antiestatico (rango de resistencia de 100 k2 a 1000 kQ)
(alzado con aislamiento eléctrico

Resistencia a ambientes hostiles:

Aislamiento contra el frio

Aislamiento contra el calor

Tac6n con absorcion de energia (20 Julios) E
Resistencia al agua
Proteccidn al tobillo

P9

ible hacer un calzado cualquier
condicion quese pueda dar durante su uso,

Este calzado ha superado los ensayos para la resistencia al resbaldn de
las normas EN IS0 20347:2022 y AS 2210.5:2019

El marcado en el calzado significa que esta autorizado segin la
directiva para EPIs y es como sigue:

Ejemplos de marcados  Explicacion
c ( UK

cA
EN1S0 20347:2022
@
AS2210.5:2019
ASTMF2892-18
9(43)

Marca CE/UKCA
Lanorma europea

Norma australiana y de Nueva Zelanda
Norma Australiana

Norma USA para calzado de proteccion
Talla del calzado

1219 Fecha de fabricacion : MT/YR

B Categoria dela proteccion

A Codigo de la propiedad adicional, por ejemplo
antiesttico

W Identificacidn del producto



CALZADO

RESISTENCIA DE LA SUELA AL DESLI

+Hl calzad itico deby d

EN IS0 20347:2022 — RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO minimizar la creacion de carga al dmparla a@rnga eleﬂmslan(a evitando
~ asiliesgo d na chspa que pucda usarunaigniccn, por emplo,
Codigo de | Ensayo Coeficente de fricdon desustanciasy amabl
marcado eléctrica de aparatos o conductores eléctricos en tension no haya sido
Deslizamiento | Deslizamiento eliminado completamente.
e taimtncs | ot «inembargo, s deberd tener n cuent, que el lzado et o
garantiza |
adelante introduce una el pie.Sino e ha eliminado
Baldosa ceramica Nomenora031 |Nomenora 036 | completamentela pns\hmdaddedesmrga eléctrca, es esencial el tomar
conals* medidasadiconles para prveni et esg.alesmedidas, a1 como
- ﬂ beran Mpauede\a
SR Baldosa ceramica con | Nomenara 0.19. | Nomenra 0.22 d . i
mtmade\y g i
NalS*  Glicerina L d fines antiestaticos, el
la d és del o deberd tener normalmente una
* Agua con una solucion al 5% de Lauril Sulfato de Sodio (NalS) resstenca mfennra 1000 Mﬂ o todo momento, durante su vida i
D al de esistendade
para aseguvar
CATEGORIA | q P Uaba]andu
Itajes de hasta 2501 Smembavgo e dert
Categoria Clasel
oll una proteccign noadezuada yse deberin omarmedida adconles
08 Clasel La b
ol siniicaivamente por el fleionado,la contaminaciony a humedad.
Este alzado funcién si se usa con humedad. Por lo
o Gasel | Comola 0B mis fn ot s e el producto es capa de desarolar su
Jreii e toda s vida e alusiario
socidn de energia e\ establecer un ensayo aend de la resistencia eléctrica y utlizarlo a
deltacén intervalos frecuentes y regula
Antiestético ~El calzado de clase | puede absorberhumedadsise usadurante
p
[} Clasel | Comola01 mis conductor.
Penetracidny absorcidn - Sise usa el calzado en stuaciones donde el material del suelo se
de agua contamin, s usuariosdeberén iempre comprobar s propidades
d zona de pel
03 (nsertometdlicotipoP)o | Clasel | Comola02ms - Cuando se use calzado antiestitico, a resistencia delsuelo deberd ser
0L 4 erforacién | tal que no invalide la proteccidn proporcionada por el calzado.
oo egineltipo. - Durante su s, no se introducién elementos aisantes, con la
03 " " excepcion de calcetines normales, entre fa suela interior del calzado y el
pie del usuario. Si e pusiera cualquier plantilla entre la suela interior del
tipoPS) y H
calzado y el pie, la combinacién calzado/plantilla deberia ser ensayada
pare conocer sus propiedades eléctrcas.
[ Gasel | Comola OB ms CALZADO CONDUCTOR
Talin cerrado N i § ser usado cuand
y | minimo tiempo
tacinntiestitico pasible, por jempl, cuando se manejen explosivos. l alzado
ron ucte mde
Casell | Comola04 P tri ductores en tension, ncsehaya
05L (Inserto no metlico Resistencia ala perforacién liminad sequre | a
tipoPL)o seginelipo. se ha determinado que, mande o nuevo , debe tener un valor miximo
5 I i de resistencia de 100 k0.
poPS) - Durante suvida i, la esistencia eléctrica del calzado fabricado
debid
0 Clasel | Comola02mis a o ”“"’““’"rV esaro dsequrarsede ue
R agua d z
todo e odasuvida, Cuandosea eceari s
elalzado daal determinar
I o
07 i Clasel | Comola0: .Lsteensayny\mmen(mnadosmnnnuaaon deberdn ser parte dela
oLl i Tutina del prog
toPl)o elalzado +Siel lzado se sa en situaciones donde el materil del suelose
075 (Inserto no metdlico aumentan la éctrca del
ipoPS) alrado, ticas
B lzado de Tpo et edugendod Dondese utiice m\zadu oo b senca e ulodebed
@lzado totalmente de cauchoo plners. Dmame 0,058 ntoducon slementos sates,con
H alzado . (por ejemplo, entrela suela interior del calzado y el
" P pie delusuaro 3| se pusiera cualquier plantilla entre la suela interior el
moldeado) clzado el pie, a combinacion calzado/plantila deberia sr ensayada
FORRO NTERIOR pare conocer sus propiedades eléctricas
unform nteri Por favor, P L .
do con el f 1

tenga en cuenta gue o

en susitio. do con el fc

usa
Elforro interior solamente semsusllluldﬂparunu similar,

@WWW.portwest.
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IT |INFORMAZIONI PER L'UTILIZZATORE

Si prega dileggere leistruzioni prima di utili

to prodotto. Si dovrebbe anch Itare il

della sicurezza o superiore per quanto riguarda la protezione adatta per la vostra situazione lavorativa specifica. Conservare

con cura le istruzio

inmodo da poterle consultare in qualsiasi momento.

Fare rferimento alleichetta sul prodotto
per informazioni dettagliate sule norme

corspndent. Sono appncamn saolenome

q3

iogheue illstativo di Sequite. Tt questpro-

Suola resistente al calore (300°C) HRO
Resistenza agli olii combustibili FO
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO SR
della scal 16
Abmsmqe del tappo SC

i requisiti del
(UE 2016/419 EN IS0 20347:2022

UK
cA

A$2210.5:2019 & lo standard Australiano e

2

Inoltre quenti o brev e e combinazioipil

= Tomaia di materale iverso da qualsiasi gomma o polimero +
veglone disede chiusa + SB+A+E
02=01+WPA

New Zelandese per calzature di protezione. 0 2 + P + Suole Cleated
PULIZIA
Pergarantie i migior senizio ot [usradella calzature &
ASTM F2892-18 Norma USA per le cal p P pulita e trattata con
un b dotto di d caustici. Dove

Prestazioni E LIMITAZIONI D'USO

I éreali lizzand li sia naturali
chesintetici e conformi alle relative sezioni della norma EN 150
20347:2022, ASTM F2892-18 & AS ZZ10 5:2019 per premzmm
e qualita. i he la calzat
adatta per la pmtezmne richiesta e | ambleme di utilizzo.
Qualora I'ambiente di utlizzo non sia noto, & molto importante
che venga effetuata una consultazione tral venditore e

ove possibile, la fc dell

la clzature & sa(lopnsla acondizioni di bagnato, deve, dopo ['uso,
essere asciugata naturalmente in un luogo fresco, asciutto e non
essere quanto p del
materiale superiore.
CONSERVAZIONE
IL packaging forni h
la calzatura sia (unsegnam al dleme nells tesse ondizioni di quanda
viene spedl(a lascatola puo essere utizzata anche perdlslmgueve

v 0.0 o

alzatura corretta,
VESTIBILITA'E TAGlIE

Per odotto,
sistemi di ﬁssaggm Indossare solo alzturedidimensioni adeguale

deposito, non
dovrebbe avere oggett pesaml postisu di essa, in quanto cio potrebbe
provocare danni alla onfezione e possibil danni alla calzatura.

VITA DEL PRODOTTO
Lavi del brod

d

il movimento viene " "
e non forniranno il livello ottimale di protezione. Le dimensioni del " o N
prodotto é contrassegnata su di esso. Ay o irlaalpt prestose
sembm alla
COMPATIBILITR condione el cuturasuprre,Tusa gl batistada Gl solae
Pev nmmlzzare la protezione, m alcuni casi pud essere necessario p .
ol proteti 12 ondizone del legame tomaia/ suola.

o ghette. In questo caso, prima di effettuare I‘attivita di rischio
correlata, consultare il proprio fornitore per garantire che tutti

Selacalzatura isuta amneggita, non continuerdadare il vello

i prodotti protettivi siano compatibili e adatti per la vostra ’ per assicurare I
applicazione.
"pE i Non indossare
1 prodotto dal " svolge un'attivita a rischio.

Codil

RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE

Inserti metallici resistenti alla perforazione 3

(1100N)

Inserti non metallici resistenti alla PL (Chiodo
perforazione (senza penetrazione) grande)
Inserti non metallici resistenti alla PS (Chiodo
perforazione (1100N) piccolo)

Proprieta elettriche:

Conduttivita (massima resistenza 100 kQ) C
Antistaticita (resistenza tra 100 kQ e 1000 kQ A
Calzature elettricamente isolanti A
Resistenza agli ambienti ostili:

Isolamento dal freddo a

Isolamento dal caldo HI
Zona di assorbimento energia nel allone E
Impermeabilita WR
Protezione della caviglia AN

Tomaia resistente allacqua
Tomaia resistente al taglio

P11

RESISTENZA AI.I.O S(IVOI.AM[NTO

la superficie el pavimento
slessu el fator wanno un notewle ndden uls prsazone

P pr

o scivol in tutte le condizioni ch

durante 'utilizzo.
Questa calzatura & stata testata con successo contro EN IS0 20347: 2012
@AS2210.5: 2019 per la resistenza allo scivolamento.

Le marcature sulle calzature denotano che la calzatura rispetta
la direttiva DPI ed & la seguente:

Esempi di marcature
c UK

cA
EN IS0 20347:2022

@

Spiegazione

Marchio CE/UKCA
Norma Europea

Standard Australiano e New Zelandese

AS2210.5:2019 Standard Australiano
ASTMF2892-18 Norma USA per le calzature protettive
9(43) Taglia calzatura

1219 Data di produzione: MT/YR

B Gategoria di produzione
Codice per proprieta aggiuntive, es. Antistaticita

A
W Identificazione del prodotto



RESISTENZA DELLA SUOLA ALLO SCIVOLAMENTO EN13287

il ischio di scose lttrich causateda apparecchisototensione.
«Vanotato, tuttavia,

EN 150 20347:2022 - RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTOQ | garantire una protezione adeguata contro e scosse elettriche in quanto
P - ra piede. piano. il isciodiscosse
odice est i rendono necessarie
marchiatura s Iy hio.Tali misure, Iy
Slittamento del Slittamento
lonemannti | dellarms del programma i pevenzione degii nfortuni sul luogo dilavoro,
«Lsperenza hadimostato che, per scopantsttc | percrso i
pettacolo un prod
alfindietro infeiore 1000 M n
Panoinaccaiocn | Nonpii031 | Nonpivi 036 | lasuavia. Unvalmemmoknwenesye(mzammmehmuemvenme
glcerina iun prodott,
SR Piastrelle di Nonpiadi 019 | Nonpiadi022 | in caso di qual hio elettrico diventi difettoso d
ceramica con Nal* ilfunzionamento a tensioni fino a 250 V. Tuttavia, in determinate
glcerina condizion, gl uent dovrebbeo essre consapevoli el tto e e
* Acqua con laursolato (NaL) soluzone disodio al 5% alzature
L ipo
CATEGORIA inmodo 5|gn|ﬁza||vn da flessione, contaminazione o umidita. Questa
calzatura non svolg previstain caso di usura e in
Categoria i addizionali condizioni di bagnato. £ pertanto necessario verificare che l prodotto
sa i p didissipar e cari
08 ed anche di dare una certa protezione durante tutta a sua vita. Si
raccomanda utente di stituire un test in-house per la esistenza
elettrica e usarlo a intervalliregolar e frequenti.
01 Classe| | Come 0B pit + Gassificazione | calzature in grado di assorbire I
rea del tallone chiusa per " LS
diventare conduttivo.
Zona tallone con assorbimento | (¢ o TEUI dizioni n cui il le dell
dienergia suola ol
Antistatico I i di unazona
02 Classe | Come 01 piu pericolosa,
~Doves dial tistatiche, la
p
acqua.
03 (Inserto metallicotipoP)o | Classel | Come 02 pits 'Dlnﬁaﬂa\le(a\lalum-
Py isoant, dellanormal
tipo PL doiltipo.
hofl)o seconde [ tio. pledem(hllnmdossa Seunlnsermemsssnm\asc\snasl\pleds
tipo PS) Jettriche
04 Classell | Come 0B pit Emmk“o"num"
e usate se &
himent durre al ubreve
05 (Inserto metallico tipoP)o | Classe l | Come 04 pits Gl
i seil rischio i shock da quals\as\ appale(rhmelelmm odapartiin
tipo PL doil tipo.
ipoPL)o ceconcollto. Ja calzatura sia conduttiva, & stato specificato un it i esstenza
superiorea 1
tipo PS) _ + Duranteil lettrica d
06 Classel (vmeﬂlwu’ mmatenalemndunnmpuo(amblavenemnlmeme a(ausadella
delf datto
calzatura sia do di svolg I
d I suavlla,Sene(essanu,s\ raccomanda
07 (Inserto metallico tipo Po | Classe| | Come 03 pit I'utente di istituire un test in-house per la resistenza elettrica e usarlo
I facqua del aintervaliregolari
tipoPL) o catzatura + Questo test e quelli indicati qui di sequito dovrebbero essere una
075 (nserto non metalco parte di routine del programma di prevenzione degli infortuni sul
uogo di lavoro.
tipo PS) +Sela calzatura ¢ ind dizioniin cui | materiale dell
* Calzature ditip ali suola vi i e are la
tutta-gomma o clzature utte- pnhmemhe lettrica della cal i uilzzatori P
-~ Tpo I Gal polimerich ificare a clettriche el foroscarp di i
(cioé interamente stampate) una zona pericolosa.
«Dove d ), la
SOLETTA fornita dalle calzature.
Lalzatura & prowista di una solettarimovibile. Sinaticheilteste - Nessunel isolanti d eccezlone dela normal
il sottopiede, Le cal

solo conilsottopiede. Il ottopied pud essere sostituito solo da una
soletta comparabile.

(ALZATURA ANTISTATI(A

calza, la il
piede di chi lo indossa. Se un inserto @ messo tra la soletta e il piede,
I i I i

proprita elettriche.

P

idurre al
mmlmc I'accumulo elettrostatico dissipando le cariche, evitando cosil
illa, per esempio con esevi

@www.portwest.com/declarations
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RU| UHOOPMALNA NOTPEBUTENA

BHUMATeNIbHO MPONTUTE AaHHYI0 UHCTPYKLIIO NIepe]] MCTIONb30BaHIEM 3TOro W3enis. Takie NPOKOHCYNETUYiiTeCh ¢
JOMKHOCTHBIM NIMLOM 110 BONPOCAM TEXHMKH 6€30NaCHOCTH W HENOCPE/ICTBEHHBIM PYKOBOZWTENEM OTHOCUTENbHO
COOTBETCTBYIOLe/t 3aLMTHOM 06yBI ANIA BaLLIMX ONPEAENeHHbIX NPOM3BOACTBEHHbIX YCT0BUH. COXpaHAIITE AaHHYI0

UHCTPYKUWIO 215 0GpaLlieHits K Heii B nio6oe Bpems.

Bonee nozpoSyio HHopMaLI0 0
(COOTBETCTBYHOLMX CTAHAAPTAX CM. HA
STHKeTKe NPOAYKTa. )

CTaHADTL! 1 3HaUKH, KOTOpbIe OTO6paXaIOTCA
KaK Ha NpoAyKTe, TaK i Ha HHAOpMaLMKM

I MIONb30BaTeA ke, Bce 3TH NPoayKTHI
COOTBETCTBYIOT Tpe60BaHHAM PernaveHTa
(EU 2016/425).

UK
cAh

AS 2210.5:2019 ABnAeTCA CTaHAAPTOM
Ascrpanun 1 Hosoii 3enanaun ana
CNeUManbHoil 3aLMTHOI 06yBM.

ASTM F2892-18 Crawgapt CLUA Ha 3awriyio ofyeb

a2 OT NOBbILICHHbIX TeMnEpaTyp HI
3HepronornoueHwe NATOuHoit 0bnactt (20 fixoynei) E

T WR
3awyra nogsikek
HenpomoKkaemsii Bepx ofyBu WPA
YTouMBbIf K nope3ai BepK o6yBi ®
Tepmocroiikas nofowsa (300°C) HRO
YCTORYMBOCTS K BOEMCTEMI0 TONAME, MaCen )
(ONPOTUBNEHHE CKOMbXEHUIO SR
TlectHuuHoe cuennesme 6
W3HoCoCTOKOCTL HaKnaaKH SC

KpOM T0r0, CyecTayoT Creyiue KOpOTKHe KORb A7 YacTo
Kareropii 3aupnrst: 01

IKCNNYATALMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKM 1 OTPAHUYEHNA
NPUMEHERUA
372 06) ( Tak

PG, O XN TP
SB-+A+E02=01+WPA03 = 02
M - e o

uﬁyau aam PRIV T O BpErsat e

1 HATYDATSHEIX MTEDHATIOR, KOTODbIE OTEEAZI0T CODTEETCTEyoLM
pasnenam EN 1S0 20347:2022, ASTM F2892-18 w AS 2210.5:2019 no
SKCUIYaTQLHOHHbIM XapaKTEpHCTHKGM H KauecTey. BaHo, 4T0G!
06y, BHIGPaHHaA ATA NpHMeHeHIR, COOTETCT305ana TPEGyeoi
3aL4HTe 1 YCAOBUAM NPUMEHEHNA.

ECTI YCTOBHA MDAMEHEHUA HH3BECTHBI, O1eHb BXHa KOHCYNTALIA
MeXEY NPOJIBLIOM H NOKyNaTeneM, 0GeCTeUBaIOLA, 0
BO3MOXHOCTH, N0160D NABATbHOT! 6yei.

PETY/IMPOBKA 1 OTIPEIIENEME PASMEPOB

o6 6y fa

packp

,
RBHNEHIE, H HE OYeT OGECTENBaTb OnTHManbHbiYpoBeHs
saul, Ha obyBi ykasbisaeTch e pasmep.
COBMECTHMOCTb

0861 ONTHMIIZIPOBATS 3ALLTY, B HEKOTOPBIX CTYafk NOXeT
[ C

acremb H y
O 61

3, TaKANI Kak 3ALITHbIe GpIoKI WA LATKN, B 3Tom ryae
IePe BbINOTHeHYEM CBA32HHOM C PUCKOM AATENbHOCTH

y ,
0 BCe B CPEACTE UHLUBHAYATSHOI AT COBMECTIMS
HCTIOTS3Y10TCA 0 Ha3HQSeHR.

Moxer 161 3aWuTa, Kotopas

coorserc TALYM cpeAcTBon, Hene3
aHCTALe CpencTsa.
W, nocre HyKHO
p nomewet,

MaTepHana Bepya.
XPAHEHHE :YnaKoska 06yei B TouKe nPORa AOTKHA FapaKTHPOBaT,
470 06YBb NOCTABAETCA 32K234AKY B TOM e COCTORHIW, 4T0 1 M

; -

)azmelatb
TAKETSI NPEAMETS, NOCKOT:KY 370 MOKET BbI36aTS Pa3pYLLEHHE
YNZKOBKIL W BO3MOKGOE NOBEX eHie OBy,

CPOK CYXKEBbI - Touti CpoK CyxGb u3enis Gyser & 3uauirensioit
TETEHN 30BHCTS O TTD, KK A€ OH TDINEHRETS KK Y101
becnesen. sty et s

a
OO  COCORE CTSHOB B TOL0UBH

MOHT : , 0Ha JKasanbi
YPOBEHb AT W HE FapaHTHpyeT MaK(MMaﬂbMW 3aLNTLI, B TaKOM
nyuae o6yBb.

npu ii ¢ prckom
eATenbHOCTH.

obpazom:
MapKupoBouHili Kop

B HOGIX CT0BIARX, BKTIONGIOLIIX CKOMbXeHie, N0BEPXHOCTb NoMa
HeOCEACTBEHHO W ApyTie $akTOPHI (He KaCaioLLHECs OByEH) HteioT
GonbLI0e 3HaueHMe /A IKCTYTALMOHHbIX XapaKTEPHCTHK 06yit.

Moton flenars 06yBb yc

MNPOKONIOCTORKOCTD BCeX yCnOBHAX, Kﬂmphle MOTYT BCTPEYaThaA.
NpOLLINa CTLIT2HHE Ha COMpOTHBEHHE
Metannuyeckue nephopupoBaHHble BBk | P (mnbmeumammmaw CEN IS0 20347:2022  AS 2210.5:2019.
(1100N) MapxupoBka Ha obyBu oGo3Hauaer, uTo 0GyBb aTTecToBaHa
w3 \Cpasom:
Hemetannuueckite nepdopaumonto-croiikue | PL (bonbwoii
BCTaBKY (663 NpoHNKHOBeHNA) TB03b) "F“’"l':‘l'("'“"“""““ MoscHenue
" cA 3nak CE/UKCA
HeMeTanneckue BCTaBKi, yCToiiumBble k | NI 20347202  Eaponeican nopwa
nepdopauym (1100N) (ManeHbkuii 2
TBO3/1b) @ Crangapr Ascrpanii  Hogoii 3enangui
AS2210.5:2019 (ranpapt Asctpanun
. ASTM F2892-18 Gangapt (WA a 3auiiThyio o6ys
InexTpuuecke ceoiicrea: o) Paswiop obyan
NeTpONpOBOAMMOCTS (MaKCUMaNLHaA 719 Jlara npouseoncrea: MT/VR
yeroiiaieocrs 100 k) [T Karerop saupm
OF MKTPOCTaTMECKUX p23DRAOE (AWanasoH A Kon gonomsurenshoro ceoicrsa,anpinep,
ycToiumgoc or 100 k2 20 1000 M0) aHTHCTaTHYeCka
SneKTPOUONANOHHAA 0By W S -

YCTORMHBOCTS K ATPeCCHBHBIM PeAam:
3aUTa O NOHIKEHHON TeNTPaTyp

o =
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(CONPOTUBNEHNE CKONbXEHWIO NOAOLIBbI EN13287

SMRKTPOCTATHYECKINX 3ADAAOB, TaKIM 06pazon, WaGeras picka
VCKPOBOT0 322, HaPHIEP, OTHEONACHX BELLECTE 1 108, WA

EN15020347:2022 €CTM PHCK YA2pa TOKOM T SNEKTPOOBOPYAOB2HHA I TOKOBEAYILHX
- actei 0.
Maprpososui | Hcnasine | Ko>6guurest Tpesnn - HeoBXOAMMO OTMETHTS, 4TO 2HTHCTaTHYECKaR 0ByBb He MOKeT
o 3aL4HTY OT YAAPa TOKOM, MOCKObKY
Voperaeaie | Ckonoxere | MPEACTABIACT TOMSKO CONPOTHBAEHHE MEXAY HOToit nonom. ECn pHek
camsein | nepeniel YA2pa TOKOM NONHOCT He YCTpaeH, HEOBXOMMBI AOMOTHITENbHbIe
abnyea wacruvasag | MEPATA CHIXEHUA T0r0 DICKa. Take Mepsl, a TaKe
A, YOMAHY T b0
Nepanmectan | Hewenee, Hemenee, TUNaHOBOI! MPOFP2MbI TEXHAKH Ge30nacHoCTH Ha paiodem Mecte
ka CICH | wew 031 dem 036 - ONIT NOKA32, 470 B QHTHCTaTH4ECKIX LEAAKY pa3pARa NP
SR Kepawseckan | He meee, He wenee, 6
i LS | sem 0.19 w022 conporugnee veee 1000 MO & 1060it MOMET 8 Teuekie ero
epmon CpoKa SkcnnyaTaunu. 3uasenie 100 ki) onpeAeAETCA, KaK HIDKHNH
* Boga ¢ 5%-bi pacreopom naypercynbar Harpus (1CH) THyaapa
TOKOM MW BOCTITAMEHEHHA 5 Cy4ae BbX0Ra 3 CTPOA MloBoro
TRATETOPHA Hanpmxenn 10 250V,
Kareropin Kraccl | fononmremsmvie HEAOCTATOUHYK0 LLITY, W HEOGXORMMO Ha NOCTORHHOIE OCHOBE
wnall_|rpeiosanun npnsoﬂuvb ONOTHUTENbHbIE MEPONPUATUA A1A 3ALLUTbI
% Yool THNa 0GB 3HaUATENHO
ol (umaem IpH AeOpMALYH, 3aTASHEHIN WA BA2XHOCTH. 37a 068>
He byger D
CocTOHM, nO3T0N A
01 Knaccl|Kak 0B mioc ot 4 e,
3aKpbitan naTouaA “6"““{ ‘Take NPeAOCTABNEHHA HEKOTOPOIA 3aLLTbI BO apeMn Bero rpoKa ero
Kennyaraun.
o6nacri WIpHMEHTS
Auncranisecksii €10 perynapHo.
02 Knaccl™ [Kak 0T nnioc Obyes | 8
BogonposHLaeMocTs i TeueHI e ATHTENbHBIX IEPHOTOB, B CHPOM 1 BIAXHOM COCTORHIN
MOXET NPOBOJATb S7EKTPHECTED.
03 (Merannuveckan scraska | Knaccl | Kak 02 nnioc Ecm ofy y e u
n ) wn Veroitumgoc warepyar, cBa
03L THNa. E B 30HY.
i L) e Monousa CussAACTSIN - Pt
035 (rewerannseckan scraska nporexTopont 110Na He AOMKHO NMWATL 331w Thi, 06ecneynBaemoil 06yBbI0.
Tuna PS) Bbi4HbIX HOCKOB, MEX3Y BHYTPEHHeii NOg0LWBOI 06yBH 1 Horoii GbiTe
04 Knaccll” | Kax 0B nioc He J0mKHO. ECIM Mex 1y BHYTpeHHeli NOZ0WBOTi W HOTOIl pasMewiaeTca
3akpiran ™ Goerak, TaBKa JOMK
i | Tecruposatbea Ha b,
eckt
05 (Meranneckan scraka | Kaaccll | Kaw 04 ioc < OKOTPOROLFLEA 0y, XS TOT0RaTc, Neaﬁxonmo
n P) wn Veroituoc
05t ey 209 HanpANED T ABOTe 0 BpovaTI et
an PL) i Nlogowsa ¢ 3BWMCTBIM ©CM ik yAapa
055 (Hewmerannieckas cTaska nporeKTopon Tokom o7 <relt ycTpatiet e
by noAHOCTB.
OMKeH CCTaBAT 100 kO
06 Knaccl [Ka 02 nnioc .~ Bosp o
; i MOXET 3HaUHTENbHO.
cei 0y U3MEHATCA H3-32 ARQOPMALIN 1 3arPAZHEHI, U HEOGKOMMO
YoeauThes, 410
07 (Merannweckan scraska | Knaccl | Kaw 03 nioc Ha3HaueHHe PaCCenBaTb NEKTPOCTATHYECKHE 3apATbI BO BPEN
n ) wn ™ HCNbITaHHS,
07L (Hewerannuseckan craska acei 06y Ha
L) e IPHMEHTb €ro perynApHo.
075 (reweranuseckan craska - 370 CTITaHHE 1 YTOMAHYTle HIKe AOTKHbI GbiTs 4aCToho
una PS) i TexunKn "
* 06y8b Tina | NPOU3BOANTCA 13 KOXH U APYTX MaTepHaNos, 3a YCROBUAX,
ICKIIOUEHHEM NOTHOCTBO BBTOTHEHHOH M3 PESHHb HIH NONHMEDOS b
T 1~ BLIMONHEHHaA NOTHOCTS0 H3 PE3HH (10 €T, NOTHOCTBID CBOiCTBA 0BYBH 70 BXORa B OTACHYI0 30Ky,
T, ROMHOCTBIO OTAATas) « ECnM HCnob3yeTch Tna
o6ysb. iona He oMK i
IpH P o
BKIATHAA CTENGKA ObI4HbIX HOCKOB, MEX3y BHYTpeHHei NOJOLIEGI OGYBH W HOTOT GbiTo

0 CTPOR BENOTHATEC oA CTER, Oyt e
WCN0Ab30BaTbCA TONLKO € BKNAAHO CTeNbKOIA. BKNaHan CTenbka JonkHa
'3aMEHATLCA TONbKO aHANOTMYHON BKNaAHOI CTENbKOIA.
AHTUCTATUYECKAS OBYBb

~ AHTHCTaTIeCKas 0BYBb HCTOTb3YETCA, eCi HEOBKORAMO

RO, T ey DA OO 1 e

ve:mpoaamn ua snenrponpnsﬂnwo(ru
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HU| HASZNALATI UTASITAS

Kérjiik olvassa el akovetkezo

mieldtt hasznalni kezdené a terméket. Kérjiik konzultéljon

munkavédelmi feleldsével, hogy a labbeli megfeleld védelmet nyjt-e az on specidlis munkakoriilményeihez. Orizze meg ezt

az utasitdst a késobbi hivatkozas céljéra.

A 6 szabvi § részl
informaciokat a termék cimkéjén talélja.
Kizérlag a termeken és az alabbi hasznalati

l 'K informaciokban egyarant szerepld szabvanyok

AS2210.5:2019 ausztrdl és Gj-zélandi
védolabbeli szabvanyok.

ésikonok alkalmazhatok. Ezen termékek

megfelelnek az EU 2016/425 rendelet
ASTM F2892-18 USA szabvany a védécipdkre

és és vizfelvétel WPA
Felsorész vaqassalszembenlellena\las @R
Hallg talp (300°C) HRO
Gazolajal szemben ellendll talp f0
(SUSZASMENTESSEG SR
Létras tapadas (9
Kopasgatld sapka kopas

SC
Ezenkiviil az opcionalis védelmi kategdridk dltalanosan hasznilt
kombindciéi az aldbbi rovid kédok:
0l=a vagy a polimer + zart il6ré
anyagbol fe\fele +5B+ A +E

Kovetelményeinek.
HASZNALATI KORLATOZASOK
Avédslibbeligyirtisa sordn

e
isfelhasznldsta keriltek, amelyek teljesitmény és mindség
szempontjbel megfelenek az N 150 20347:2022, ASTM F2892-18
525 2210.5:2019 szabvinynak.Fontos, hogy gy vilasszuk

0 2'+P+T|szmot(0msoles

TISZTITAS

Ahosszd él érdekéby hnlosa\ébbeh rendszeres tisztitasa

megfeleld aljon erds, artal kat.

Nedy tortént hasznala( ulanszaraz, huvos helyen

hagyja dradni a labbelit. E

TAROLAS

A s biztosita, hogy a abbeli megelel dlapotban keiijon
A dobozt alabbeli tarolésdra is hasznalhatja. Ne

Kia védolabbelit, hogy
biztositson az adott munkakomyezetben.

Amennyiben a munkakornyezet nem ismert, ez eladé konzultaljon a
vsirloval, hogy a lehets legmegfelelgbb Ibbelit tuda ajénlani.
KIALAKITAS ES MERETEZES

Le-és felvételnél mindig fizze vagy nyissa ki teljesen afizét vagy a
togaitést. Cak megfeleld mére abbelitvislen. Ha a Vedaloben

helyezzenadobozra nehéz térgyakat, melyek kérosithatjak azt, vagy
akralabbelitis.

HORDASI ELETTARTAM

Akonkrét élettartamot a labbeli tipusa, a kbrnyezeti behatasok fajtéja és
mértéke befolyasolhatjak. Ezért nagyon fontos, hogy alaposan vizsgalja
meg a labbelit hasznalat eldtt, és cserélje ki, amint tigy tiinik, hogy

gy laza nem nytjt H édelmet. A méret
jelolve van a terméken.
KOMPATIBILITAS
Az optimis védelem elérése érdekében, bizonyos esetekben
sty et ouibi egyéni videscz hsznltia .

hordasra alkalmatlan. Kiilands figyelmet kell forditani a felsé varrasokra,
a talp futfeliilet mintdzaténak kopsdra és a felsd / kllsd talp kotésere.
JAVITAS

Ha a véddlabbeli megsériil, nem biztositja a megfeleld védelmet.
Azonnal cserélje kil. Soha ne hordozzon sériilt cipdt tudatosan
B e on

vidnadr). bben az eslben  munka e

9

i feleldsével és hogya  CSU:
kiegészitd véddeszkazok kompatibilisek-e a termékkel. Minden munkaszituaciéban eldfordulhat csiiszasveszély, mely
Tovabbi védelmi képességek jelolései: befalyasc\haqaalabbe\ Oképességét. lehetellen olyan \abbell
éget biztositani, mely mind ob:
Jelolg kod alabbeli viseljét.
Ezt a labbelit csiiszdsmentesség szempontjabol az EN IS0 20347:2022 és
AS2210.5:2019 szabvany szerint tesztelték.
TALPATSZURAS ELLENI VEDELEM Y
" P Jeldlések, melyek biztositjak az egyéni véddeszkozokre (PPE)
rmg;;(oramallo betétek ’ vonatkoz6 eldirasoknak megfelelést:
Nern fémes perforacioallo betétek (nincs PL (Nagy Jelilési példik Magyarazat
. 5 UK
behatolds) kbrom) c E g KAl
Nem fém perforaciodllo betétek (1100N) PS (Kis. ENIS020347:2022 Az eurSpai szabvdny
krom) 0
@ Ausztrdl és Gj-zélandi szabvény
Elektromos tulajdonsagok: AS$2210.5:2019 Ausztrélszabvany
Vezetdképes labbeli (maximum ellendllds 100 kQ) C ASTM F2892-18 USA szabvanya védacipokre
Antisztatikus labbeli (ellendllas tartomany 100 kQ-tol 9(#3) Lébbeli
1000 M0-ig) A 1219 Gyartasi \do MT/VR
Elektromos szigeteld labbeli ﬁ B Védelmi kategoria
Kedveztlen kimyezettel szembeni ellenallas: A Tovébbi tulajdonsdg, pl. : antisztatikussdg
Atalpi rész hideggel szembeni szigetelése a Termék azonosit6
Atalpi rész meleggel szembeni szigetelése HI
Asarok energiafelvétele (20 Joule) E
Eqész labbeli vizallosag WR
Bokavédelem AN
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TALP KilLSG EN13287

EN 150 20347:2022 - (SUSZASMENTESSEG

TALPBETET
Alabbeli talpbetéttel van elltva. A mindsitéseket talpbetéttel
egyiitt végezték. A labbeli csak a ta\pbetelte\ egyiitt nyujt megfeleld

védelmet. Ne tavolitsa el azt és sziikség kizarolag megfeleld

hogy 2z
elektrosztatikus toltések leadasaval a feltdltédést minimalizlja, ilyen
modonleuhe -l ldanets gl szt

Mgkl e gy ant tatiusibbel nem garantilaa
alih

lendlistbizosit. Ha 2 s ot s g oiba

Jelolés | Teszt Silodasitényezd seretalpbetétet haszndljon.
ANTISZTATIKUS LABBELIK
ook Ha szikséges, haszndlion anti
megesiszisa
Kerdmiatalp NalS* | Nem kevesebb | Nem kevesebb
mint031 mint 0.36 megfel , mivel cs:
SR Kerimia sempe NaLS* | Nem kevesebb | Nem kevesebh | oy
&glicerinnel mint 0.19 mint0.22 Ezeka vizsgalatok

*viz 5% szédium-lauril szulféttal (NalS)

legyen.
- Mttt smpon e paszabt et
termékteljs é ]

llendlldsa 1000 Mﬂ na\ kisebb legyen. Uj lem\ek esetében a

KATEGORIA villamos ellenls ls6 hatdra 100 KQ azért hogy a termék korltozott
vedeine nyu](son dramiités vagy gyulladas ellen akkor, ha valamely
Kategéria I.vagy | Tovabbikévetelmények ig mikoda villamos berendezés meghibasodik. Felhivjuk
I i Ryeimét hogybionyos
osi- Kyt antatos ol e it Kk
iy védelmet idg alatt el
temiea vede\em érdekében.
B I-vagy b gy piratartalom. A libbel
Il Kozitt nem ny(ijt megfelela védelmet, Ajanlatos hazon beli rendszeres
osz- elektromos ellenalds vizsgdlat.
ly - Azl besorolstlbbel,tartds haszndlat sordn felszivhatjdk
nedeségt.NdvsKtiméyek it g vlan,
o 0s- | OBtovibbs ~Haaldbbeli haszndljk, ahol
tlyl | Zirtsaokesz atalpa, avesze\yesznnaha \alblipés ltt lenorzn el
6 elektromos
Antisztatikus | alkalmazzuk, ot a p:
b ol Myaz \ébbeh il
® 0 | o1 tovsbba biztositott védelmet.
- Aviselés sod

viseld

iyl
ellenivédelem és vizg6z

I4ba és alabbelibelsd talpirésze kozé. Ha aviseld Isba és a ldbbeli
bels talpi észe kizé barmilyen betétet helyezink,akkor ellendrzzik

labbelibetét

VEZETOKEPES LABBELI

“Type ldbbel bl é egyéb anyagokbil készit kivéve qumi és
polimer I3bbelik
. I3bbelik

uilkanizah) vagy polimer

03 (P tipusi fémbetét)vagy | Osz- | O2tovdbbi - Hletromosan vezetképeslabbelit el haszndl, ba ez zikséges,
O3L (PL tipusiinem ! ta e leqovidebb d5
fembetet) vagy tipusnak megelelgen. alatt,példaul 6 fal dolg
035 (PS tpusd nem Mintézotjritalp clektromosan vezemkepes kel velmem\ aztamisvszye.
fémbetét) Ahhoz, hog) legyer
fes htdra 100 KD kel ogyleyen.
0 05+ | OBtovibbi - Algbbeli lektromos ellenllst iztositd vezetd anyag
talyll | Zartsarokrész itményé érté d i nnyezidé:
Energiachyels sarokhn- vagy pratartalom. Ajnlatos hizon el rendszeres elekromos
Leatatkas ellendlls vizsgdlat.
- Ezeka vizsgalatok . intézkedések a munkahely
05 (Ptipusi fémbetétjvagy | Osz- | 04tovibba V’;aggal';‘l:;“f‘k’““" eszelelhogylegyen. )
OSL{PL tipusii nem tilyl | Perfordcis elendllisa atalpa, avesze\yesznnaha val épés elttellendrizni kella ipd
fémbeté) vagy ipusnak megelelgen. dektnos o
055 (PS tpusi nem Mintizottjaralp
fémbetét) o\yan legysn hogy azne (snkkenmesss a \ahbsh altal biztositott
06 O | 02t 6 demetanisels
iyl | Azeges jzilosiga | Idbaésald 1615ba é
els talpi praed barmllyen ot he\yezunk s ooz
Idbbelibetét
07 (P tpusi fémbetét)vagy | sz | 03tovabb Tltsel P
O7L (PLtpusi nem uyl | Reegbzlibhevidlosior | @' portinest.comideclarations
fémbeté) vagy
075 (PS tpusd nem
fémbetét)
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PT | INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto. Deve também consultar o seu oficial de seguranga ou superior
imediato com respeito a proteccdo apropriada do calcado para a sua situacao de trabalho especifica. Guarde estas instrugoes
cuidadosamente para que possa consultd-las a qualquer momento.

Consultea etiqueta do produto para
obternformagiesdetlradas e s o

q3

icon
que aparecem no produw easinformagaes
de utilizador abaixo séo aplicaveis. Todos
estes produtos cumprem os requisitos do
Regulamento (UE 2016/425).

UK
cA

25221052019 € 0 norma austaliano e
neozelandesa para Calgado de Protecgdo
Ocupacional.

O

Sola resistente ao calor (300°C) HRO
Resisté fueldleo o
ANTI-DERRAPANTE SR
Punho de escada 16

Abrasao da capa de raspagem
Além disso, existem os seguintes cédigos abreviados para as
1 (1550 tes O reviados para &

P p g
= Superior de material diferente de toda a borracha ou polimero +

regiao de assento fechada + 5B+ A +E02=01+WPA03 =02 +

P + Outsoles Cleated

LIMPEZA

Para garantir o melhor servigo e utilizagdo do calgado, & importante

que 0 calgado seja regularmente limpo e ualado <om um bom produto

Nao utlze ag
Quand, o

ASTM F2892-18 Standard EUA para calgado de protecgio

DES[MPENHO E lIMITA(OES IJE IJSO

de humidade, deve
aposasua ntmzagao, secar naturalmente numa area fresca e seca e
nao deve serseco  forga, uma vez que pode provocar a deteroragao

intéti naturais

levantes da EN IS0 ad devend
20347 2022, ASTM F2892-18 e AS 2210.5:2019 para desempenha e ‘assequrar Py e ont
qualidade. Eimportante que o cllgado seleccionado paa o so seja 2 assegurar que o gue: »
adequado a proteccao necessaria e a0 " o calead do o em uso. d lcads

Sempre quenaose g umanbienede uullza@u émiito

mmpvadm pava garannr sempm que possivel, 0 calgado adequado.

MONTAGEM E AJUSTE

Para colocar e retirar o produto, desaperte totalmente os sistemas

de fixaao. Use apenas calcado de tamanho adequado. Calgado

‘que é muito solto ou muito apertado i restringir o movimento e

ndo ird fornecer o nivel ideal de protecgdo. O tamanho do produto

estd marcado nele.

(COMPATIBILIDADE

Para optimizar a protecao, em alguns casos pode ser necessario

usar calcado com um EPI adicional, como calgas de proteccao

ou cobre-botas. Neste caso, antes de levar a cabo a actividade

relacionada com o risco, consulte o seu fornecedor para garantir que
q

encaixotado é armazenado, nao deve ter objectos pesados colocados
em cima do mesmo, uma vez que isto pode provocar quebra da sua
emhalggem & possiveis danos ao calgado.

ViD/

A vnda nn\ d i d de el
dado. Portanto, €
(mdadnsamente o calgado antes de usar e substituir mgo que parece
sev improprio para o uso. Alen;ae cuidada deve ser dada acondicio
desgaste na sola e daligagio

parte superior/sola.
PARACAO

Se o calgado ficar danificado, nao continuard a dar o nivelde protecgao
especificado e para garantir que o utilizador continue a eceber a

para a sua aplcagio.
Podera ser fornecida prot

Icados danificad

atividade relacionada ao risco.

L o

Cédigo de marcagio

ualquer situagao envolvendo deslize,  propria superfici do solo

 outros fatores (extra-calgado) terao um importante impacto no

RESISTENCIA A PENETRAGAO

. Por (enseqnime, serd \mpossive\ tornar o

lato sstn quep

Insergoes metalicas resistentes a perfuracio P
(1100N)

Pastilhas ndo metdlicas resistentes a
perfuragao (sem penetragio)

PL (Prego
grande)

Insertos no metdlicos resistentes a
perfuragio (1100N)

PS (Prego
pequeno)

Propriedades eléctricas:

Condutor (resisténcia maxima 100 k) C
Anti-estatico (faixa de resisténciade 100k0a 1000M) A
(algado com isolamento elétrico ﬁ
Resisténcia a ambientes hostis:

Isolamento contra o frio a
Isolamento contra o calor I
Absorgao de energia da regio de apoio (20 joules)

Resisténcia a agua WR
Protecgao do tornozelo AN
Parte superior resistente a agua
Parte superior resistente ao corte

P17

nasua utilizagio.
Esle calcado foi testado com sucesso de acordo com EN 150 20347:2022 e
AS2210.5:2019 para Resisténcia de Deslizamento.

A marcagao no calcado indica que o calcado é licenciado de
acordo com a directiva EPl e é o seguinte:
Exemplos de marcagdes Explicagao
€K
cA
EN1S0 20347:2022
@

Marca CE/UKCA
ANorma Europeia

Padrao Australiano e da Nova Zelandia

AS2210.5:2019 Padréo Australiano

ASTMF2892-18 Standard EUA para calgado de protecgao

9(#3) Tamanho do calcado

1219 Data de fabrico: MT/YR

SB Categoria de protecgao

A Godigo de propriedade adicional, p. Anti-estatico
W Identificagao do produto



RESISTENCIA AO DESLIZAMENTO DA SOLA EN13287

palmilha semelhante,
CALCADOS ANTI- ESTATI(OS

EN IS0 20347:2022 — ANTI-DERRAPANTE -Deveser 1 a
Giigde [ Teste Coefdente deFicgio ot st por ool b e"‘:""a‘:,"ms
Marcagio inflamaves, eseuvlsm dechoque eéctio de quaqer apareho
Deslizamento -
doclanhar | parteanterir |+ NOTe-5€, o entanto Que o calgado anti-statico ndo pode garantr
donter oy uma protecgio adequada contra choque eléctrico,uma vez que ntoduz
apenas uma
Ladriho ceramico Nao menos Nao menos nao tiver sid elininado, medi it
omfals* que031 que 036 ' s, Tis medidas, bem
ml P m———r— o menos mencionados abaixo, devem ser uma parte rotineira do programa de
; prevengio de acidentes do localde trabalho.
anterior paa rés e 013 que022 - Aexperiéncia demonstrou que, para ins anti-estaticos, o percurso de
B d duto d "
’ de solugao del. ) I feriora 1to a0 longo da sua vida
atil. Um valor de 100 k) é especificad i 3
mais baixo de um prod do novo, de mod uma
CATEGORIA protecca oques elé i
d el o
(ategoria Gasse | Requisitos adicionais a tensoes até 250V.| No entanto, sob certas condigdes, os utilizadores
Toull devem estar ientes de que o calcado pode dar protecgo inadequada
proteger o utiizador devem ser tomada
08 Cassel emtodos o5 mamentos,
oull Aresisténdia eléctrca destetipo e calgado pod
ahevadape\aﬂe o, 30 0u humidade. '
o assel | Como OB mais realizar a sua fungao pretendida se usado em condigoes molhadas. Por
Tonafechada docalanhar | COTSEGUIe, énecessioassequrar que  produt € capazde umprir
asua
Abs?v;éndeenelg\ada bé ionar ali “m’a 0 di da a sua vida dtil.
regiao de apolo Recomenda-se a utlzador estabelecer um teste interno deressténcia
Anti-estitica eléctrica  usd-|o em intervalos regulares e freqiientes.
« Glsado deassfaci  pode absover humidade se desgastado
[} Classe! | Como 01 mais por periodos pol
Penetragio de dguae tomar-se condutor.
bsorgio de & . digoes ond ial da sola ficar
ontaminad; as propriedades
03 Insergao metdlica Classe! | Como 02 mais eléctricas do calgado antes de entrarem numa area de perigo.
tipo P) ou éndia a «N de utilizacio de calcado anti-estatico, de
3L (nsercio ndo metd d pavimento deve ser tal que nao invalide a protecgéo fornecida
tipoPL) ou Sola estriada Peu‘:éi‘l(::?m o
035 {Insergio o metdica om excepeiodeuma meia orma, entre pa\mllha interior do (al{adn
dotipoPs) qualquer nserco o almilha
interior e 0 pé, a combinagao de calgado’insergo deve ser verificada
o Gssse | Como OBmais quanto as suas propriedades eléctricas.
I | Zmfechadadoclanhar | CALCADO CONDUTOR
Absorgio de energia da +Sefor i tempo
regido de apoioAnti-estitica | possivel, por e mauseamento de exp\oslvﬂs Ousode calcado
com con
05 (Insergao metdlica Classe | Como 04mais dequalquelapam\hnelénnmnudepanesa(twasnannvemdn
tpoP)ou I | Resiste
051 50 metal condutor, foi espe terum
tipoPL)ou Solaestrada 1000 noseunovo estado. B "
055 (Insergdo ndo metdlica y sode muda o oilo oo
dotipoPS) é é capaz de
cumprir a sua bida de dissipaao de carg: a
% Gassel | Como02 mais durante toda a sua vida itl. Quando necessdrio, recomenda-se ao
Resisténciaddguadetodo | utilizador estabelecer um teste interno de ressténcia eléctrica e utiizs-
oclado Io emintervalos regulares.
~fsteteste e d
07 (Inergio metdlica Classel | Como 03 mais programa de preenio de amdemes no \oza\ e tabino
tpoPou Resisténcia 3 & I dasila fique
07 (Inergio ndo metdlicado oclado mgugmmado com substancias que podem aumentar a esisténcia
WoPlou elética do calcado, os utiizadores devem sempre verificar as
o propriedades eléctricas do seu calgado antes de entrar numa érea
075 (Insergao nio metdlica e perigo.
dotipoPS) -ﬂuandc o calgado condutor estiver a ser utilizado, a resisténcia
N do pavimento deve ser tal que nio invalde a protecgo fornecida
*0 calgado do tpo | & fabricado a prtirde couro e outros materiais, pelo calcado.
é + Durante a utilizagao, nao d
0 calgado detipo l (sto totalmente DG mal, entre a palmilha interior o calcado e
polimérico (isto é, totalmente moldado) pé do utilizads Sequalquevmsergéofuv
interior e 0 pé, a i verificada

INSOCK
0 calcado éfomecido com uma palmilha removivl. Por avor,note que o
teste foi realizado com a palmilha no lugar. O clgado s6 deve ser usado
coma palmilha no lugar. A palmilha s6 deve ser substtuida por uma

Z juanto as suas propriedades eléctricas.
aixe a declaragdo de conformidade
@www.portwest.com/declarations
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TR | KULLANICI BiLGISi

Bu it

i kullanmadan once liitfen bu talimatlan dikkatle akuyun Aynca, spes\ﬁk gah;ma dummunuz icin uygun Ayakkabi

Koruma konusunda (i5) Givenllik Yetkilisi veya bir iist bagvurmak iizerine
dikkatlice saklayimiz.
Tigilistandartlar hakkinda ayrintlh bilgi cin riin .
etketine bk, Valnzca aagiakirin ekl 202 3ankl dstaban G00° ) o
lania blgileri Ve KRVMADAVANIMI ®
simgeler geerlidir. Tam bu triinler Yonetmelik Merdiven Tutaca 16

(AB2016/425) sartlarina uygundur.

UK
cA

AS 2210.5: 2019, Mesleki Koruyucu
Ayakkabilar igin Avustralya ve Yeni Zelanda
standardidir.

O

Sirtinme kapagh asinmast s
Ekolarak, opsiyonel koruma kategorilerinde yaygin oarak kullanilan
Kombinasyonla icin asagidaki kisa kodlar vardir: 01 = Tum kauguk veya
polimerik-+ kapal koltuk balgesidisindaki malzemeden st + SB-+ A+
E02=01+WPA 03 = 02+ P +Cleated Outsoles

TEMIZLIK

Ayakkabilardan en iyi hizmet v kullanimi saglamakin, ayakkabilarn
dizenliolarak temizlenmesi ve ozelbir temizlik irin e islem
yapimas anemidi. Kostktemizlk dtealanm kullanmayin.

ASTM F2892-18 Koruyucu ayakkahwlav icin ABD Standardi

Kullamim Performansi ve Sinirlan
Bu ayakkabi, performans ve kalite mn EN 50 20347:2022, ASTM
F2892-18 ve AS2210.5: 2019'un ilgili bol

Ayakkabi serin

ve kuru bir yerde dogal olarak kurutulmalidir ve ayakkabi yiiziinin
bozulmasina neden olabilecedi cin yapay kurutma lemi yapiimamalidir
SAKLAMA

atis noktasinda ayakkab il

ambalaj,

ve dogal malzemeler kullanilarak retilmistir. Dog kkabi

saqlamaktlv ayakiabi

Kk edildigisekilde tesim il
ik

giyilmesinisaglamak gin mimkiin oldugunda satic ve i arasinda
istisare yappiimalidi
lecek

dogru ayakkabil

ambalajinin bozulmasina neden
ve ayakkabida zararlara neden olabileceginden, iizerine agir nesne

ki
g

saglandigindan emin olmak icin saticiile alici arasinda istisare

yapiimasi ok onemlidir.

Oturma ve Numaralan

Urini gip v gharmaki, dima baglams sistemlerin tamamen

akann. Sad . Cok gevsek

KULLANIM OMR{
Urtnin tamkulanim o by s veneeden gyecegine
ve bak bagh olacaktir. Bu nedenle, k
dikkatlice incelemeniz ve |y|\meyeuyqunolmad\guaknme
i "

veya gok sikiolan ayakkabi hareket sinilar ve optimum seviyede
koruma saglamaz. Uzerinde iiriiniin numaras! belirtilmistir.
UYUMLULUK

Korumay: en iyi ayakkabiy!

gi lidir. Ust dikis, dis taban
ve us( /dl$ taban birlesiminin durumuna dikkat edilmelidir.
T2

Ayakkabl zarar gavdugu talirde beltlen koruma sevyesi sglamaya

koruyucu pantolon veya kif gm. ot gerekebil,

Bayle bir durumda, riskle gl faalyeti gergeklestimmeden once,
Koruyucu irinlerinizin timénin uyumlu ve uygulamaniza uygun
oldugundan emin olmakiin tedarikginize dansin.

isartlemeyle belirtilir:

Isaretleme kodu
PENETRASYON DIRENCI
Metalik delinmeye dayanikli uglar P
(1100N)
Metalik olmayan delinmeye dayanikli uglar PL (Bilyiik
(Delinme yok) Givi)
Metalik olmayan delinmeye dayanikli PS (Kiigiik
uglar (1100N) qvi)

Elektriksel ozellikler:

lletken (maksimum direng 100 k02)
Antistatik (100 kQila 1000 MQ direng araligi)
Elektrik [zolasyonlu Ayakkabilar

Uygunsuz ortamlarda dayanim:

Soquga kargt yalitm a
Isiya karsi yalitim HI
Oturma bblgesi enerji emilimi (20 Joule) E

Su direnci WR
Ayak bilegi korumasi AN
Suya dayanikl ayakkabi yiizil WPA
Kesiklere dayanikh ayakkabr yizii ®
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icin ir. Riske bagh bir
faaliyet yummvken bilerek hasarl ayakkabilar giymeyin.

KAYMA DAYANIMI

Kaymayt iceren her durumda zemin yiizeyinin kendisi ve diger (ayakkabi
digindaki) faktrler, ayakkabi performans1 izerinde nemli bi yere
sahiptir. Bu nedenle, kkabiya
kaymaya direnl hale getirmek
Bu ayakkabr, Kaymaz Dayanimi igin EN 150 20347: 2012 ve AS 2210.5:
2019% karsi basanyla test edilmistir

Ayakabr iizerine isaretleme ayakkabilarin PPE Direktifine gére
lisanslandii ve su sekildedir:

isaret drnekleri
UK
cA
EN1S0 20347:2022

€

Agklama

CE/UKCA isareti
Avrupa Standardi

Avustralya ve Yeni Zelanda Standard

AS21052019  Avustralya Standardi

ASTMF2892-18  Koruyucu ayakkabilariin ABD Standardi
9(43) Ayakkabi boyutu

1219 Uretim tarihi: MT/YR

B Koruma kategorisi
Ek tiriin kodu, 6rnegin Anti Statik

A
w Uriin tanimlama



TABAN KAYMA DAYANIMI EN13287

EN 150 20347:2022 — KAYMA DAYANIMI

Taban sadece el
ANTISTATIK AYAKKABI
- Elekirostatikyiikleri dagitarak elektrostatik olusumu en aza
indirgemek, béylece yanici maddeler ve buharlar gibi kilami tutusma
riskini ortadan kaldirmak gerekiyorsa ve ve herhangi bir elektriki

ik bir i

isareleme [ Test Siirtinme katsaysi
kodu
Topugunileri Geriye dogru 6n
Kaymasi isim kaymasi

ihaz veya elektriki pmas sk varsa, antstatik
ayakkabt kullanimalidr.
aorkelland

ayakile zemin
i Karst yeterlbi koruma

diren

Elektrik arpmasi riski tamamen

Nal ' sermaik

ortadan kaldinimamigsa, bu riski onlemek igin ek Gnlemler alinmasi

doseme* daha az degildir | daha az degildir “
036 zorunludur. Bu Gnlemler ve asagida blirtlen ek tesle, syerinin kaza
- - - rutinbirpargastolmaldr
SR Nal’ sagdakkenden_ | Asagdakkenden | peneyimier,antisa bir yolunun normal
serarmik karo b herhangi bir zamanda Ydan daha diisik bir
019 0.22 elektrik i 1] 100 k0 degeri, iiriin

#365 sodyum Laurlsilfat (NaLS) gizets e su

1
yeniykenen disik dienlimit olark, 250V adar voajrda

Kapali Topuk Bolgesi

erhangi bir da tehlikeli
elektrk ateslemeye karsi il koruma saglamak
KATEGORI amadyla blirtilr. Bununla birikte, belir kosullar altinda, kullaniclar
- — ayakkabilarn yeterli koruma saglayamayacainn farkinda olmal ve
Kategori Sinifl | Ek gereksinimler glyenm Korunmasi cin ek tedbirler daima almmahdw
veya
n |s|akhk ile nemli tlcide degistirebilr Ayakkahl slak zemin §arﬂavmda
giyildiginde, tasarlanan fonksiyonunu yerine getimeyecektir Bu
08 sinifl nedenle, iriniin kullanim 6mrii boyunca elektrostatik yiikleri dagitma
veyall islvini yerine getirmeye ve koruma saglamaya devam etmesinitemin
etmek gereklidir. Kullaniainin,elektrk direnciigin kurum i bir tet tesis
o Smil | AsOBplus etmesive diizenlive ik aralilala bu tesleriyapmast snerilc.
Kapali Topuk Bélgesi . uzunsiire aiyi
Oturma bolgesinde enerj nemi emebilirve letken hale gelebilir.
emilmi «Ayakdabtaban malzemesinin kiledig Kosuladagiyorsa b
Antistatik I Visi her
elektrkdzelilerin kontroletmelii:
0 Sl | As1 plus - Antistatik ayakkabi kullanildiginda, dGsemenin direnci ayakkabi
Suniffuzave su emme. i ekildedir
Kullanim srasinda, normal corap harig, yaltm elemanlar, ayakkabi
03 (Metal nserttipPlveya | Sl | As02plus ictaba e kulancnn 21 arsna hemanglbwyahnm unsuru
oL taban il h: bir ek
tipPLveya dienc yerlegtiirse, ayakkabisi / ek bilesimi, elektrksel elier acmndan
035 (Metal olmayan Pengelitaban kontrol edilmelidir
insert tipi PS) ILETKEN AYAKKABI
- Hlektrostatikyiklerimiimiin ofan en kisa sirede en aza indirgemek
o Sl As 08 plus irken, elektriksel olarak letken

gerekiyorsa, omegin patayclarla
ayakkabi kullamimahdir. Herhangi bir elektrikli cihazdan veya elektrikli

Bu ayakkabil

05 (Metal InserttipP)veya | Sl | s 04 plus
o5l

diendi
Pencelitaban

tipPL) veya
055 (Metal olmayan
insert i PS)

iletken
oldugundan emin olmak icin, yei durumunda 100 Y luk bir diren st
smina sahip oldugu belrimisti

- Hizmet srasinda etken malzemeden yapilan ayakkabilarn

y
dedisebilir Bu nedenle, diniin kullanim Gmrii boyunca elektrostatik
; P enrost

etmesin temin etmek gerekidr. Kullamiainin, lektik irenciiin

polimerik(yanitamamen kaliplanms) ayakkabilar

TABANLIK
Ayakkabi, gkariabili bir tabanla birikte veril Testin taban vrken
yapildigimi unutmayiniz Ayakkabilar sadece taban yerindeyken

06 Simifl | As02plus kurum i bir test tesis etmesi ve diizenli ve sik araliklarla bu testleri

Tim ayakkabinin suya yapmasi onerir

dayaniklige +Butestveagaida belitlenlr sernde kazanndnlenmes

bir
07 (Metal Insert tip P) veya simifl | As03 plus « Ayakkab, alt taban malzemesmm ayakkab\ elektnk dlvennm
L Ti Mlke

tipPL) veya dayaniklige gimed i her zaman kendi k
075 (Metal olmayan azellilerini kontrol etmelidir
insert tipi PS) . g kkabi
*Tip! ayakkabi, timlastk i 7 . nomalcoap hai, ayakkabi g taban e
materyallerden imal el Kl g Ictabanile
“Tipll ayak arasina herhangi parca yerlesirlirse, ayakkabi / ek kombinasyonu,

elektriksel zellikleri agisindan kontrol edilmelidir.

Uygunluk bildirimini
@
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GR|NAHPO®OPIEZ XPHETH

Napakahovpie S1aBdoTe MPoOEKTIKG aUTE TI 0Bnyieg MpIv and T xprion autod Tou mpoiovtog. Emiong, Ba mpénet va
oupBouhevteite Tov umelBuvo yia T aopdleta oag f Tov LEpApYIK aviTEPO ooV apopd Ta kataMnAa urodipata
TIPOOTAOiaG Yia TNV MEPITWOI] TG OUYKEKPIHEVEC €pyaoiec. AToBNKEVOTE QUTEQ TIC 08Nyieq MpOOEKTIKG, €101 OTe va pmopeite

va g oupBoudeuteite avd ndoa Ty,

Avatpé€te oty eukéta mpoidviog yia
emtopepeic MAnpoQopieg OYETIKA e Ta
avtiototya npotuna. loyUouv pévo Ta
TpOTUMa K Ta £Kovidia nou epgavilovia
1600 670 Mpoidy 600 Kat oTic MAPoQOpiE
¥piio napakdtw. Oha autd ta npoivia
OUOPEVOVTaL e TIG aMarTgEIG Tou
Kavoviopou (EE 2016/425).

C€

UK
cA

AS 2210.5:2019 ivat o mp6Tumo TG
Auatpaiag kat g Néag Znhavdiag yia
EnayyeNaTKa MpooTaTEUTIK UnoBata.

2

Avtiotan o ko ndveo ®
AvBeKtikG o) Bepp6Tna oty e€uepikd oéha (300° C) HRO
Avio o palost F0
ANTIZTASH SE OKIEOHSH SR
Ixaha npooguonc 16
Toi Tow kahipianoc amséeong

Emmhéov, undpyouv ot akdhouBor ouvIojor Kudikoi yia ouvign
UVBUAGOC TPOIpETKGY KTNY0pIGY TpoaTasiag: 01 = Avw aro

uhiG Biapopertkd amd 10 o0voNo T0v ENgTIK0G ) Tou Mohupepoi +

KAei0100 y0pou KaBioyarog + SB-+ A+ E 02 = 01+ WPA 03 = 02+ P+

Kheupvec eEteptKec empdveteg

KAGAPIZMOE

Tiava diaoahiorei n kahitepn e€umnpérnan Kat dveon amo ta

unoBijuara, evat onuavIikG Ta unodjuata va kaBapiloviat oo
e v K kT

T tarobfeta

ASTMF HIA TG unobiuara

unoBcNovtar o€ ypc owBikec, autd et T ypion enpéneTava
GTeYVO0E GUOIKs 0 0 BPO0EpS, va ny Xpnolgorotite uvard

v évbuon Tpéreiva
xauoneppitlow

EMINOZEIE KAI MEPIOPIEMOI THE XPHEHE ) anieivoon
mypion 0 €néve UIKoD.
Kl QuOIY UKOY 10U ouLoppavovTal i ayenic vormisc ou ANOGHKEYEH
N0 20347:2022, ASTMF289218 xn AS 22105:2013 yaamooan  H ouokeuaolatow npéyeta e faunoiard to ngelo inonc
Katmogmra. Ei w ya  dvavae Taunodiiyata i WW
i otav
yam o
yia Ty anofliKevon ¥ il aqopire
Sev

Oriow ev elvan ot ) pBopd amd o nepipéNlo, evar o

Orav
TpENEL v EXOUV

OMAVTIKD TO YeYOVoG

T0U TN ka1 Tou QY0paoT ia i.0 8
TapEETaLT0 0O OB

TONOGETHEH KAl IPOZAPMOTH MEFEOOYE

T va teoby kava avapeBody a modiuata v agaipetau v
mipac g pEon agopova uovu \nmérmam

op G ouoKevasiag ki mavi

T ova urodiuara.

XPONOZ ZOHE

H akpeic Lo tou poibveoc B eéaprfe e pey ko s art o

11000 Kat o &vat pBappéva kat av a gpoviCera. Evar enopévag ok

anavIKG v eEETicete npogeKTxd 10 Ut o a oo
oG eite: va

oD i mézvempzxow opt
npootaoiag. To péyeBog Tou MPOidVTOC avaypageTal o€ auto.
ZYMBATOTHTA

Tia ™ BeknigTonoinan ¢ MPoaTaciag, o€ OPIOPEVES NEPITTAOE
mopei va e i i i Tpéet

e

Mooyt
gflopt oy e€urepic]otha mxuam atn katdoraan orov ézuuo entval
oot oo

©

0 Koot

I ot b A 6

PP randona Ty wg ovvtaunobiar, ey
i f, oW amo T dle€aywyf TG o ! nipootaciag aogak X
A ) lava owweCelva hayiver péyiomn mpootaoia, mpéner va avekanaoraBoiy

BeBarwBee 61 6ha a mpooTarevTd npoivea v kcMha yia
TV pappoy oac.
Ipoobern mpootaia mopei va napéyerat katva

apéoug TauroBiuata, Moré uny gépee v ooe pBapuéva umoBiuara
K T 1GKEL oG BpaoTpIOTTAG Tou OYETICeTar e Tov kivbuvo.
ANTISTAEH SE ONIZGHEH

e To mpoiov amo sgi:  Leonowadimoe Bian empdve
b £ TapayovTes (eKtog
anpavTKéG emmgex o anboon v unoBnydran. 0 e toito, Ga
vt abivato a avBekTikd umoSuata va YNoTprioouy ke am dhec ic
AIEIZAYZH ANTIZTAZH GUVBIKEC 1o JMopE va MpoKDOLY 0 9Bopc.
" U Aurd Ta unoijata éyouv BoKijaoTel entruy Katé To EN S0 20347:2022
xi‘;}mm beraavbexurd om didrpnon | P ka1 AS 2210.5:2019 yia Ty avriotaon o€ oNio8non,
Tipavon yia Ta unodiuaTa umoSRAGVE 6Tt Ta uMoBijaTa Eivat
Mn perahhika évBeta avBextikd o Sidtpnon | PL (Meydho Yopnynpéva cbpgwva pe Ty odnyia PPE kat xet wg e€Ac:
(xwpic dicioduon) Kapyi) B
e Enséiynon
Mn perahhikd évBera avBexTika ot PS (Mikpd EE 5 K
a i fpavon
Budtpnon (1100N) Kapgl) ENIS020347:2022 o Eupunaiks mpdtumo
Hhextpukéc ibiénrec: %
i tucvmnrr!vmxn 1010) o @ gl o pimno
Avnorarika (avioraan adpoc amd 100 k0 o¢ 1000 MO) A AS221052019 Avatpaliag npérur
HheKTpiKa ovuikd urodfata A SR HIATpowno yia npomuﬂuﬂm unodiiuata
Avriotaon ¢ exBpus nsplpnMu: 9(43) Méyeboc umobnudrav
Movaon an 1o kpio a v Huepopvia kataoKevic: MT/YR
Movuan evivra oé guria WS Ketnyoplanpoctaclac )
Anoppognon e Evspvzm( Tou kpadapoo (20 {douh) E Kuwbikoc npoobetwy nepiovoiakay
AVBEKTIKOTTa 070 Vepo WR oo, . vt otarik
Mpootasia dorpayhou mo R Tauronoinon tou mpoioviog
AVBEKTIKO 0T0 Vepd endvy WPA
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ANTIZTAZH ZE ONTZOHZH EZQTEPIKHI ZOAAL EN13287

-6a

i, WoTdoo, Tt il [

EN 150 20347:2022 - ANTIETAZH XE OAIZOHIH

napi
aB 0200y VO 0 QYitaon EaED Ty ToBGY Kot o TG,

* NepS e 5% vipio Laury Bkt dhac (Nal) oo

Avoxiviuvog Sev éyet e€aletgBel eviehi, mpémetva
Zyavon | Aok ovteheottc 1o ‘ndpee npéodera pétpa yia va amopeuyBei o KivSuvog aut. Tétota
Kubikod WéTpa, KaBGG Kal 01 TPOGBETEC BOKIHEC TIOU QVAPEPOVTaI TAPAKATE
Ol ooc [ O roo | 1TVt kg mpohngne
mpocTaKav | Kmpootivoy - Heymeipia éet i€e1 61, yia avuiotatiks oko, n anaMayr)
Hépoucpog laBpoui 00 and éva TN TpEncva oW KOG
rio 1000 M0 avd ndoa oryp
Kepowromaxdn | Oxhyorepo | Oyt hrepo. Katd T didpreia g mwslmn: Gorie. Huy 100 KD opiCeTat o
peNaLs: ané 031 ané 036 e€aogahiotel
Kamnola 1} avagheén
SR Kepapa makiiape | Oxthyétepo Ot iyétepo .\Ammnmmch |
NalS* & Phukepivy | am 0.19 an0.22 Aslroupvilusmvzl(uzxplZSOV Notéoo, uncnpmuzvs(npnunoﬁinilg
orYproTes pémet va upiCouy 6T

oo avenapi postaia st cugTOYTIG BTagec oo

Tor o, oGt o g i

AnoppSenon g evépyeiac

Hrhe
KATHTOPIA aqpnmm g n]v auin, g wypaoia At 1robijuata ey
- e - Uypéc
Katnyopia Karnyopia [MpooBeres anarmioeic auvﬂrsz( Eival, nopévuc, avaykaiova amwmm o to npoidv
1l
08 Karnyopia enionc divovra
il Sidpkeia o}mKMDﬂ( e lwncTouc. 0 YPAOTNG OuvIOTATa va KaBlepwoeL
| KaLvaTa ypnayonotei
01 Karnyopial |0c08 ow TaKuKd Kat o€ uuvloun 6|u(rrr|uum
Khetow nepuog grépvac +Orbnoc v
neoptanen e o | 90PETOI G OpOTETOUEVECfpowk piGhouc o ypé uuvenk((
Hopei v yivl ayiyiun.
v Kpabaoyiv ; PRI
B ¢ + AV Ta UmoBjaTa gival pBappéva, T6TE 0 KopIoTHC Mpénel Mévia va
TN ENEyELTIC MAEKTPIKE IBIOTITEC TV UToBMGTGY TpW and Ty éloodo
02 Karnyopia (0501 ouv 00 0 a TEpIOY KVBUVO.
Diciobuon vepoi kat ~Oriou avIotaTIKG brodyata éiva oé ypron,  avtiotaon ou SanéSou
anoppognon vepoo. ipénelva ivat tétora nou Sev B Biyel Ty npootaia nou Mapéyetar
03 (Metah\isG avbero tonou P) | Katnyopial [0¢02 oo ané ta urodiara.
3L b6  Ze yprion, xwpic e eaip
inouPL) e Tov o, dev mpémet va KaflepwBooy uim{u o mmimm mua o0 unnénunm(
035 (Mn perakuks vBeto E€wtepiki) 06Ma e Kautomodt tou idetal
Iy i ETagi To E0urepiko néNya Koo o, 0 owvbuaod omodijana/
£V0ET0 TDEEL VA ENEYYOVTAN Y1a TIC NAEKTPIKEC Tob IBI6TTEC.
04 Katnyopia l |0 0B oww ATOTIMA YNORHMATA
Khetot nepioy grépua . oy i " i

yam) op!
B0vaTo KpGvo, .. SIaKIVNaNC EKPKTIKGY VNGV,

anb kaoutooi f rohupepid urodata
Tinou 10l an xaoutobx (5nhad < olokipou Bouhcaiet
ho- ¢ (Bnhadi fata

EZOTEPIKH Z0AA

o HOTEDS
05 (MetahhiG &vBero tonou ) | Karnyopia 1 0 04 ooy Hhextpikd p
b i Kivduvog (PIKEC OUOKEUEC  LovTavd pépn
omou PL) e Tov Toro. vl o auté 1
055 (Mn petakhco e e " ot ploTIc
(in s avtiotaong Ty 100 k0 oto véo Touc,
ninovPS) eniotpuon ; )
0% X a0 « Kard m &idpkeia g unnpeaiac, n NAeKTpIKI) avtioTaon Twv
(amyopial |02 ovv UTOB TV KITaOKEUaopEva ano T dieGayoyr uhiod Hmopei va
KAy
" 411 To MO €iva 1KavO Va EKTAPIOELTo 0TEXo Tou, OyeBlasiévava
¢ v gopriuy katd ) id 6KMpIC T
07 (Merahhuké évBeto womou P) | Kanyopia | |0¢ 03 ouv {wiicToug. i TTOPEVW Xpromva
oL 5 i Bnuioupyfioet igtaon Katva
inou PL)
075 (i et v - AUTO T0 TEOT KaL 0UTa U aVgéQOVTaI apakiTa mpérnetva vl
: TpoNUNC aTuyuaTIY
timouPs)
“Torog 8 AT 9Bappéva o€ owwBiikec onou To UKo T doN¢

yivera poNuGEvo i ovoiec Tow ymopody va auErioouy Ty MAEKTpIK
aVrioTaon 100 UTOBNaTOG, ot KOWIOTEC TpETE TvTa v ENEyyOUV TIG.
TP IBI6TITEC Tav UToBNGTaY Toug npny nt T efoodo o
i mEpioxi Kvdbvo.

Omov ayo fuat o€ ypion,  aviioraon Tou SanéBou

Ta unnénuam &lval epodlaopéva e
VO ONUEIGOETE 671N SOKIY JETY
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ANTIETATIKA YIOAHMATA

T é unod

v eival

Tpéetva eval tétola mou Bev Biyet Ty mpooTaoia nou mapéyetar
and ta uroBiiuara.
o ]

cipeon ,
e Tl KadpuBoby TG Ton [
UnOBaTog ka0 165 0 KpnolpoCIOBYT, Edy OnotaBote
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£oovkiioo
i ighexTec ovoiec

pait?
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xatavur |
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CZ | UZIVATELSKE INFORMACE

Prectéte si pozorné tyto instrukce pred pouzitim tohoto produktu. Konzultujte s bezpecnostnim technikem nebo piimym
nadfizenym vhodnou obuv pro konkrétni pracovni situaci. Ulozte tyto pokyny pro pozdéjsi reference.

normach

naleznete na stitku produktu. Pouij se pouze
standardy a ikony, které se zobrazuiijak na
vymbku, takina nzlvalelsky(h m(urmaﬂ(h nize.

q3

SR
Piilnavost zebfiku 16
Odéruvzdomost odéuni cepicky s

Kromé toho existui nésledujci kétké kédy pro béné poutivané

hny tyto vyrobky nafizeni

v
(EU 2016/425).

UK
cA

O

AS 2210.5:2019 je standard pro pracovni
ochrannou obuv platny v Australii a Novém
Zélandu

= homi od jiného materialu nez viechny gumové nebo polymerni +
uzaviené sedadlo + SB+A+E
02=01+WPA
03 =02+ P+ 0zdobné podesev

votnost e zapotiebiobu providét sprévnou a pravidelnou
lidrzbu. Nepouzivejte adné i i prostredky. V piipadé, e obuv

ASTM F2892-18 USA Standard pro ochrannou obuv

VKON A OMEZENI POUZIT

Tato obuv se vyrabi pomoci synteticych priodnich materiald které
odpovidaji piisusné cst EN50 20347:2022, ASTM F2892-18 a
A522105:2019 vjkonu a kvaliy.Vybrand obuv musi byt vhodnd pro
putadoanou oty dné prosied.

prodarajama kupiino hodnost chuipro Jednmllva pmsnem
LIKOSTI

j. Noseni obuvi
d nebo piilis volng,
hrany. Velikost je

Upevnova(\ systém musi byt vidy piné
pouze vhudne ve\lknsll Obuv kter:

vidy oznacena na pr;dukm
KOMPATIBILITA
Cheete-li opti ckterych i

ochranu, v dech
iti obuvi s dalsi 0P,

miize

Kalhoty. red provadénim cinnostitykaiicch s rzik, konzultujte
s dodavatelem, zda jsou viechny ochranné produkty vhodné a
kompatibilni pro vasi aplikaci.
Dodateéna ochrana mil

je vystaver i nechte jipak g vy Vsuchém miste.
Nevysouset pii vysokjch teplotéch, protoze to miize zpisobit zhorseni
povichového materialu.

SKLADOVANI

Obuv je dodana zskaznikovi v balen které lze pouit také pro ukladani

obuvi, pokud se nepouiva. Nezatézujte baleni té2kyimi piedméty, nebot:
to mitze zpisobit deformaci obali a zpisobit poskozen obuvi.

2IVoTNOST

Zivotnost vyrobku znaéné zévisi na podminkéch pouiti a pravidelné
tidrzbé. Pokud je obuv poskozend, ihned ji vyméiite za novou. Pozornost
by méla byt vénovana stavu vnéjsiho Siti, opotiebeni podesve a

celkového stavu obuvi.

OPRAVY

Pokud dojde k poskozeni obuvi, nadale neposkytuje maximélni ochranu,

tudiz musi byt vyménéna za novou. Nikdy nevédomé noste poskozenou

obuv pii provadéni cinnosti souvisejici s rizikem.

PROTISKLUZNOST

V kazdé situaci zahmujici moznosti uklouznuti je mnoho faktord, které

7 byt k dispozici a je znacena na " nujicimozn _ "
produktu takto: maji viiv na vjkon obui. P , aby obuy
byla odolnd viciskluzu za viech podminek, které se mohou vyskytnout.
l{ Tato obuv byla ispésné testovana dle EN IS0 20347:2022 a AS
ODOLNOST PROTI PRONIKANI 2210.5:2019 pro protiskluznou.
Kovové vozky odolné prtiperforaci 4 buvije di PPEaje nasledu
(1100N)
y znaceni Vysvétleni
Nekovové vlozky odolné proti perforaci PL (Velky UK
(bez priiniku) hrebik) c CA CE/UKCA znaceni
ENIS020347:2022  Evropska norma
Nekovové vloiky odolné proti perforaci PS (Maly
(1100N) hiebik) @ Norma Australie a Nového Zélandu
. . AS2210.5:2019 Norma Australie
Elektrické vlastnosti: ASTME2892-18  USA Standard pro ochrannou obuv
Vodivost (maximdIni odpor 100 kQ) C 9(43) Velikost obuvi
Antistatické viastnosti (ze 100 k0 na 1000 M) A 219 Datum vjroby: MIYR
Elektricky izolovana obuv ﬁ . h‘
Odolnost viidi nepfiznivym prostiedim: 5B Kategorie ochrany
N A Dalsi vlastnosti kodu, napfiklad antistatické
lzolace proti chladu a W \dentifikace produktu
z0lace proti teplu H
Absorpce energie v patni asti (20 jouli) E
Odolnost proti vodé WR
Ochrana kotniku AN
Vodéodolny svrsek WPA
Protifezny svrsek ®
Tepluodolnd podesev (300° () HRO
Odolnost viici topnému oleji FO
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PROTISKLUZNOST PODESVE EN13287

EN 150 20347:2022 - PROTISKLUZNOST

STELKA

Oznaceni | Test
kédu

Soucinitel tfeni

Forward Heel Slip | Skluz predi cést

dozadu

Keramické dazdice | Neménénez0.31 | Neméné nez 0.36
sNals

SR Keramické dazdices | Neméné nez 0.19 | Neméné nez0.22
NelS* a lycerinem

*Voda s 5 % natrium-lauryl-sulfat (NaL$) roztokem

Obuvje dodd
védomi e testovini bylo pmvedeno “vlofhou.Obu pouiiete
pouze s vlozkou. Stélka lze nahradit pouze srovnatelnou stélkou.
AIITISTATI(KA OBUV

AR A it PN nabnje tim

e zabrani vaniku zizehové naprilad hoflavich atek a vypard, a el
riziko trazu elektrickym proudem z jakéhokoli elektrického zafizeni nebo
Casti neni zcela vyloucena.
et "

(it dostatecnou
ochranu pred trazem elektrickyim proudem, protoze predstavuje
pouze odolnost mezi nohou a podiahou. Pokud hrozi nebezpeci trazu
elekirickym proudem, jsou nezbytna dalsi opatieni k zabranéni tohoto
rizika. Tato opatreni, jako? i dodatecné zkousky uvedené )y méla

v

programu praco

KATEGORIE « Tkusenost ukizala, 7e pro antistaticke cely by drdha vyboje pomoci
produktu obvykle méla mit elektricky odpor mensi nez 1000 M.
Kategorie Tiidal | Dali pozadavky Hodnota 100 k0 je urcena jako nejnizsi meze odolnosti vyjrobku,
nebo kdyz jsou nové, s cilem zajistit urcitou omezenou ochranu proti
u irazu nebezpecnym elekirckjm proudem nebo pozdru v pipadé
» provez i napé do 50V, Aviak
] Tridal Gitjch podminek mie obuy
neboll a dndalema opatieni pro ochranu uzivatele mohou byt vyzadovana
7 vseth nkolnas ti.
o Tidal | Jako OB plus jpor ohato typu obuvivj
Uzaviend oblast paty nebo vihkost. Tato obuv neposkytuje plnou ochranu, pokud je uzivéna
Absorpce energie v v mokrych podminkach. Zajistéte tedy sprévné podminky, aby byl
patni cisti produkt schopen plnit svou funkci odvedent elektrostatického naboje
Antistatické ataké i @ ésvé i.Jo
doporuceno ziidit vlastni test pro elektricky odpor a opakovat v
02 Tiidal | Jako 01 plus. pravidelnjch intervalech.
Pronikinivody a - Obuv Klasifikace | mize absorbovat vihkost, pokud je poutivana delsi
absorpee vody. dobua ve vhkich amokrjch podiminkich amize e st vdivou
03 (Kovova viozka typu Tiidal | Jako 02 plus p:)d;m'vf: o '"‘,‘" it pied vstup
P)nebo Odolnost protiperforaci do oblasti nebezpedi.
03L (nekovové viozka typu podle typu. - Kde je antistatickd obuv pouzivana, odpor podiahy by méla bjt takovy,
PL)nebo end aby nerusi
035 (nekovova viozka el i ini stélku a nohu, mély by
typups) i elektricke viastnosti.
VODIVA 0BUV
04 Tidall | Jako 0B plus ~Elektricky vodiva obuv je nezbytnd pro minimalizaci elektrostatického
Uzaviend oblast paty naboje v nejkratsi mozné dobé, napiiklad pfi manipulac's ibuininou.
P ni poutivat, pokud neni vylnutenn tiziko Soku
by sez3isio, 3
1es|anovenahwm X
05 (Kovova viozka typu Tidall | Jako 04 plus i
P)nebo Odolnost protiperforaci nebovihlost ato obuvnepnskymepmou ochranu, pokud je uzivina v
05L (nekovova viozka typu podle typu mokrjch podminkich. Zaistéte tedy sprévné podminky, aby byl produkt
PL)nebo Vyatuzens podizka schopen plitsvou funkci odvedeni disipativniho elekirostatického
055 (nekovova viozka nabojea Zivotnosti
typups) Je doporuceno zFidit viastni test pro elektricky odpor a opakovat v
pravidelnjch intervalech.
0 Tidal | Jako02 plus ~Tento test by mél byt béznou soucsti programu prevence nehod
Vodéodolnost celé obuvi na pvamwsu
P prostiedi, kde mize dojit ke znecisténi
nudeive,v'uy é pied vstups
07 (Kovovaviozka typu Tidal | Jako 03 plus do oblastinebezpeci.
#)nebo ‘Odpm,. éla bjt takovy, aby nerusil ochranu bezpeénostni
7L (nekovova vioka typu obuvi
PL) nebo -V pmvozu byméla nezavedou Zidné zolacniprky rome béné
075 (nekovovd viozka
Wypubs) it técea mmy, Kombinace obuv/insert by méla Hontolovt 1e||
. 3 e a jinjch mateid
W";,“E,mru:,w, " Stdhnout prohldseni o shodé
“Typll P
formovand) obuv
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SK | UZIVATELSKE INFORMACIE, NAVOD.

Pred pouzitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte tento navod. Tiez by ste sa mali poradit'so svojim bezpecnostnym

komisérom alebo bezprostrednym nadriadeny

, pokialide o vhodni ochrannd obuv pre Vase konkrétne pracovné prostredie.

!
Tieto pokyny si bezpecne odloite, tak aby ste ich mohli kedykolvek pouzit.

Podrobné informécie o prislusnych norméch
néjdete na titku produktu. Pouzivajt sa iba
Standardy a ikony, ktoré sa zobrazujti na oboch
vyrobkoch a na uivatelskych dajoch nizsie.
Vietky tieto vyroby spifajd pofiadavky
nariadenia (EU 2016/425).

q3

UK
cA

25221052019 Austrdlia a Novy Zéland
Standard pre ochranni pracovnd obuv.

O

Odolnost voci olejom FO
Protismykovost’ SR
Prilnavost rebrika 9

Oteruvzdomost oterovej ciapky sC
Okrem toho existui nasledujtice kratke kédy pre bezne pouzivané
knmhmauevnlltefﬂy(h KategGriochrany:

=homé tast ziné
+ uzavreté sedadld + B +A +E
02=01+WPA

2.+P + Ozdoben podrazky

e
S ciefom zabezpeit o najlepsie sluzby a opatrebenie 2 obuv, je
deleit,abyboaabuv pravidene éisten a o5 dnbrym Gistiacm

ASTM F2892-18 USA Standard pre ochrannii obuv

Ak je obuv
vys(avena v\hkemu prostrediu, musi byt po pouz\n umomene, ahy

Vykonnost'a obmedzenia poutitia

Tito obuv je vyrobend s pouitim syntetickjch i prirodnych
materidlov, ktoré zodpovedaju prislusnej casti EN 150 20347:2022,
ASTM F2892-18 a AS 2210.5: 2019 pre vykon a kvalitu. Je doleZité,
aby obuv vybrata na nosene, bola vhodné pre pozadovani ochranu
atiez vzhladom na opotrebenie z prostredia.

Ak prostredie uzivatela nie je zname, je velmi doleita konzultacia
medzi predavaicim a kupujicim, aby sa zabezpedil viber

spvavnej obuvi.

Nasad asfiat produkt, vzdy plne zatvorte alebo uvolnite
upeviiovacie systémy. Noste iba obuv vhodnej velkosti. Obuv, ktord
je bud prils velk alebo pril tesna obmedzi pohyb a nebude
poskytovat optimalnu troveri ochrany. Velkost e vyznacena

na produl
Kompatibi
Pre optim: ochrany, v niektorych pripadoch moZe byt nutné
pouzit obuv a daie PPE ako su ocmanné nnhavn(e a pod..V tomto

na chladnom a suchom mieste a nesmie byt silovo
Vysusens, prtote to e spésobit podkodenie materidu,
Skladovanie

Obal obuvi v mieste predaja m zabezpecit, 7e obuv je doruend
zakaznikovi v rovnakom stave, ako pri ich odoslani; karton moze byt
tiez poutity pre ukladanie obuvi, ak nie je opotrebovany. Ak je krabica
od obuiskiadovand, nemali by na nej byt tazké predmety umiestnené,
pretoze by mohlisposobit rozpad obalu a mozné poskodeniu obui.
Odolnost proti opotrebeniu

Presné opotrebenie - zivotnost vjrobku bude do znanej miery zavisiet
na tom, ako a kde sa nos a od jej o3etrenia. Je preto velmi daleZite, aby
ste starostlivo preskimali obuv pred pouzitim a nahradili ju akondhle
sazda byt nevhodna pre nosenie. Velku pozornost je potrebné venovat
stavu itia, opotrebenia v dezéne podosvy a stavu vazby s podosvou.
Oprava

V pripade, 7e djde k poskodeniu obuvi, nebude nadalej poskytovat
Specifikovand droveii ochrany, a aby sa zabezpeilo, Ze pouzivatel
pokracuje v prijme maximalnej ochrany, obuv treba okamiite vyment.

pripade sa p 2 na svojho
dodavaiela, tak aby zabezpecil Ze v3etky vase ochranné vymbky s
kumpauhllne a vhodne pre: vase pnuzlvame

Nikdy nevedomky privy
stivisiacesrizikom.

Protismykovost
v

i zahfiajicej moznost posmyknutia, povich podlahy

ana vvmbku, cenim takto: sam a dalsie faktory budi mat vyznamny vplyv na vykon obuvi. Nebude
T preto mozné, aby obuv odolna proti Smyku za vietkych podmienok,
Inacenie kédom Ktoré sa mozu vyskytndt poskytla dokonald proti Smykovost.
0DOLNOST PROTI PRENIKANIU Této obuv halaVuspesne(’esmvana pre EN150 20347: 2012 AS 2210.5:
P
Kovoveé vlozky odolné voci perforacii P L N L. . L
oon Oznaenie na obuvi znamend, ie obuv je licencovand v slade so
smernicou pre 00P a je nasledujiica:
Nekovové viozky odolné vodi perforacii PL (Velky B . .
(bez peneua’cie{ P Kineq) / Priklady znacenia Vysvetlenie
CE% o
Nekovové vlozky odolné vodi perfordcii PS (Maly C Oznacenie CE/UKCA
(1100N) Klinec) ENIS020347:2022  Eurdpska norma
Elektrické vlastnosti: @ Austrdlia a Novy Zéland Standardy
Vodivy (maximalny odpor 100 kOhm) C AS2210.5:2019 Austrdlia Standardy )
Antistatické (Rozsah odporu 100 kOhm az 1000 MW) A ASTMF2892-18  USAStandard pre ochranni obuv
Elektricky izolujtica obuv A 9w Velkost obuvi
Odolnost proti nepriaznivému prostrediu: 1219 Datum vjroby: MI/YR
Izolécia proti chladu a B Kategaria ochrany
Izolacia protiteplu " Doplnkovy kéd vastnictva, napr.anisatické
Absorpcia energie z oblasti sedadla (20 joulov) E W Identifikicia tovaru
Odolnost vodi vode WR
Ochrana dlenku AN
Iuisok odolny proti vode WPA
Ivrsok odolny proti porezaniu ®
Podosva odolnd proti vysokym teplotam (300 °C) HRO
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Podosva Protismykovost EN13287

EN 150 20347:2022 - PROTISMYKOVOST

Viozka

Oznaenie | Test
kédom

Koeficient trenia

je doda viozkou. fiujeme, 7e skiisk
boli vykonané s vlozkou na mieste. Obuv musi byt pouita iba s
viozkou na mieste. Vozku nahridzajte len s porovnatelnou viozkou.

posmy) 2 R .
gty st smetom . An(ls(al_l(ka obuv by mala byt pn_uz[ia v pripade, e je nevyhnutné,
dozady im sa zabréni
Doska keramicks Niemenej Nie menej pmduk(m iskry, napnklad pi pva(l s hnv\hvyml litkamia vjparmi, a akje
sNalS* ako 0.31 ako 0.36 E\Ekl ického
istroja alebo 7y
SR Keramicke diaidicess | Nie menej Nie menej “Maloby bylvsakma’me, ieamwsmwka’ obuv nemae zabezpecit
NaLS* a glycerinom ako 0.19 ako 0.22 U i id o7
Zavidza e odpor me podiahou. iraz
*Voda s 5% laurylsulfitu (Nal) sodnho elektricym prucem neblo e liminovan,dodatocné aatena
KATEGORIE programu pre prevenciu trazov na plazovlsku
- Sasenost izal o re antstatidy el cesta bl e ook
Kategérie Trieda y 22 por me mmooo
| po celd dobu Zivotnost. Hodnota 100k
ale spodnd hranica odolnosti vjrobku kedje novy,  ciefom lahelpem
boll uritl obmedzeni n(hmnn pred nebespecnim ekt priom
5 Tieda! tane chybnjm,pracuj pri napatiach 7 anSOV Aviak, 2a urcitjch
\ podmienok, by i uzivatelia mali byt vedomi toho, Ze obuv by mohla
ale- poskytnt nedostatotn ochranu a dodatoéné opatrenia na ochranu
boll mositea by sa mali piat za vietjch okolnos
tohto druhu obuvisa
o Triedal | AkoOBPlus ‘medistenim a vihkostou. ito obuv nebude pnit svoju zamylani
Uzavrets obast pty furkci, e optrebovans a\ehc ol vystaven vihkému prostrediv. Je
regionu ji rhm\l\ plm(svl)]u ur(enu
chodidla boj
Antistatcké Le\ehowﬂjhn iivota. Uit Iam 52 odpom(a zaiestvlastné: estovane
por ap hintervaloch
” Tredal | AkoO1 Plus ~Kisiiicia | o tvihkost, ak sa nosi po dihiu dob
Prienka absorpia vody. avovlhkjch 3 mokch podmienkach mze byt vodiva. )
-V pripade, 7 je obuv v podmienkach, kedy sa stane kontaminovans,
03 (Kovovdviotka typu Treda! | Ako02Plus n‘ns‘:(eh: hylmah pred etgom donebezpeéne] oblasi vidy skontrolovat
P)alebo Odolnostproi perfordci elektriké vastnostiobuvt. ! .
03L (nekovovs votka typu podlatypu. tani, odpor by malbyt
laky, Ze e je znehodnotend ochrana, ktord poskytuje obuv.
Mddo Tretrd pocksa - Pri poutit, ziadne izolacné prvky, by nemali byt zavedené medzi
035 (nekovova viozka vnitornou podrazkou obuvi a nohou nositela. Ak dojde kich
typuPs) umiestneniu medzi viozku a nohu, kombindcia obuv/ viozka e potrebné
Jej elektrické
04 Trie- Ako 0B Plus Vodiva obuv
dall 3 oblast pty - lektricky vodivé obuv by mala byt pouité ak je nutné, aby sa
chodidlaAntistatické i manipulic s vjbusninam. Elekmzky vodiv obuy by nemala byl
pouivans, pokialje
05 (Kovovdvotka typu Tie | Ao0splus alebo jeh fonsy Aby sa zabezpedilo, e tito obuv je vodiv, bolo
Pyalebo dall | dolnastpot perforici uveden, 2 mé hornd hranicu odolnosti 100 kW v novom stave.
05 ekovond vodat i - Pocasprevidzky,elekrickj odpor obuvivyrobene) 2 vodivého
you poda typu materidlu sa nedistenia, a
PUalebo Tretrov podosva jenutné, abysa zabezpe(llc e pmdukl |esrhcpny plntsvoj uceni
055 (nekovovd viozka
typuPs) zivotnosti. V pripade potreby sa ndpnru(a znadn ‘vlastny test pre
elektricky odpor a pouit ho v pravidelnjch intervaloct
06 Triedal | Ako 02 Plus «Tento test a nizsi uvedenebymalnhy(bemnusucasmupmgramu
Odolnost celej obuvi prevencie haviriina pracovisku.
votivode -V pripade, 7 je obuv v podmienkach, kedy sa stane kontaminovand, éo
moe zvysit elektrcky odpor obuv, nositelia by malipred vstupom do
o7 Kovoviviotka Tiedal | Ako03Plus nebezpemq oblast vzdy skontrolova elektrické lastnostiobuvi.
i by mal byt
0)ilmk ik °";"‘°j“e‘”°h“‘ Iaky,zeneznehodnnu ochranu, ktord poskytuje obuv:
7L (nekovovd viozka typ vodivode Pri pouit, ziadne izolaéné prvky, by nemali byt zavedené medzi
Plalebo vniitornou podrazkou obuvi a nohou nositela. Ak déjde k ich
075 (nekovové viozka umiestneniu medzi viozku a nohu, kombinécia obuv / viozka je potrebné
typuPs) prekontrolovat pre jej elektrické viastnosti
. hnite si vvhldsenie o zhode
Y .
alebo polymérovej obuvi @www.portwest.com/declarations
Type ll ipl i plne poly

(8. Gpine isovand) obuv
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NL | GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u het product gaat gebruiken. U dient uw

f direct

te raadplegen voor de juiste bescherming voor uw specifieke werksituatie. Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u deze

ten alle tijde kunt raadplegen.

Zie het label in het product voor gedetailleerde
informatie over de corresponderende normerin-
gen. Alleen de normeringen die als icoon op
zowel het product als de gebruikersinformatie
staan zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van de richtljn

(EU 2016/425).

C€

UK
cAh

AS2210.5:2019 dat is de Australische
en Nieuw

Weerstand tegen brandstof/olie f0
SLIPWEERSTAND SR
Laddergrip 16
Slitage door schufdop 5

Daarnaast zijn er de volgende korte codes voor vaak gebruikte
combinaties van optionele categorieén van bescherming: 01 =
Bovenkant van materiaal anders dan alle rubber of polymeer + gesloten
zitgedeelte + SB+A+E

02=01+WPA

03 =02+ P+ Cleated buitenzolen

€

beroepsmatige vewhqheldss(haelse\

Omervoorte zorgen dt deschoenen optimaa bijen presteren

ASTM F2892-18 USA Standard for

en de drager belangrijk dat de schoenen

worden en behandeld et een goed

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN

i de productie van deze schoenen is gebruik gemaakt van
Zowelsynthetische als natuurljke materialen die voldoen aan de
relevante onderdelen van de EN 50 20347:2022, ASTM F2892-18 en
de AS 221052019 voor prestati en kalitei. Het s belangrijk dat
de schoen voor de drager geschiktis om de j oor

Gebruik geen bi

schoenen gedragen worden in natte omgevingen, moeten de schoenen
na gebruikop een natuurjfe manir drogen i cen roge omgeing
en niet met dat dit het

kan aantasten.
OPSLAAN

de werkzaamheden te bieden.
Indien de werkomgeving onbekend s, is het belangri om da( er

/an de schoenen
bij de verknop isom ervoor ‘te zorgen dat de schoenen exact zo worden
d verstuurd is; de doos kan ook

goed contact is tussen de koper en verkoper van de sch m 20
mogelijk, de juiste schoen te selecteren.

PASVORM EN MATEN

Maakaltjd et suitsyseen (vetes) voledigopn b het sren
uittrekken van deze

gebruikt worden om de s(haen inte bewaren als deze niet gedragen
wordl Als de s(haen inde deos bewaard wordt mogen er geen zware
kunt
n, pakking
breken en mogeljk schade Veroorzakenaan d schoenen.

juiste maat. Schoenen die of te smk of telloszitten hepevken
de bewegingswrijheid en bieden daardoor niet het optimale
beschermingsniveau. De maat van het product staat aangegeven.
(COMPATIBILITEIT
Om de bescherming te optimaliseren kan het in sommige
gevallen noodzakelijk zijn om extra PBM’s te gebruiken zoals
bijvoorbeeld beschermende broeken. Heb in dat geval contact met
uw veiligheidskundige om u ervan te verzekeren dat u de juiste

die goed samengaan draagt en die geschik
zijn voor het uitvoeren van de werkzaamheden.
Erkan extra bescherming geboden worden, dit staat als
volgt aangegeven op het product:

De extra draagtijd van dit product hangt stk af van hoe en waar het
product gedragenis en hoe deze onderhouden i, Het i daarom zeer
belangrijk om de schoenen zorgwuldig te controleren voordat u deze
gaat dragen en om deze te vervangen zodra ikt dat deze ongeschikt
Zjn om verder te dragen. Speciale aandacht dient te worden geschonken
aan het siksel aan de bovenzijde, het patroon van de loopzool en de
conditie van de overgang van het leernaar de loopzool.

REPAREREN

Als de schoenen beschadigd zijn bieden de schoenen niet meer het
niveau van bescherming, de schoenen moeten dan vervangen worden
om ervoor te zorgen dat de drager de maximale bescherming behoud.
Draag nooit bewust beschadigd schoeisel tijdens het uitvoeren van een
risicogerelateerde activiteit.

Markering code
DOORDRUKWEERSTAND Bij e waabijuigljd ,spelen 9
zelfen and Tactoren een belangrijke ol inzake de
Metalen perforatiebestendige nzetstukden | P prestats a et sl He s daromcnmogefom choese
(1100N) onder alle omstandigheden antislip te maken.
Dit schoeisel is succesvol getest volgens de EN IS0 20347:2022 en de AS
Niet-metalen perforatiebestendige PL (Grote 2201.5:2019 normering voor slipweerstand.
inzetstukken (geen penetratie) nagel) Markering op het schoeisel duidt erop dat het voldoet aan de
Niet-metalen perforatiebestendige PS (Kleine nenziet erals wolgtuit:
inzetstukken (1100N) nagel) Voorbeeld van
Electrische eigenschappen: 'Eargmge" Uideg
Geleiding (maximale weerstand 100 k02) C
Antistatsch(weersand ange van 100K01L1000MO) A g0 somra02 oo pneamakerng
Elektrostatisch Isolering schoenen A b b P "
\ T‘{"?"d tiqa‘;' onvriendelijke omgevingen: q </ De Australische - en Nieuw Zeelandse Normering
I‘“Iﬂ e tegen h?“ o W Asuiosam De Australische Normering
solatie tegen hitte ASTM F2892-18 USA Standard for sikkerhedsfodtoj
Energie absorptie van hiel (20 joules) E o oup Sohowmat
Baterweerstand o Productiedatum: MT/YR
Wterwesrsimd bovenzld w8 Beschermingscategorie
aterweerstand bovenzijde A Extra eigenschap codes bijvoorbeeld Antistatisch
Snijweerstand bovenzijde Ry N ACE
Hittewerende loopzool (300°C) HRO
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LOOPZOOL SLIPWEERSTAND EN13287

schok van een elektrisch apparaat of delen die nog niet volledig
jin afgevoerd.

EN IS0 20347:2022 - SL « Het dient vermeld te worden dat, hoewel de schoenen antistatisch
zijn, deze niet adeq g
Marker- | Test Fictiecoéffcient omdat het alleen een en
ingscode schoen en ondergrond. Als et risico op een elektrische ok
Voorvaase T Aderaarse | ietvolledig uitgesloten’s, dienen extra maatregelen te worden
ieklp vordelp genomen. Zulke maatregelen, net als aanvullende testen zoals
hieronder beschreven moeten routine zjnin het voorkomen van
ol
Keramische tegels | Niet meer Niet meer ~Ervaring wilst uit dat, voor antistaische doeleinden, het ontladingspad
et Nals* dan031 dan 0.36 door een product normaal een electrische weerstand moet hebben van
- minder dan 1000 M0 op ieder moment gedurende de levensduur. Een
SR Keramische tegel et | Niet meer Niet meer waarde van 100 MQ wordt als laagste limiet aangegeven als weerstand
Nal$* & Glycerine dan 0.19 dan0.22 als het product nieuw is, om ervaorte z0rgen dal gelimiteerde
onsteking in
* Water met 5% sodium Lauryl ulfaat NaL$ oplossing I een electrisch kapot gaat tjdens gebruik ot 250
Echter, onder dienen ewust
tezijn dat schoenen mogelijk
CATEGORIE extra maatregelen genomen moeten worden om de drager ten alle tijde
_ tegen risico’s
Categorie Klasse | vandit
of veranderen door fvocht.
08 Klasse | s bedoeld als d der natte
ofl omstandigheden gedragen worden. Het is daarom noodzakelijk om u
et product voldoet waarvoor deze ontworpen
01 Kasse | Als 0B plus isnamelk et afvoeren vanelectrostatische aplcing en i gehele
Gesloten hielgebied levensduur De gebruiker
Energie absortie van het in-house test op te zetten voor electrische weerstand en dsze met
Joopiak regematgeinealen e ehruken,
 Antistatisch
dt en onder vmhll Je en natte omstandigheden
02 Kiasse | | Als 01 plus qe‘emm kanwm“ 9 9
ater worden onder
absorpte et mateizalbesmet ko aken, dient e ageraltd de ectische
03 (Metalen inzetstuk Kassel | Als02 plus eigenschappen van het product te checken voordat de isicovolle
type P)of Perforateweerstand gebied betreden word.
031 (Niet-metalen inzetstuk afhankelijk van het type. « Op plaatsen waar antistatische schoenen gebruikt worden, dient
ype PLof deatedoopaool de weerstand van de ondergrond 70 te zijn dat deze de mate van
035 (Niet metalen nzetstuk bescherming van de schoen niet vermindert.
e Tijdens het gebruik mogen geen isolerende ondevde\en‘me( )
worden tussen de
04 Kassell | Als0Bplus binnenzool van de schoen en de voet van de drager Alshierets
geplaatst word dient gecheckt te worden op
HOENEN
05 (Metalen inzetstuk Kiasse I |Als 04 plus - Elec i
type P)of in de kortst
05L (Niet-metalen inzetstuk ahankeljvan het type mogelije td bijvorbeeld tjdens het werken met explcs\even
typePL) of N niet
%5 ek metalen etk alser kans bestaat op een electrische schok van een apparaat of
onderdelenzj nog nt volledig geélmineerd. Om envoorte zorgen dat
typePs) it ,is het gemaakt met een bovenlimiet met een
06 Klassel - |Als02 plus weerstand van 100 k) bumeuwslaa!
« Tijdens het electrische wee schoenen
el schoeisel gemaaktvan geleidend materiaal significant veranderen door het
verbmgen en besmetting. Het is noodzakeljk om u ervan te verzekeren
07 (Metalen inzetstuk Kiassel |Als03 plus dat het product geschikt is om uit te voeren waarvoor deze ontworpen
typeP)of Woterbestenigheidvan het | 15 afVoeren van electrostatiche oplading, gedurende de gehele
071 (et metalen nzetstok heleschoeisel levensduur. D gebruiker wordt aangeraden om een in-house est
ypePl)of op e zetten voor electrische weerstand en deze met regelmatige
" . interillen te gk,
075 (Niet-metalen inzetstuk enbij
typePs) nu progammanoor ht oorkomen van nngevauen opde wevkp\ek

“Type | schoelsel s gemaakt volledig
rubberen of voledig poymeer schoeisel
““Type | Volledig ubber (bjvoorbeeld gevulcaniseerd) of polymeer

(bijvoorbeeld volledig gevormd) schoeisel

BINNENSOK

rden onder aarbi
et matrizal esmet ko ake,dientde drager e lctische
eigenschappen van het product te checken voordat de isicovolle
gebied betreden wordt.

-Op plaatsen waar geleidende schoenen gebruikt worden, dient

de weerstand van de ondergrond 2o te zijn dat deze de mate van

De schoen wordt geleverd met een i bil k. Testen
Zijn uitgevoerd met de sok. Schoenen dienen derhalve inclusief de
sok gedragen te worden. De sok mag alleen vervangen voor door een
vergelijkbaar exemplaar.

ANTISTATISCHE SCHOENEN

- Antistatische schoenen moeten gebruikt worden indien het nodig

i de elektosatisch olading e verminderen, dus et voorkomen

van hetrisic
substantie en geuren, en indien er isico bestaat op een elektrische

e
~Tidens het gebruk mogen geen slerende onderdelen met
uitzondering van de normale inlegzool gebruikt worden tussen de
binnenzool van de schoen en de voet van de drager. Al her ets
gepl it dient inatie g te worden op
electrosatische eigenschappen.

Download de conformiteitsverklaring
@www.portwest.com/declarations
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FI |KAYTTOOHJE

Tutustukaa ohjeisiin huolellisesti ja keskustele esimiehesi kanssa tuotteen soveltuvuudesta suojaamaan. Sa

mydhempéa kdyttod varten.

Katso lisitietoja tuotetunnuksesta vastaavista
standardeista. Vain standardit ja kuvakkeet,

Tikkaiden pito 19
in hankaus sc

jotka nakyvat seki lla ol
kayttajatiedoissa, ovat sovellettavissa. Kaikki
nama tuotteet ovat asetuksen (EU 2016/425)
vaatimusten mukaisia.

C€
UK

cAh

AS2210.5:2019 is the Australian and New
Zealand standard for Occupational Protective
Footwear.

O

Lisaksi on olemassa seuraavat yhythoodit leisesti iytettyjen
valinnaisten suojaryhmien yhdistelmille: 01 = yliosa muusta
materiaalista kuin kumista tai polymeerista + suljettu stuinalue + 58
+A+E02=01+WPA

03=02+P+Cleated Outsoles

Puhdistus

Paras suojaus saadaan kun alkine pidetian puhtaana, e saa kiyttia

aineita, Mikali jalkine kastuu se

kuiy iledssa il tilassa luonnollista vauhtia.

ASTM F2892-18 USA luokitus turvakengille

Suorituskyky ja rajoitukset

Valmistuksessa on kaytetty synteettisia ja luonnolisia raaka-
aineita,jotka tayttavat EN IS0 20347:2022, ASTM F2892-18

ja AS 2210.5:2019 luokitukset.On tarkeda valita olosuhteisiin
soveltuva suojain.

Epaselvissa tapauksissa on keskusteltava tuotteen
suojaominaisuuksista valmistajan kanssa.

Sovitus ja koot

Pukiessasi ja riisuessasi avaa nauhat ym kunnolla ja valitse oikean
kokoinen jalkine. Liian suuri ai pieni ei suojaa ja ajoittaa liketts.
Tuotteessa on kokomerkinta.

Sopivuus

Riittavan suojan saavuttamiseksi on Kaytettav lisaksi esim
housuja,asineita jne. Varmista valmistajalta etté tuotteet sopivat
yhdessa kaytettavaksi.

Varastointi

Pakkau: ettd jalki jarastoon k

kun se oli valmistuessaan tehtaalla.Pakkausta voi kaytta varastointiin.
Laatikon péilla e saa sailyttéa raskaita esineits.

Kayttoika

Tarkka kayttéiki riippuu varastoinnista ja Kéyttaolosuhteista. Kenka
o tarkastettava saannallisesti ja vaihdettava uuteen jos siind on
nakyvia vikoja.

Korjaus

Kun jalkine vahingoittuu se ei suojaa luokituksen mukaisestija on
heti vaindettava uuteen. Al koskaan kayta vahingossa vaurioituneita
Jalkineita vaarallisen toiminnan aikana,

Lisisuojaa voidaan tarvita ja on merkitty Li
Liukkaalla alustalla vaikuttaa useat tekijat jalkine itse omaa rittavat
i tekijat
PISTONKESTO ym vaikuttavat.
Metalliset retyksen kestavat insertt P Testaus vastaa EN IS0 20347:2022 and AS 2210.5:2019 for Slip
(11000 Resistance.
Ei-metallset refityskestivatinsertt ei PL (Suur Kengiissé oleva merkints kertoo, etti kenka on luokitettu PPE
tunkeutumista). naula) o N
Ei-metalliset reiitysta kestavat lisosat PS (Pieni
(1100) naula) selitys
Hektroninen taso ceds CE/UKCA merkinta
Yhdistyvyys 100 kOhmia C
Antsaattisuusvastus 100 KOhm ~1000MOhm p ENIS020347:2022  Eurooppalainen uokius
;f."n';:f.:"',‘a‘:::l'f';;:“;mpmma & @ Austalia Uusi Seelntuokitus
Suojakylmilts q  As2052019 Australia luokitus
Suojakuumalta W ASTMF2892-18  USAluokitus turvakengille
Iskunkesto 20 Joule £ 9(83) Jalkineen koko
Vedenpitivyys wp 1219 Valmistuspaiva: MT/YR
Nilkkasuoja w8 Suojauksen kohde
Vedenpitivi pilinen wa A Lisamerkint esim antistaattinen
Vilkosuoja @ ™ Tuotetunnistus
Kuumankestava pohja 300C HRO
Suojaus polttoaineilta FO
Liukastuksenesto SR
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Pohjan liukastusesto EN13287

Sisasukka

EN IS0 20347:2022 - L|

Ke i sisasukka. Testaus on tehty sisasukan

kanssa ja j kdyttda vain sisdsukan kanssa. Sisasukka
Merkinta | Testi Kitkakerroin .
korvataan samanlaisella.
Kantalivkastus | Takaosan X e
eteengin etupuolen  Antistaattiset jalkineet in nousua
lukastuminen | Ja estaman kipinaintia esim palavien nesteiden ymparistossa tai mikli
Keraaminen tilija NaLS | Ainakin 0.31 Ainakin 0.36 sahkoiskun mahdollisuutta koneista ja \amelsla i voi poissulkea.
 Jalkine yksi ahiiskua
R Keraamiset aatat joissa | Ainakin 0.19 | Ainakin 0.22 ole kckonaan eliminoitu tarvitaan lisdsuojaa.
onNal 5 a glyseiini. . dellyttia 1000 Mohm
elinian. 100 kohm on alin luokitus uudelle tuotteelle kun kisitellan
Vesi 5% sodium lauryl sulfaati Nal-liuos
laitteta, 250V, Joissakin oloissa tuote ei anna
LUOKKA uvat kun asu kuluu tai ikaantuu.
Luokka Luok- Jalk jaa mirissd oloissa. K Varmistettava, etta
Kal jalkine suojaa koko elinikins3 ajan. Suosittelemme vastuksen testausta
till ennen jokaista k
08 Luokka +Luokan 1 jalkineet voivat kastua Kaytoss ja nain muuttua sahkba
Itaill johtavaksi.
o I « Mikli pohja kuluu on jalkineen eristysominaisuudet tarkastettava
kal | Suljettu kantapan alue ennen kiytiga.
Iskunkesto antura  Kiytettessa antistaattista jalkinetta lattan vastuksen pitad olla
Antistaattinen se\lamen ettd jalkineen vastus ei eliminoidu.
0 Luok- | 01Plus . Keytt3a.Jos mitd
kal | Vedenlipiisy ja esto kaylelaan on varmistettava eristysominaissuden séilyminen
- Eristivajalkine
03 (Metalllevy tyyppiP)tai | Luok- | 02plus
0L al tyypin jalkineet soveltuvat iskuun esim
insertttyyppi PL) tai mukaan. Kisiteltaessa rajahteits. Sahkajohtavia jalkineita ei saa kaytta mikali
035 (muu kuin metallinen Kuvioitu pohja sahkbiskun vaaraa ei ole kokonaan saatu eliminoitua. Uutena jalkineessa
insert, tyyppi PS) 0n 1000 KOhm suojaustaso.
0 Lok | Kuten 0B Plus « Huollettaessa jalkineita niiden suojausominaisuudet voivat muuttua
kall johtuen ajanon
p testausta.
stazttinen
+Tam testijaallamainitut muut testit tulevat olfa utiininomaisia
05 (Metalllevy tyyppiP)tai | Luok- | Kuten 04Plus « Mikilijalk h amistettava
05t kall tyypin mittaamalla tai muuten, ettd suojausominaisuudet ovat tallella ennen
inserttityyppi PL) tai mukaan. vaara-alueellemenemist
055 (muu kuin metallinen Kuvioitu pohja aara-alueele menemista.
insert tyyppiPS) +Kun johtavaa jalkinetta kiytetian ei lttian vastus saa eliminoida
i
% Luok- | 02plus
Ky e h
tal | Kokojalkineen veden- Gyt Josmits
festanyys kaymaan on varmistettava eristysominaissuden silyminen.
07 (Metalllevy tyyppiP)tai | Luok- | Kuten 03 Plus Vastaavuustodistus osoite:
on kal ) www.portwest.com/declarations
inserttityyppi PL) tai Kestavyys
075 (muu kuin metallinen
insertt,tyyppi PS)
tai muusta

|
kumiset tai polymeeriset jalkineet
Ityypin kumise taikokonaan polymeeriset alkineet
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HR|UPUTSTVA ZA KORISNIKA

Molimo pazljivo procitajte ove upute prije koritenja ovog proizvoda. Takoder, trebali bi se konzultirati s osobom zaduzenom
zastitu ili prvim nadredenim glede prikladne zastitne obuce za Vase specificne radne situacije. Spremite ova uputstva tako da

ih moZzete koristiti u bilo kojem trenutku.

Detaljne informaciie gled éihnormi

nalaze se na etiketi proizvoda. Primjenjive
susamo norme i oznake koje se nalaze na
proizvodu i koje su navedene u informacijama za
Korisnika. Svi su proizvodi sukladni zahtjevima
Regulative (EU 2016/425).

q3

UK
cA

jste otp @®
Vanjski potplat otporan na toplinu (300°C) HRO
Otpomost na ulja i goriva 0
(OTPORNOST NA PROKLIZAVANJE SR
Prihvat ljestava (9

Abrazia poklopca s
0sim toga postojesljedei kratki kodov za uobicajene kombinacije
neabvezatnih kategorija zatite:

AS2210.5:2019 - je australska i no-
vozelandska norma za radnu zastitnu obucu.

O

ASTM F2892-18 USA standard za zastitnu obucu

PERFORMANSE | 0GRANICENJA UPORABE

Ova obuca je proizvedena od sintetickihi prirodnih materijala
koji su uskladeni s odgovarajucim dijelovima norme HRN EN
150 20347:2022, ASTM F2892-18 AS 2210.5: 2019 za izvedbu
i kalitetu. Vazno je da je odabrana zasttna obuca prikladna za
potrebnu zastitu u radnom okolisu.

Tamo gdje okolina nije poznata, vlo je vaina komunikacija
izmedu pmdavazal kupca kako bise, gdje je moguce, osigurala
prikladna

OI!IJVANJE I OIJAI!IR VElI(INE

wij

upotp

= Gomji I osim svih gumaili polimera + zatvoreno sjedalo
sjedala+SB+A+E

02=01+WPA

2+ P + Izbjegavani izbotine

ENJE

Kakobi osigurli ajbolu zatitu udobnost, obucujevanoredoto
istit tretirat prikladnim proizvodom za ciséenje. Ne koristite
nagrizajuca sredstva za ciscenje. Kada je obuca podvrgnuta mokrim
uvjetima, nakon uporabe, bi se trebala osusiti prirodno na hladnom,
suhom mjestu, a ne susiti u neprikladnim uvjetima jer to moze
uzrokovati o3tecenje gornjista.

SKLADISTENJE

Pakiranje koje je osigurano za obucu na prodajnom mjestu omogucuje
sigurnu dostavu kupnma istomtarj kaoi nakon prozvodije karton
se takoder @ada nij . Kada
obuca smﬂ u kulm u skladlsm na nju se ne smiju stavljati teski predmeti,
ja na pakiranju | moguéu stetu na obuci.

Nosite iskljuci (e
Obuca koja je prekomatna il preuska ogranidt e slobodu retanja
i nece pruiti optimalnu razinu zatite. Velicina obuce naznacena
je na proizvodu.
KOMPATIBILNOST
Kako bi optimizirali zastitu, u nekim Ce situacijama biti potrebno
nositi obucu sa dodatnom PPE zastitnom opremom kao $to su
it iacefinavlake 2 obucu. U avom laj,prie laganja

kako bi osiqurali da su svi proizvodi kompatibilni i prikladni za
vasu primjenu,

Dodatna zastita moze biti osigurana, i oznacena je na
‘oznakama proizvoda prema sljedecem:

Kod

OTPORNOST NA PROBIJANJE POTPLATA

Jer

VIJEKTRAJANJA

Vijk trajana poizvoda visi o tome gl e orst kakoseadrava

Smgamun i prije koristenja i zamjenitiju
7a uporabu. ju treba posvetiti

stan]u Savova na gomnjistu, uzorku na gaznoj strani potplata i spojevima

potplata i gornjista.

POPRAVAK

Ako je obuca ostecena, nece nastaviti pruati odredeni stupanj zastite

osigurati da korisnik i dalje ima maksimalnu zastitu, obucu treba odmah

zamijeniti. Nikada nemojte svjesno nositi ostecenu obucu dok obavljate

aktivnost povezanu s rizikom.

(OTPORNOST NA PROKLIZAVANJE

U simsitadiama ujuciud  Kizanje,powsina t st imbeni

toga je nemoguce napt
obudu otpornuna kizane u svim mogudim jetima,

Metalni umetci otporni na probijanje P Ova obuca je uspjesno testirana prema EN IS0 20347:2022 AS
(1100N) 2210.5:2019 za otpornost na proklizavanje
Nemetalni ume otporni na probijanje PLUGIK | oznakana obud oznacava daje obuca licencrana u skiadu s PPE
(bez proboja) nokat) Direktivom i
Nemetalni umetci otporni na probijanje PS (Mali o T L
(1100N) ¢avao) Primjeri oznaavanja  Objasnjenje
. B c € UK
Elektricna svojstva: [= CE/UKCA oznaka
Provodijivost (max. otpornost 100 kf2) C ENIS020347:2022  Europska norma
Antistaticnost (raspon otpora od 100 k do 1000 MQ) A 72
Elektricno izolirajuca obuca ﬁ Q Autralska i novozelandska norma
Otpornost u Stetnim okruzenjima: AS22105:2019 Autralska norma
Izolacija od hladnoce C ASTMF2892-18 USA standard za zatitnu obucu
lzolacija od topline H o 9@3) Velicina obuce
Apsorpija energije u podrucju pete (20 joula) E 1219 Datum proizvodnje: MT/YR
Vodootpornost WR sg Kategorija zastite
Zaitita gleznjeva ANCA Kod dodatnog svojstva, npr. antistati¢no
Vodootporno gomnijiste WPA W Oznaka proizvoda
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VANJSKI POTPLAT OTPORAN NA| EN13287 ka pozara dolazenjem iskre u kontakt sa, na primjer, zapaljivim
tvarima i parama, i u slué: izbilo kojeg
EN IS0 20347:2022 — OTPORNOST NA PROKLIZAVANJE elektriénog uredaia li Zivih dijelova koji ije u potpunosti eliminiran.
Kod Test Koeficjent trenja . dutim, d éna obuc: i
omake adekvatnu zastitu od strujnog udara jer pruza otpor samo izmedu
ETT— Fr— stopalai poda. Ak izk d trujnog udara i  potpunost eliminiran,
“pets e dilom | POtebno e poduzet dodatne mjer kakobi e izbjegao rizik.Takve bi
jere, kaoi dodatn tesiarj navedena  nastaku rebale it uinsi
Keramicka ploca Nemanjeod0.31 | Nemanje od 036 d'“ ) programa prevendiy 'ad"m“ mjestu
salals* pok vz put
Jlekiricni otpor manji od 1000 M u
SR Keramicke plocices | Nemanje od 019 | Nemane 0d 0.22 |  bilo kojem trenutku tjekom svog vijeka trajanja. rijednost od 100 k)
Nals* i glcerinom Jenavedena kaonaniza graic ofpora prozvodakada e proizvod oy,
Kako bi se osigurala nek icena zastta od op
*Voda s 5% otopine natilaurl sulfata (NalS) wdara il zapalvostusluajura bilo kjeg elektricnog aaraa pi
radu pod naponom do 250V, Medutim, pod odredenim uvjetima,
KATEGORUA Korisic b rebai it svjesni da i buca mogla pruii neadekvatnu
2adtitui trebali P
Kategorija Klasal i 0vog tipa obuce mofe se It
ilill ivlagom. Ova obr it adekvatnu zastitu ako
se nostu makrim uietima. Dale,potebno e asiguratdaj proizvod
08 Kiasa ustanju
ilill nabojai pruiti odredenu zastitu tijekom cijelog Zivotnog vijeka obuce.
Preporuciivo je da korisnik napravi interni test za mjerenje elektriénog
o Masal | KaoOBplis otpora korst ga  redovitim razmacima
Zatvoreno podrucje pete
£ ivlagu ako se nosi dulje vrijeme u
M vlaznim i mokrim uvjetima i tada moe postati provodljiva.
podruju pete )
Aot st « Ako se obuca nosi u uvjetima gdje materijal potplata postaje
Kontaminiran, korisnik uvijek mora provjerit elektricna svojstva obuce
o Kasal | KaoO1 plus i ulaska  podrucje opasnost.
9dj tistatiéna obuca, otpor poda treba bt takav da
ne j koju pruza obuca.
03 (metalni umetak tip P) il Klasal | Kao02plus «Tijekom koristenja, niti jedan izolacijski element ne bi se smio nalaziti
3L (Nemetalni umetak Otpornost na probijanje izmedu unutanjeg potplatai stopala korisnika. Ako se stavlja bilo
tipaPL il prema viti kakav umetakili ulozak izmedu unutarnjeg potplata i stopala, trebalo bi
035 (Nemetalni umetak Naboran vanjskipotplat proverti njegova elektricna svjstva.
tipaPS) PROVODLIIVA 0BUCA
o ol | KaoObps - Eektricnoprovodiju obucu reb korsi ako e o otrebnokakobise
naboj u najacen na e
Apsorpcia energijeu kovanju eksplozi jva obuc i
P } od udara sbilo G
naponom. Kako bi se uvjerli da je ova obuca provodiiva, spemﬁmmno je
05 (metalniumetaktip P)ii | Klasall | Kao 04 plus daima gomju granicu otpora od 100 k0 .
5L (Nemetalni umetak Otpornost na probijanje - Tijekom Koristenja, elektricni otpor obuce izradene od provodljivih
tipaPL) il prema st materala moze e znatnopromient zbogsaiaa i zagadenja,te
055 (Nemetalni umetak jski potpl
tipa PS) dmpacue e\ektmstanckug naboja tijekom cijelog vijeka trajanja obuce.
orisniku testza
0 Kasal | Kao02plus ) i oristit
odootpomstceleobice | ot - webai bi i utinki o prog
prevendije nesreca na radnom miestu.
07 etk ol | Hasal | Kaosps + Akoseabuca nosi wjetima gde mateial paplta postae
7L Nemetal uneiak Vodotporosteleobuce | Xontaminian tarima oje povcavaj lekricnu afpornostobuc,
ipaPl)i Korisik uijek mora provjerii lektitnasvjstva obuce prjeulaska
075 (Nemetalni umetak upodnugiegpasnastl,
iaPs) +Tamo gdje se orist provodijiva obuca, otpor poda treba bittaiav da
ne titu koju pruza obuca,
Tijekom uporabe, nitijedan izolacijski element ne bi smio nalaziti
‘qumenulpolimericku obucu izmedu unutarnjeg potplata i stopala korisnika. Ako se stavlja bilo
**Tip I potpuno gumena (1. Potpuno vulkanizirana) i potpuno kakav umetakili ulozak izmedu unutarnjeg potplata i stopala, trebalo bi
polimericka (1. Potpuno ukalupljena) obuca provjerti njegova elekiricna svojstva.

ULOZAK
Obuca ima odvajiviulozak. Molimo obratite pozornost da e testianje
provedeno s ulodkom na mjestu. Obucu b trebalo koritit s loscima.
Ulozak se smije zamjenti samo slinim uloskon.

ANTISTATICNA OBUCA

balo bik Koie potreb

izbjegava izk od

Preuzmite iziavu o sukladnosti na
www.portwest.com/declarations
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DK| BRUGERVEJLEDNING

Laes denne vejledning omhyggeligt, for du hrugerdene produkt. Du bor ogsé komak\e din slkkevhedsansvavllge med hensyn

til passende beskyttelse til din specifikke

ndr som helst.

Opbevar disse i

4 du kan lese dem

Se produktmaerket for detaljerede oplysninger
om de tilsvarende standarder. Kun standarder
og ikoner,der vises pé bade produktet og
brugeroplysningerne nedenfor, gaelder. Alle
disse produkter overholder kravene i forordning
(EU 2016/425).

C€

UK
cAh

Varmebestandig ydersél (300°) HRO
Bestandighed over for braendselsolie f0
SKRIDFASTHED SR
Stegegreb 16
lid pa lidkapsel s

Derudover er der folgende kortkoder for amindeligt anvendte
i afvalgf i

AS2210.5:2019 er den Australske og New
Zealandske standard for sikkerhedsfodtoj.

@

= Ovre fra andet materiale end alt gummi eller polymer + lukket
sedeomrdde +SB+A+E
02=01+WPA
03 =02 + P+ Udrensede Outsoles
RENGORING

ASTM F2892-18 USA Standard for sil

For t ikre den bedste service og slid fa fodt, e det vigat, a fodtajet
regelmaessigt rengores og behandles med et godt rengoring produkt.
Brug ikke @tsende idler. Hvor fodtej udsaettes for vade

EGENSKABER 0G BEGRANSNINGER FOR BRUG
Dette fodtej er fremstillet af bade syntetiske og naturlige
‘materialer, der opfylder de relevante afsnit i EN 1S0 20347:2022,
ASTM F2892-18 og AS 2210.5: 2019 for ydeevne og kvalitet. Det er
vigtigt,at det valgte for lidfodtoj skal vaere egnet tl den kraevede
beskyttelse og sld milja.
His slidmiljo ikke er kendt, er det meget vigtigt, at der foregar
kontakt mellem selger og kaber for at skre det korrekte
fodtoj vaelges.
PASFORM 0G STORRELSE
Forattage produktet af og pé, lasne altd fodtajets lukkesystem.
Bier kun fodtoj af en passende storrelse. Fodtoj, der er enten er for
Tos ellr for stram, vil begraense bevaegelsen og vilikke tlvejebringe
den optimale grad af beskyttelse. Storrelsen af produktet er
market pé det.
KOMPATIBILITET
For at optimere beskyttelsen kan det i nogle tilfaelde vaere
nadvendigtatanvendefdtoj sammen med estra PPEsisom

k bukser. | dette tilfzlde, inden d risikoen
relateret aktivitet, skal du kontakte din leverandor for at sikre, at alle
dme beskyttende produkter er kompatible og egnet til din opgave.

forhldsaldenefter bug, have Iuv tlattorre naturigtpa et olgt,

tort aft forarsage

ﬁ)mnge\se foverdelens materle

OPBEVARING

Emballagen med fodtoj pd salgsstedet er at slkre, at fodwjet er leveret

tilkunden om ved afsend

anvendes til opbevaring af fodtojet, nr den ikke er i brug. Nar boxed

fodtoj er pa lager, bor det ikke have tunge genstande placeret pa

toppen af det, da dette kan forrsage nedbrydning af emballagen og

mulige skader pa fodtoj.

LEVETID

Den nejagtige slid produktets levetid vil i hoj grad afhange af, hvordan

0g hvor det er slidt og plejes. Det er derfor meget vigtigt, at du noje

undersoge fodtaj for brug og udskiftsé snart det ser ud tl at vaere

uegnel tlsltage. Omhyggelig opmaerksomhed bar ettes il den tilstand
sldi og tistanden af

den overste / ydersa\ ohhgallon

REPARATIOI

Hvis fodtojet bliver beskadiget, vil det ikke fortsztte med at give

den specificerede niveau for beskyttelse og for at sikre, at baereren

fortsatter med at have den maksimale beskyttelse, bor fodtjet

leveres, og er
pmdukm ved dets markning som folger:

Mzrkning kode
PENETRATION MODSTAND
Metallic perforeringsbestandige indsatser P
(1100N)
Ikke-metalliske perforeringsbestandige PL (stort
indsatser (ingen gennemtrzengning) som)
Ikke-metalliske perforeringsbestandige PS (lille
indsatser (1100N) som)
Elektriske egenskaber:

Ledende (maksimal modstand 100 kohm) C
Antistatisk (modstand intervallet 100 kohm til 1000MQ) A
Elektrisk isolerende fodtoj ﬁ

for fjendtlige milj
Isolering mod kulde a
Isolering mod varme Hi
Energiabsorption szde region (20 joule) E
Vandafvisende WR
Ankel beskyttelse AN
Vandtaet overdel WPA
Skaerefast overdel @®

P33

Brug aldrig bevidst skadet fodtaj, mens du udforer en
risikorelateret aktivitet.

SKRIDSIKKERHED

Ialle situationer, hvor skrid kan opsta. Hvor gulvet selv og andre
(ikke-fodtoj) faktorer har stor betydning for skridfastheden. Det vil
derfor vaere umuligt at gore fodto skridfaste under alle forhold hvor
der opstar lid.

Dette fodtoj er blevet testet mod EN IS0 20347: 2012 0g AS 2210.5:
2019 for skridsikkerhed.

Maerkning pé fodtoj angiver, at fodtgjet er licenseret i henhold
il PV-direktivet, og er som falger:

Eksempler pa markningForklaring
c UK

cA
EN1S0 20347:2022
€

CE/UKCA mazrke
Den Europiske Norm

Australian og New Zealand Standard

AS2210.5:2019 Australian Standard

ASTM F2892-18 USA Standard for sikkerhedsfodtoj
9(43) Fodtojsstorrelse

1219 Produktionsdato: MT/YR

B Kategori beskyttelse

A Yderligere kode, feks Anti Static
w Product Identification



YDERSAL SKRIDFASTHED EN13287

ANTISTATISK FODT@)
« Antistatisk fodtej bor anvendes, his det er nodvendigt for at

EN1S020347:2022 - 9er,
Maerknings [Test saledes at man undgar risikoen for gnisttaending af for eksempel
fode brandfarligestoffer og dampe, g hisiiko fo lektrsktod ra en
elektrisk apparat eller , ikke
Fremadrettethal [Bagudvendtfor- | er blevet fuldstendig elimineret.
skridfasthed reste glidebane « Det skal dog bemaerkes, at antistatisk fodtoj ikke kan garantere en
tilstrakkelig beskyttelse mod elektrisk stod, som det indforer kun en
Keramiske fisermed [Kkemindre _|Ikke mindre modstand mella fodog gul. s iskoen fmeleklnsksmd |kke
Nals* nd 031 end 036 erblevet L, yderligere
_ undg d ko er afgarende. Sadanne foranstaltinger, ant.
R Keramiske fisermed | IKke mindre | ke mindre de yderligere tests navnt nedenfor bor vaere en rutinemzessig del af
Nals* &Glycerin |end 0.19 end 0.22 programmet af arbejdspladsens forebyggelse af ulykker.
 Erfaringen har vist, at for antistatisk formal bor udledning ske
* Vand med 5% natriumlaurylsulfat (NaLS) oplasning gennem et produkt, der normalt har en elektrisk modstand p3 under
1000 MOhm til enhver tid i hele dets levetid. En verdi pa 100 kohm
erangivet som den laveste graense afresistens af et nyt produkt,
KATEGORI for at sikre en vis begraenset beskyttelse mod farlig elektrisk stod
- ellertending i tilflde af elektrike apparater blver defekt, nar de
Kategori Klasse opererer op il 250V. under visse betingelser, skal
Teller bru p4, atfodtojet kan gi
4 besk forat kal
gores pa alle tidspunker.
L Masse | ~Den elektriske modstand af denne type fodtoj kan ndres vaesentligt
eller I ved bajning, forurening eller fugt. Denne sko vilikke udfare den
tilsigtede funktion, hvis bzeres i vde forhold. Det er derfor nodvendigt
o Hassel | As 0B plus atsikre at podutete standt at ofyde sin unktion t spvsds
I 0 0gsa at give en vs besk
Energiabsorption levetid. Brugeren anbefales at etablere en in-house test for e\ekmsk
egion modstand og bruge det med regelmaessige og hyppige mellemrum.
Antisatisk ~Klassifikation | fodtoj kan absorbere fugt, hvis beeres i kengere
perioder og i fugtige og vade forhold blve ledende.
0 Klassel | As01 plus « Hvis fodtajet er slidt, bor bruger altid kontrollere de elektriske
Vandgennemtrangningog | - egenskaber af fodtojfor du enter et fareomrade.
vandoptagelse. «Hvor antistatisk fodtaj eri brug, bor modstand af qulvbelzegning
vazre sadan, at det ikke modvirker den beskyttelse, som fodtajet giver.
03 (metalindsats type Peller | Klassel | As 02 plus - brug bor ingen solerende elementer, med undtagelse af normal
03L (kke-metalindsats indfores mellem d 3 og baererens fod.
type PL) eller Hvis noget indersilen og foden bor kombinationen
035 (ikke-metalindsats Knoppet ydersal fodtaj / insert kontrolleres for sine elektriske egenskaber.
typePS) CONDUCTIVE FODTA)
 Elektrisk ledende fodtoj bor anvendes his det er nodvendigt for
04 Klasse | As OB plus at minimere elektrostatiske ladninger pa kortest muli tid, feeks
I Lukket hazlomrade ved handtering af spreengstoffer. Elektrisk ledende fodtoj bor ikke
Energiabsorption sede anvendes, hvisrisikoen for stod fra enhver elektrisk apparat eller
dele ikke er blevet fuldstandig elimineret. For at
sikre, at j erledende,er det blevet specificeret til at have en
05 (metalindsatstype P) eller | Klasse | As 04plus ovre greense pa modstand pa 100 kQi dets nye tilstand.
5L (ikke-metalindsats Perforationsmodstand i Underuenesle kan den elektriske modstand i fodtoj lavet af ledende
type PL eller . tpé grund af bajning og forurening,
055 (ikke-metalindsats Knoppet ydersl og det er nodvendigt at sikre, at produktet er i stand til at opfylde
typePs) sin designet funktiona sprede eletrostatiske adninger hele dens
levetid. O anbefales det derfor at etabl
% Kassel | As02plus test for elektrisk modstand og bruge det med jevne menemmm
Vandtethed for helefodtajet |« Denne test og dem nzzvnt nedenfor bor vaere en rutinemaessig del af
programmet “forebyggelse af ulykker pa arbejdspladsen’.
- Hvis fodtgjet o shdr iforhld, hor silmaterle bl fourenet
07 (metalindsats type P) eler | Kassel | As03plus dtojet, skal
7L (ikke-metalindsats Vandtethed for hele fodtajet | bruger altid knmwuere de elektriske egenskaber af deres fodtoj for du
type PL)eller enterer et fareomride.
075 (kke-metalindsats Hvor ledende fodtoj er i brug, bor modstand af qulvbelgning vaere
typePs) sidan, at det ke modviker den beskytelse somfoduget gver.
- brug bor ngen ; med undtagelse af normal
*Type  fodtoj erlavet of Leder og andre materialer, eksklusive al-gummi I g baererens fod.
eller all-polymere fodtoj Hvis noget indszzttes mellem mdersalen og fuden bor kombinationen
**Type I Alle -rubber (dvs. helt vulkaniseret) eer all-polymer (dvs. fodtoj /insert kontrolleres for sine elekiriske egenskaber.
eltstobt) fodoj

INDLAGSSAL
Fodtajet everes med enaftageligindlegsil. Bemark venligst, atteten
bl udfor med indlzgs3l 3 plads. Fodtoje md un ruges e

ds.Indlzegss3l ma kun udskift
indlazgssil.

@wwwportwest.com/declarations
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LT | NAUDOTOJO INFORMACIJA

Prie$ pradédami naudoti produkta, ati

iai perskaitykite Sias instrukcijas. Dél ati

inkamos avalynés specifinems darbo

salygoms tinkamumo, pasikonsultuokite su saugos inZinieriumi ar tiesioginiu virsininku. Saugokite Sias instrukijas, kad bet

kada galétuméte jas perskaityti.

‘ € informacijos apie atitinkamus standartus.
Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie nurodyti

U K ant produkto ir naudotojo informacijos lape. Visi

reikalavimus.

A52210.5:2019 Australijos ir Naujosios
Zelandijos standartas darbinei saugos

Sie produktai atitinka EU 2016/425 normatyvo

f0
ATSPARUMAS SLYDIMUI SR
Kopéciy sukibimas 16
Nusidévejimo dangtlo diimas s

Be to, yra tokiy dazniausiai

apsauginiy kategorijy derini: 01 = virsutiné medziaga, iskyrus visas
‘gumos arba polimero + uzdarg sédynés sritj + SB+ A+ E 02 =01+
WPA 03 =02+ P + valyti privatis aukcionai

VALYMAS

Saugiam avalynés dévéjimui svarbu ja reguliariai valyti tinkamomis
valymo priemonémis. Nenaudokite jokiy kaustiniy valymo priemoniy.

avalynei. Ji avalyne dévima slapije aplinkoje, pirmiausialiskite ja natiralii
isdziti vésioje jietoje. Priverstinai nedzi dte, nes tai gali
ASTM F2892-18 AV Standarti I ki aval dangai.
LAIKYMAS

NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Si avalyné pagaminta naudojant sintetinés i natdralias
medziagas, kurios atitinka EN 1S0 20347:2022, ASTM F2892-18
ir AS 2210.5:2019 reikalavimus nasumui ir kokybei. Svarbu,

Kad pasirinkta avalyné atitikty saugos reikalavimus darbuotojo
aplinkoje.

Kai darbiné aplinka yra nezinoma, labai svarbu pasikonsultuoti su
pardavéju irsitikinti, kad parinkta tinkama avalyné.
TINKAMUMAS IR DYDZIAI

Norédami nusiauti ar apsiauti, visada pilnai atsekite ar nuimkite
tvirtinimo sistemas. Avekite tik tinkamo dydZio batus. Avalyne,
jei yra per didelé ar per maza, riboja judesius ir nesuteikia pilnos.
apsaugos. Dydis yra pazymetas ant baty.

Batai pristatomi originalioje gamintojo pakuotéje, kurioje jie galibiti
laikomi jei nenaudojami. Nedekite ant dézutes jokiy sunkiy daikty, kad
nepazeisti pakuotés i ten laikomos avalynés
DEVEJIMO TRUKME
Dévejimo trukme priklauso nuo to, kaip avalyné prizidrima i kur
naudojama. Labai svarbu avalyne apitreti pries naudojant. Jei matote,
Kad jijau netinkama naudoti, pakeiskite Ja kita. Apidrint avalyng
atkreipkite demesj j sidles ir sujungimus.

ISYMAS

Je avalyne yra pazeita,j nebesuteiks maksimalios saugos, todel
turi bt nedelsant pakeista. Niekada samoningai nesiokite pazeista
avalyne, vykdydami su rizika susjusia veila.

SUDERINAMUMAS
Norint optimi; kai kuriais at i reiketi
avd avalyne artusu kitomissaugospriemonemis, elnemis

fokiu atveju,
paswkensultuokwe su nekejulrpmkmkne kad visi apsaugos

jeiryra tinkami sy darbi
Papildoma apsauga galima, i ya identifikuojama anl
produkto tokiu Zyméjimu:

Zyméjimo kodas
ATSPARUMAS SKVARBAI (1100) NIUTONY

Metaliniai perforacijai atsparis jdéklai P

(1100N)

Nemetaliniai perforacijai atspariis jdéklai PL (Didelé

(be jsiskverbimo) vinis)

Nemetaliniai perforacijai atspariis jdéklai PS (Maza

(1100N) vinis)
Elektros savybes:
Laidumas (didziausias atsparumas 100 k) C
Antistatika (atsparumas nuo 100 kQ iki 1000 M0) A
Elektra izoliuojanti avalyné ﬁ
Astparumas zalingai aplinkai:
Saléio izoliacija a
Karstio zoliacija HI
Energijos absorbija (20 d7auliy) 3
Atsparumas vandeniui WR
Kulkdnies apsauga AN
Virsaus atsparumas vandeniui WPA
Virsaus atsparumas jpjovimui ®
Karsiui atsparus iorinis padas (300°C) HRO
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IMUI

Grindy danga ir kiti (nesusije su avalyne) faktoriai turi didele reiksme
avalynei. Nejmanoma pagaminti baty, kurie visiskai neslysty juos dévint
jairiose darbo salygose.

Sie batai buvo sékmingai testuoti pagal EN 150 20347:2022 ir AS
2210.5:2019 dél atsparumo slydimui.

Zyméjimas ant avalynés rodo, kad batai yra licenzijuoti pagal
PPE direktyva sekanciai:

Zyméjimy pavyzdsiai
c UK

cA
EN S0 20347:2022

€

Paaiskinimas

CE/UKCA 2yméjimas
Europinés normos

Rustraljos ir Naujosios Zelandijos standartas

AS2210.5:2019 Australijos standartas

ASTMF2892-18  JAV Standartiné apsauginé avalyné

9(@3) Avalynes dydis

1219 Pagaminimo data: MT/YR

SB Apsaugos kategorija

A Papildomas savybes kodas, pvz. antistatinis
w Prekés identifikacija



1S0RINIO PADO ATSPARUMAS SLYDIMUI EN13287

EN 150 20347:2022 - ATSPARUMAS SLYDIMUI

VIDINE KOJINE
Avalyneé turi simama viding kojine. Testavimas buvo atliekamas su
vidine kojine bate. Batai tur bt naudojami tk su kojine.

Iyméjimo | Testas Frikeijos koeficients
kodas jeibi i elek
Py T—— kmv] Jisskaidant irtuo bixdu Svengiant uisidegimo nuo kibirksties
Kl dliessiydimas | PAVOAUS, 2. o degiysubstancy, ganya izikos nuo elektros
prtisy
Keramine plytele Ne matiau Nemaziau i oo gm':""" i o e ek
sulals* nei031 16l 036 smigio, nespsme’lezapsaugqu tarp grindy i kojy. Ji elektros
R Keraminés plyteléssu | Ne matiau Ne matiau priemonés. Tos priemonés kartu su papildomais testais, paminétais
Nal* irglicerinu nei 019 nei02 ‘emiau, turi bt prevendijos programos dalis darbo vetoje, sekiant
*Vanduo su 5% sodium Lauryl sulphate (NaLS) tirpalu P, fad Kad per
duk s i 1000
KATEGORUA Mne\ekms atsparumui visodevemo likotapi. 10010 yra zemausi
Kategorija \arba igkrovos ar ugenda ietaisas dirbant su 250V
I srove. Zinotina, kad tam tikrose salygose vien tik apsauginés avalynés
Klasé avéti neuttenka, reikia pasiripinti papildoma apsauga.
Sios avalynes atsparumas elekrai gali it paveiktas, jeiyra flenkta,
08 larballl uitersta ar dregna. Avalyné neatliks savo apsaugines funkdijos, jei
Kasé ya dévima dregnase salygose. Biina uzikint, kad avalyne, kaip
numatyta, skaid)
o Kase! :ﬂ:tﬁnn aits avint. Patartina, kad naudotojas atlikty elektros krivio atsparumo testa
Antistatinis « Wastfik N d el d i ‘Ialkn
tarpa. Drégna arba d galitaptilaidi
02 Klasel | AsO1plus « Jei avalynés padas uzsnema pnesemamas pavo]mgq zonq,
Vandens skvarbaiirvandens | darbuotoja 1
absorbcia. Vietose, kur naudojama antistatine. ava\yne, grindy danga luvem bit
‘tokia, kuri neanuliuoty antistatiniy avalynés savybiy.
03 (P tipo metalinis Klase| | As02plus « Avalyne dévint, tarp bato vidinio pado ir kojos neturi biti jokiy
déklas) arba izolivojan i8skyrus rastelius.Ji tarp vidini
03L PLtipo ne metalinis pagal tipa. pado i kojos yra koks nors elementas, baty antistatines savybés turi
déklas) arba Utdaras padas bt patiints.
035 (PS tipo e metalinis LAIDI AVALYNE
dekias) . i ten, kur eikia sumazinti
04 Klaséll | AsOBplus per trumpiausia galima laik, pvz. dirbant
Uidara Elektrai aidzios aval lima naudoti jei
izika s et kokiy elekt tyar daliy néra
eliminuota. [} laidi, k: ki
ribayra 100 k0.
05 (Ptipo metalnis Ksell | AsO4plus + Aalyne deint, atsparumas elektra al ks, priklausomai
déklas) arba iruiterstumo. L Kad batai
OSL (PL tipo ne metalins pagal tipq. atlikty savo apsauging funkcija slaidant elektrostatin kri viso
dékas) arba Utdaras padas dévejimo aiku. Jei bitina, rekomenduojama reguliaria tkrnti baty
055 (PS tipo ne metalinis elektrostatin] atsparuma.
idekdas) «Sis testas, kaip ir kiti auki¢iau paminéti testai, turéty bii nelaimingy.
% Nosel | sazplus lvyqu prevencios progames dalls davbu vietgje.
g::;::ﬂ‘y e asparumas e\eklral gl st Drbuotoo mvem \iata patikint baty
07 P tpo metalins Kasel | As03plus #Vieose, ku naudojamaantistatiné avalyné, grindy dang ity i
deklas)arba Vi tokia, kuri neanulivot
O7L (PLtipo ne metalinis vandeniui  Avalyne devint, tarp bato vidinio pado i kojos neturi biti jokiy
[deklas) arba i telius. Jei
075 PS tipo ne metalinis padoir kojos yra koks nors elementas, baty antistatinés savybes turi
deklas) bt patikintos.

*1ipo avalyné yra pagaminta  odos i itokiy mediagu, skyrus pilnai
quming ar pilni plimering avalyng

lyné — pil e visa
polimeriné (1. lieta)

Atsisiyskite atitikimo deklaracijq adresu
www.portwest.com/declarations
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RO| INFORMATII UTILIZARE

Va rugam cititi aceste instructiuni cu grija inainte de a folosi acest produs. Trebuie de asemenea sa consulati ofiterul de
securitate sau superiorul direct cu privire la incaltamintea potrivita pentru locul dvs de munca. Pastrati aceste instructiuni cu

grija pentru a le putea consulta oricand este nevoie.

(it cu atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare la standardele
corespunzatoare. Sunt aplicabile doar standar-
dele si pictogramele care apar atat pe produs
atsiin manualnl de unllzave de mai jos. Toate
cerintele

q3

Rezistenta la combustibili FO
REZISTENTATALPA SR
Aderentd in scard (9
Abraziune  apaculi de protectie SC
Tn plus, exista binatiile obis

UK
CA

Regulamentului ( EU 2016/425).

AS2210.5:2019 standardul din Australia
si Noua Zeelanda pentru incaltaminte

2

le de protecti: 01 = Superior de a it material
dezanaate (au(lu(uvl\e sau zonele polimerice + scaunul inchis + SB +
A+E02=01+WPA 03 = 02+ Pantaloni supradimensionati
CURATERE

Pentru a beneficia de cea mai buna eficienta si utilizare de la aceasta
incataminte, este important ca incatamintea s fie curatata regulat
sitratata cu prod: . Nu folositi prod:

de protectie caustice. Daca incaltamintea este supusa conditilor de umiditate,
trebuie cadupa utilizare sa fie lasata sa se usuce natural mn un spatiu
ASTM F2892-18 Standard SUA pentru incaltaminte de p siuscatsinufotat sa P
EFICIENTA I LIMITARI FOLOSIRE Dmmm
Aceastai fabricata ata d ce cat i

naturale cf sectiunilor relevante pentru eficienta si calitate din EN
ISO 20347:2022, ASTM F2892-18 si AS 2210.5:2019. Este important

aleasa sa fie potrivita cerutasi
mediul de purtare.
D:

utilizare, a existe

i asigura, pe cat

posibil ca se ofera in(a\tamime; adecvata.
ALEGERE MARIMI SI MARIMI

Pentru aincalta si descalta acest produs, desfaceti intotdeauna
‘toate sistemele de strangere. Purtati doar incaltaminte marimea

Ambalajul in care vine incaltamaintea la punctul de vanzare este
pentru a asigura ca incaltamintea este livrata clientului in aceleasi
conditii in care a fost desfacuta; cutia de carton poate fi de asemenea
folosita pentru depozitare anmtl cand nu este pur(ala Amn(l (and

nu le
deasupra pentru ca ar putea duce la ruperea amblajulu i delevmvavea
posibilaa incaltamintei.
CICLUL DE VIATA
Durata de viata exacta a produsului depinde mult de cat si cum este
purtat si intretinut. Este deci foarte important sa examinati cu grija

intea inainte de folosire inlocuiti imediat ce nu mai este

potrivita, fie prealarga, f

Va restrictiona miscarea s nu va oferi nivelul optim de protectie.

Marimea produsului este marcata pe el.

(COMPATIBILITATE

Pentru a optimiza protectia, in unele cazuri poate fi necesara

folosirea de incaltamainte in combinatie cu PPE aditional precum

pantaloni sau jambiere. In aces caz, inainte de a va implica in

activitati cu risc, consulati furnizorul pentru a va asigura ca toate

produsele de protectie sunt compatibile si potrivite aplicarii.
feri ie supli i este identifi

adecvata pentru purtare. Trebuie sa it atentila starea cusaturilor din
partea superioara, uzura modelul de talpa si bombeului din partea de
sus/ partae de sus a talpii

REPARATII

Daca incaltamintea se deterioreaza nu va mai oferi nivelul de protectie
specificat si pentru a va asigura ca utilizatorul continua sa beneficieze d
eprotectie maxima incaltamintea trebuie imediat inlocuita. Nu purtafi
niciodata cu buna stiinta incalfaminte deteriorata in timp ce efectuati o

poate 0 te pe risc.
produs prin marcajele urmatoare: REZISTENTA ALUNECARE
. In orice situatie unde ar putea aparea alunecarea, suprafata podelei
Cod marcj insesi'i alti fac\on 1(are nutin d eincalataminte) afecteaza eficienta
REZISTENTA PENETRARE e la
alunecarein D ata.
Inserfl metalie ezistente I perforafi 3 Aceasta incaltaminte a fusl este oscen B 50 203472002185
(1100N) 2210.5:2019 pentru rezistenta la alunecare.
Inserti nemetalice rezistente a perforare PL (cui Marcajul pe incaltaminte arata ca este cf Directia PPE si este
(fara penetrare) mare) astfel:
Insertii nemetalice rezistente la perforare PS(cuimi) | Exempledemarcaje  Explicatie
(1100N) UK :
CcR Marcaj CE/UKCA
Proprietati electrice: ENIS020347:2022  Norma Europena
Conductiv (rezistenta maxima 100 kf2) C @ ) N
Antistatic ( rezistenta 100 kQ pana la 1000 M0) A Standard din Australia si Noua Zeelanda
Incaltamintea izolanta electri ﬁ AS2210.5:2019 Standard din Australia
Rezistenta la medii nechil ASTM F2892-18 Standard SUA pentru incaltaminte de protectie
Izolare frig a 9(43) Marime incaltaminte
lzolare caldura HI 1219 Data fabricatiei: MT/YR
Absobtie energie regiune sezut (20 Juli) E B Categoria de protectie
Rezistenta la apa WRA Cod proprietati aditionale, ex antistatic
Protectie glezna ANOFW Identificare produs
Rezistenata apa in partea de sus WPA
Rezistenta taiere in partea de sus ®
Talpa resistenta caldura (300°C) HRO
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REZISTENTA ALUNECARE TALPA EN13287

IN(AU\TAMINTE ANTISTATICA
tistati i

reduca
EN IS0 20347:2022 — REZISTENTA TALPA I icaprini I dispativa, evitand
astfel iscul de i mplu
Cod Test Coefcient de frecare sauvaporisi daca nu a fost ellmmal (nmp\e( ns(ul desoc e\e(m( dela
marcs aparate electrice sau elemente vii
Nunecare Glcaiim | Alnecare gmﬂe antinvedere ('et:ﬁ:‘];i; '\r‘l;altam\mea electrostatica nu poate
parteadinfaa | parteadinfetd | o, erictenta it picior sipodea. Daca iscul de soc electricnu  fost
Inapot complet eliminat joie de masuri suplimentare pentru a evita
Placa ceramica culal* | Numaiputin | Numai putin riscl. i i josar
de031 de 036 trebuisa faca p i e a acidentel
— lalocul de munca.
SR Placiceramice cuNalS* | Numaiputin | Numai putin - Experienta a aratat ca, in scop antisatic, descarcarea prin produs
siglicering de 019 de022 !rehme inmod ncrma\ saaiba o rezistenta electrica de mai putin de
I durate devata. 0 vloarede 100 KD este
* Apa cu 5% solutie sulfat Lauril sodiu (Nal$) pecifi pentru
electricsau
reun aparat electrc ete defect a operarea unei
CATEGORIE 1ens|um de panala zsuv Tous, nanumite ondit izt ebue
faptul
Categorie dasal n p
saull tl Uvd I P
radical prin flexare, Aceasta incaltaminte
08 Clasal nu va mai putea avea aceeasi functie daca este purtat in conditii
saul de midiate. Ese ded necesar s va asigurtia produsul poate
|ndep|m|fum(|adea I pative i
o Gasal | Ga0Bplus dea oferp d
Zom inchisa a Gl tizaton 5 faca un et inten de rezistenta e\e((n(a sisailfoloseasca
regulat i frecvent.
- lasificarea rhi la d
Antistatice purtata mult timp si in conditii de umezeala si umiditate poaie
devem conducti.
[} Casal | Ca0Tplus ep it d Talil,
Pentrare apa si utilizatori i
absorbtie apa. a(es(em inainte dea intra nzona derisc.
03 (Insere metalca Casal | Ca02plus pode\eumbulesaﬁedeasa nammsanuafmezepmmmaavema
tipP) sau Rezistentala perforare in d einc
03L (Insertie nemetalic de functie de tip. b d e, QU
tipPLsau " I nmmal,mlrelala
05 rerte nemetlcs plcmm\ utizatorulu. Dacase mlmdu(e altcevaintre nlpa interioara i
detipPs) nalaminte/
pmpne(ammeleumnauca
INCALTAMINTE CONDUCTIVA
o CGasall | GaOBplus - Incaltamintea conductiva electric trebuie folosita doar daca este
Zonainchisa a cal necesara educerea descarcari lctosatice cel mairapid, e a
i nu trebuie
sezuthntstatice folnsua daca exista isc de oc de a vieun aparat electricsau lemente
i. P a
05 (Insertie metaica Casall | Ca04plus spe(lﬁ(alohm\la superioara e rzisenta de 100 I produsulnou.
tipP)sau Rezistenta a perforarein  In timpul utilzari, rezistenta elcetrica a incaltamintei realizata din
05L (Insertie nemetalica de functie de tp. ‘materiale conductive poate fi modificata semificativ, datorita flexarii si
tipPL) sau contaminaris este necesar sa i sul p p
3 P
g:fis";;"” nemetalica intregul icu de viata. Daca este necesar, utiizatorul ar trebuia
stabileasca un test intern de rezistenta electrica s sa lfoloseascala
intervale regulate.
% Gasal | Gal2plus  Acest testsi toate mentiunile de ma jo trebuie sa faca parte din rutina
Rezistenfalaapaaintregii | programului de prevenire a accidentelor a locul de munca.
incilfaminte * Daca ncaltinteaese purtaain condii de contaminareatalii u
3 lecicaaincalamintl tilzatori
07 (Inserte metalca Gasal | Ca03plus trebuie sa proprietatil
tipP)sau Rezistentala apa a intregii folosire in zona de risc.
7L (nserie nemetalica de Inciltiminte - Atuni cand folosit incaltaminte conductiva rezstenta podelei nu
Pl sau n‘eh‘me salvf\v‘ahdele proeca uffmda de ll;(ahal:\ e
. Intimpul folosri, nu trebuie introduse elemente de zolare, cu
075 (Insertie nemetalca Ju normal inte tlpa
detipPs) piciorul utlizatorului. Daca se insereaza ceva intre talpa interioara
N i picio, trebuie verificate proprietatle lectrice ale combinatiei
Incaltamintea tp | ete din piele i alte materiale-excus doar auciucsau | in altarinte/ insertie.
incaltaminte polimerica
*Incaltamintea tip Il - doar din cauciuc (ex vulcanizata in intregime) sau Descarca declaratia de
polimerica exclusiv (turnata in intregime) conformitate de pe -
www.portwest.

TALPIC

Incaltamintea are un talpic detasabil. Tineti cont de faptul ca testarea
afost facuta cu talpic. Incaltamintea trebuie purtata doar cu talpicul
inauntru. Talpicul trebuie inlocuit doar cu unul similar.
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S| | NAVODILA ZA UPORABNIKE RAZLICICA

Prosimo, pred uporabo natancno preberite navodila. Prav tako se posvetujte z varnostnim ali nadrejenim uradnikom glede
primernih oblacila za vase posebne delovne razmere. Shranite ta navodila skrbno, tako, ki si jih lahko kadarkoli ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Uporabl

C€

UK
CR

standardi in ikone, ki se pojavljajo na izdelku in
v podatkih za uporabnike spodaj. Vsi ti izdelki
ustrezajo zahtevam Uredbe (EU 2016/425).

£52210,5: 2019 je avstralsi in Nove Zelan-
dije standard za poklcne Zastitna obutev.

@

ASTM F2892-18 Ameriski standard zasitne obutve

ZIMOGLJIVOSTI IN OMEJITVE UPORABE
IMOGLIIVOSTI IN OMEJITVE UPORABE
Ta obutev je izdelana z uporabo obeh sintetiénih in naravnih
‘materialov, ki so v skladu z ustreznimi oddelki EN 150 20347:2022,
ASTM F2892-18in AS 2210.5:2019 za u(mkovlmsl in kakovost.

bnoje, da mora biti izbrana za oby primema za
zasito zahtevano in obrabe okolja.
Kjerjeabrabachoje e niznana, Jezelopumemhno dase

dasezagotovi,

Proti rezni i @R
Odpornost na stk z vrocimi predmeti/Toplotno HRO
odporen podplat (300°C) FO
0Odpornost na zdrse SR
Oprijem lestev 16

Odrgjenost kapice za odrgnine
Poleg tega so nastete katke kode za obicajno uporabliene kombinacie
neabveznih kategori zascte:

01 =visle od materiala, ki ni elotna gumijesta al polimerna + zaprta

sedeinaregia + B+ A+ E
02=01+WPA

03=02-+ P +Ocisteni podplati

CISCENIE

Da bi zagotovilnajbole storitve in obrabe od ob
da se obutev redno Cstit n da obdelamo z dobro

proizvoda. Ne uporabljajte jedkih cistil. Kadar je obutev podvrzen
mokrih pogojih, je, potem ko se uporabi, je treba dovoliti, da se naravno
posusi v hladnem in suhem prostoru in ne sme bitisilo posuseno, sajto
fahko povzroci poslabsanje zgomjega materiala.

SKLADISCENJE

Embalaza opremljena z obutvijo na prodajnem mestu, je zagotoviti,

da se obutev dostavi kupcu v enakem stanju kot ob odpremi; Skatla se

Kadar je to mogoce, in 2 predwdemm pravilnih obutev.
VGRADNJA IN VELIKOSTI

Da dajo na in vzlet izdelek, vedno v celoti odvijte pritrdilne sisteme.
Nosijo samo obutev ustrezne velikosti. Obutev, ki je boisi preve¢
ohlapen ali prekratek bo omejila gibanje in ne more zagotoviti
optimalni

raven varstva. Velikost proizvoda je oznacena na njej.
NESKODLJIVOSTI

Za optimizacijo zasite, v nekaterih primerih je morda treba
upuvabm obutev z dodatnim OVO, kot so zasitne hlace ali cez

tudi butve, kadar ni v obrabo. Ko je
pakirana obutva v skladicu, ne b smelo imeti tezkih predmetoy,danih
navhuje, kot bi to lahko povrocilo okvaro embalaze in morebitno
$kodo za obutev.
ZIVLIEN)SKA OBRABA
Natancena Zivljenska obraba proizvoda bo v veliki meri odvisna od
tega, kako in kje je obrabljena in negovana. Zato je zelo pomembno,
da se natanéno preuci obutev pred uporabo in zamenjaite takoj, ko se
zdi, da ni primerna za nosenje. Posebno pozornost e treba nameniti
stanju zgomji sivi, nosijo je v podplata dezenom in stanju na zgornji
/ podplati obveznice.

gamase.V tem primeru pred opravljanje dejavnost, povezanes  pOPRAVILO
tweganjem, seposvetutes sojim dobavitelem, 62 52010V, 60 e e ghutey danebos

0 aplik prej
50vs! vadl zaSitnl el e primeteni 22 aso 2 ’ in zagotovijo, da nosi, Se naprej prejema na]vequzas(lm mom]oohu\ev

ustreznimi simboli za oznacevanje.

Zahteva Simbol

ODPORNOST NA PENETRACIJO

Nikoli ne zavedno nosite p

izvajanjem dejavnost,povezane s tveganjem.

NEDRSECA 0DPORNOST

Vseh primerih, lip, bo sam talne povisine in druge (ne-obutev)
dejavniki, ki imajo pomemben vpliv na uspesnost obutve. Zato bo
nemogoce, da bi obutev odpora na zdrs v vseh pogojih, ki se lahko
pojavijo na obrabo.

:(lmm vlozki, odporni na perforacijo 3 Ta obutev. ]eb\l uspesno preizkusena proti EN IS0 20347: 2012in AS
Nekovinski viozki, odporni na perforacijo PL (velik
(brez penetracije) zebelj) je na obutev pomeni, da je obutev licenco v skladu z
— - - Direktivo VO in je, kot slediz
Nekovinski viozki, odporni na perforacijo PS (Majhen
(1100N) zebel)) Primeri Oznak Razlaga
Elektricne lastnosti: CeEL CE/UKCA aznaka

Prevodne (najvecja upornost 100 kOhm) C
Antistaticne - (Razpon upornosti 100 kOhm do 1000 MOhm) A
Elektritno izolacijska obutev

Odpornost na neugodne okolje:

Izolacija pred mrazom a
Izolacifa proti vrocini HI
Blazenje energije v petnem delu (20 Joules) E
Vodoodpornost WR
Zaita gleinja AN

Pronicanje i vpijanj vode
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EN1S020347:2022  Evropska Norm

O Australjein Nove Zelandie standard
AS21052019  Avstale standard

ASTM F2892-18 Ameriski standard zatitne obutve

9(83) Velikost obutve

1219 Datum izdelave: MT/YR

B Kategorija zaséite

A Dodatna oznaka nepremicnine, npr Anti Static
W Identifikacija izdelka



Odpornost na zdrse-podplat EN13287

naboja, s éimer se izognemo nevarnosti na prisili viig, na primer
vnetljive snovi in hlapov, in Ce je nevarnost elektricnega udara

VLOZKI
Obutev je na voljo z odstranljivim vlozkim. Prosimo, upostevajte,
testianej biloizvedeno  ioSkami v mestu. Obutevse upomhhasamu

EN IS0 20347:2022 — ODPORNOST NA ZDRSE zaradi katerega koli elektricnega aparata ali Zivih delov, ki niso bile
Ounaka | Tetna povina Koefcent trenja Vceloi dpravijene
it e treba, pa e, da antisatcna obutev ne more zagotovit
,53j Uvaja 29olj odpornost
Petni zdrsljaj Drsenje po med nogo in tla. Ce je nevarnost elektricnega udara ni bila v celoti
sprednjem delu odpravljena, dodatne ukrepe za preprecevanje tega tveganja so
nazj od bistvenega pomena. Ti ukrepi, kakor tudi dodatni test spodaj
Keramitnaopeka 2Nl | Neman kot 31 | Nemanjkat 0.3 | navedenhi moraj biti rutinskidelprograma 22 preprecevanje nesteé
na delovnem mestu.

« Izkusnje so pokazale, da za antistaticnu namen je treba pot izpusti
R Keramicne plosticez | Nemanjkot 019 | Nemanjkot 022 | - sozi izdelek, ker obicajno imajo elekicni upor manj kot 1000

NalS* in glicerinom MOhm kadarkoli v vsej svoji zlvhemskl dobi. Vrednost 100 kilooma
je dolocena kot najnij i proizvoda, ko nova, dabi
*Water with 5% sodium Lauryl sulphate (NaLS) solution Zagnmwh doloc

alivziganje v $nega koli elektriénih postaja
CGTEGORA napako, kadardelu]e nanapetosti do 250 V. Vendar pa se pn

do\ncemm\ pogojimi, morajo uporabniki zavedati, da lahko obutev

varstvu in dodatne za P X
Kategorija “:’Iﬁ;“ Dodatnizahtjevi in .m Jetreba spre]e(l vusakem trenutks.
08 Razred | svauan;a, ontaminacie aiviago.Ta obutev kine bo opravlla
alill svoje predvidene funkcije, ce nosite v mokrih razmerah. To je zato
— potrebno, da se zagotovi, da izdelek lahko izpolni svojo funkdijo,
o Razed| | Kotdoloda 0B namenjeno da absorbira elektrostatiénega naboja in tudi dati nekaj
standandinde zasite v svojem celotnem Zivljenju. Uporabniku je priporocljivo, da
Eamm mmm(:e Pi‘e se vzpostavi v-hizni test za elektriéne upornosti in ga uporabljajo v
dnih casovnih presledih.
petnega predela - Hasifiacja | obutev ahko absorira vlago, e nosite decasain
Antistatici i
02 Razred| | Kot doloca 01 « Ce obutev nosite v razmerah, v katerih pos(aneonesnazem spoljni
standard in 3e ‘materiali, se naj om d
Propustnostzavodo in vedno preverte elektricne lastnost nhuwe
+ Ceje antistaticen obutev v ‘mora biti upomost tha taka, da
- - ne razveljavi varstvo, ki ga obutve.
03 (ovinskiviozek tpaP)ali | Razred| | Kotdoloca 02 v upora{)i, ni izolacijskig elementi, zizjemo normalne cevi,je treba
031 (nekovinskiviozek standardin3e uvesti med notranjim podplatom obutve in vznozju uporabnika.
tipa L) ali . Odpomost prot perforacii | Ce se kateri koli viozek dal med notranjim podplatom in nogo,
035 {nekovinskiviozek tipa PS) gledenaltip. naj bi kombinacija obutev / vlozek je treba preveriti njegove
Cleated podplat elektricne lastnosti.
04 Razred |l | Kot doloca 0B PREVODNA OBUTEV
standard in se - lektricno prevodno obutev treba uporabit, e e to otrebno za
4 nabojev v najkrajsem moznem casu, na
Energijskim absorberjem pumer pn mvnan]u zeksplozivi. Elektricno prevodna obutev se ne
petnega predelaAn- sme uporabljat,ce je nevarnost udara od vseh elektriénih naprav ali
Hstatieni ivih delov, i niso bile v celoti odpravljene. Da bi zagotovili, da je ta
TR R e TR EAY obutev prevodna,j bilodoloceno, da majo 2gornjo mejo odpornost
05L (nekovinskivioiek standard in e 100Kilooma v novem stanju,

« Med storitve, lahko elektricna upornost obutve je narejena iz
tinaPLali . Odpomast proti perforaci prevodnega materiala n s bistveno spremenila, zaradi upogibanja
055 {nekovinski ozek ipa PS) gledenatip inonesnatenj, zto treba zagotovi, da delekahko |zpo|m

Ceated podplat suojo funkij, naboja v
06 Razred| | Kot doloca 02 lotnem Zivljenjt , da uporabnik,
standard in e apostan vhin st 22 elek(n(ne upnnwsll inga upayahuam v
obutve ~Tatest, in tistimi, ki so navedeni spodaJ bi morali biti rutinski del
07 (kovinskiviozektipaP)ali | Razred| [ Kotdoloca 03 programaza preprecevanje nestet na delovrem mestu.
071 (nekovinskiviiek standardinge e obutev nosite v razmerah, v katerih spaum maerial postane
tipa Pl ali celome o i,k i obutve.Ti,
. p P dno
7S ekt otk g P obutve prvet ekt asos ot
butev tipa h-gumeal +Cej uporabi, je treba od tla biti taka, da
seh-polimerni obutey. e razvelavivarstvo, i ga obutve,
**TiplISeh-g polimema toje | .V uporabi, ni zolacijski elementi,z izjemo normalne cevi, je treba
vcetiabikoan)dbuey uvesti med notranjim podplatom obutve in vznozju uporabnika.
Ce se kateri oli viozek dal med notranjim podplatom in nogo,

naj bi kombinacija obutev / vlozka je treba preveriti njegove
elektricne lastnosti.

2vloski v mestu.VIoski se zamenja samo s primerli
ANTISTATICNO OBUTEV

 Antisatiéna obutevj treba uporahm e JE to pnuehnn dase
Zmanjsa jo abs 1d

@www.portwest.com/izjave
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SE | ANVANDAR INFORMATION

Lds bruksanvisningen noga innan du anvinder denna produkt. Du bdr ocksd kontakta din sakerhetsansvarige eller dverordnad
sd det blir lampliga skydds skor for din specifika arbetssituation. Forvara dessa instruktioner noggrant sa att du kan héra

dem nér som helst.

Se produktens etikett for detaljerad information
om motsvarande standarder. Endast standarder
och ikoner som visas pa bide produkten och
anvandarinformationen nedan ar tillampliga.
Alla dessa produkter uppfyller kraven i
forordning (EU 2016/425).

C€

UK
CAR

AS 2210,5: 2019 dr den australiska och
nyzeelandska standarden for Occupational
skyddsskor.

@

ASTM F2892- A Standard for

Prestanda och begrénsningar ANVANDNING
Denna skodon r tillverkad med bade syntetiska och naturliga
terial derel del ENISO

20347:2022, ASTM F2892-18 och AS 2210.5: 2019 for prestanda och
kvalitet. Det ar viktigt att skor som utsits for slitage maste vara
Tampliga for det skydd som kravs for miljon.

Nar miljon inte kand, ir det mycket viktigt att samrad sker

dljaren och kiparen att se om majligt, ar det rtt skor
tillhandahalls.

MONTERING OCH STORLEKS

At stta pa och ta av produkten, allid fult ingra fastsystem. Bara
béra skor av lamplig storlek. Skor som ar antingen for lost eller
forhart kommer att begrénsa rrelse och kommer inte att ge den
optimala nivan av skydd. Storleken pa produkten ar mirkt pa den.
KOMPATIBILITET

For att optimera skyddet, i vissa fall kan det vara nadvandigt
attanvanda skodon med ytterligare personlig skyddsutrustning
sasom skyddsbyxor eller ver gaters. | detta fall, innan man

utfor riskrelaterad verksamhet, kontakta din leverantor for att
setill att alla dina skyddsprodukter & kompatibla och passar for
dnappliation.

ochi
produkten genom dess mérkning enligt ﬁ)l]ande

PENETRATIONSMOTSTAND

Metalliska perforeringsbestandiga insatser P
(1100N)

Icke-metalliska perforeringsbestandiga PL (Stor

insatser (ingen penetration) spik)

Icke metalliska perforeringsbestandiga PS (Liten

insatser (1100N) spik)
Elektriska egenskaper:
Ledande (maximalt motstnd 100 kW) C
Antistatiska (motstand intervallet 100 kW till 1000 MQ) A
Elektriskt isolerande skor ﬁ
Resistens mot fientliga miljéer:
Isolering mot kyla a
Isolering mot vérme HI
Energi haldelens (20 Joule) E
Vattentdlighet WR
vristskydd AN
Vattenavvisande vre WPA
Skara resistent dvre [

P41

Varmetalig yttersula (300° O HRO
Resistens mot eldningsolja 0
Halkskydd SR
Stegen grepp 16
Slitage av slitageskydd SC
Dessutom finns foljande kortkoder for vanliga avvalfria
skyddskategorier:

= Ovre frdn annat material &n allt gummi eller polymer + Stangd
sateomrade + SB +
02=01+WPA
03 =02 +P + Cleated Qutsoles
RENGORING

For att sakerstala bista majliga service och slitage frin skor,ar det
viktigtatt skor engsrs regelbundet och behanlas med en bra egen

Anvéndinga Nr skor
utsitts for véta forhallanden, skall den efter anvindning, torka naturligt
ien sval, torr plats och inte tvangstorkas eftersom det kan orsaka
forsamring av den ovre materia.

forsedd med skor pa orsd arattsetillatt
skor levereras till kunden i samma skick som vid transport; kartongen
kan ocksa anvandas for lagring av skodon nér den inte slitage. Nar den
inramade skor ar i ager, b det inte ha tunga forema placeras ovanpa
det, eftersom det kan leda till nedbrytning av férpackningen och
eventuella skador pa skor.

Hallbarhet

Den exakta slitage produktens livslangd beror i hog grad pa hur

och var den ar sliten och vérdas. Det ar darfor mycket viktigt at du
noggrant undersoka skor fore anvandning och byt ut sa snart det verkar
vara olampliga for slitage. Noggrann uppmarksamhet bor gnas it
tillstandet hos den dvre ssmmar, slitage i yttersulan slitbanemdnstret
ochtillstandet hos den dvre / yttersulan obligation.

REPARERA

Om skor skadas, kommer det inte att fortsatta att ge den specificerade
nivén av skydd och for att sakerstalla att bararen fortsitter att ta emot
maximalt skydd bor skor omedelbart bytas ut. Skydda aldrig skadligt
skor nar du utfor en riskrelaterad aktivitet.

halkskydd

1 de fall d lip, kommer golvytan sjalv och andra (icke-skodon) faktorer
har stor betydelse for utforandet av skor. Det kommer darfor att vara
omjligt att gora skor resistenta att glida under alla forhallanden som
kan paraffas  slitage.

Detta skor har testats framgangsrikt mot EN 1S0 20347: 2012 och AS
2210.5: 2019 for Slip Resistance.

Markning pa skor visar att skor ar licensierad enligt PPE-
direktivet och i som foljer:
Exempel pa mirkning  Forklaring

CEL L
cA CE/UKCA-mrkning

ENIS020347:2022  Den europeiska normen

@ Australien och Nya Zeeland Standard
AS2210.5:2019 Australien Standard

ASTM F2892-18 USA Standard for skyddande skor

9(#3) skodon storlek

1219 Tillverkningsdatum: MT/YR

B Kategor av skydd

A Vtterligare kod egendo, tex. anti Statisk
w produkt POS=TRUNC



OUTSOLE halkskydd EN13287

apparater eller spénningsforande delar har inte helt elimineras.
« Det bigr dock noteras, att antistatiska skor inte kan garantera

INSOCK

Den skor levereras med en ldstagbar insock. Observera testningen
utfordes med insock pé plats. Den skodon far endast anvandas med
insock pa plats. Den insock skall endast erséttas med en jamforbar

insock.
ANTISTATISKA SKOR
- Antistatiska skor b anvandas om det i ngdvaindigt fr att minimera
eleito uppbygnad genom avleda s\ekﬂuslauska laddningar och

for
amnen och angor,och om risk for clkria st il clektis

EN 150 20347:2022 - HALKSKYDD etttillrackligt skydd mot elektriska stétar som infors bara ett
araing | Testa Fiktonskoefrdenten motsténd mellan fotoch golv. Om risken for elektriska stotar nte
ol har helt elimineras, ytterlgare dtgrder for att undvika denna isk
ar avqorande Sadana dtgarder, \Iksam de ytlerl\gare (es!ev som
Framéthalslip | Bakatriktad w olyckor
forspringande progam pé avbelsplatsen
glidning visataatt, for antistat bisr
Keramiska plattor Inte mindre Inte mindre genom en produkt har normalt en elektrisk resistans pa mindre an
med NalS @031 n 036 1000 Mohm nér som helst under hela dess livslangd. Ett vrde pd
. 100 kQ anges som den lagsta grénsen for motstandet hos en produkt
# | famskapattomed | eminde e e iy, syfe att garaters s bgransadsydd mat friga
al>Tochglycenn | an 0. and elektriska stotar eller antindning i hindelse av elektriska apparater
blir defekt under drift vid spanningar upp till 250 V. Men under vissa
*Vatten med 5% natriumlaurylsulfat (NaL$) losning 6 anvindare vara medvetna om att skor kan
ge otillrackligt skydd och ytterligare bestammelser for att skydda
haraven bnr |as vid alla tidpunkter.
KATEGORI hos denna typ av skodon kan and:
ategor ass | Veserigarelear vasenlhqtgenom bijning, kontaminering ele fut. Detaskor
Leller Kommer inte at utfra sin avsedda funktion om de dr litna i vitt
I vaglag. Det ar darfor nodvindigt att sakerstélla att produkten ar
kapabel att fullgora sin avsedda funktion att avleda elektrostatiska
08 Klass | laddningar och ven ge ett visst skydd under hela sin livslangd.
ellerll Anvindarenrekommenderas at ppritt e inter est or lektriskt
h anvanda det med jamna och tata mellanrum.
0 Klass| | Som OB plus -KIass\ﬁ(enngJagskor kan absorbera fukt om de ar slitna under
Stangt halomrade langre perioder och i fuktiga och vata forhallanden kan bli ledande.
Energi hildelens «0m skor bérs under forhallanden dar sulmaterial blir férorenad,
Antistatiskt bor baare alltid kontrollera de elektriska egenskaperna hos skor
innan ett riskomradet.
0 Klass| | Som 01 plus « Dir antistatiska skor ar i bruk, bor motstandet i golv vara sadan att
den inte upphaver det skydd som ges av skor.
+Vid anvandning, inga isolerande
normal slang, bor inforas mellan den inre sulan av Skadnnel a(h
03 (metallinsats typ P) eller Klass| | Som 02 plus bararens fot. Om nagon insats stts mellan innersulan och foten,
oL biir kombinationen s Jektrisk
typPL eller beroende pa typ. egenskaper.
03 OMs Skor falten pa forhallanden where sulmaterial Blir
fororenad, Bor bérare Alltid kontrollera de Elektriska
04 Klassll | Som OB plus egenskaperna Hos skor innan Ett riskomradet.
Stangt halomréde « Dar antistatiska skor ar | bruk, SKYDD Bor motstandet i golv Vara
Sadan ATT den integre uppl Det as GES AV-skor.
« Vid anvandning, Inga isolerande element, Med undantag AV
05 (metallinsatstypP) eller | Klassll | Som 04 plus normal slang, Bar infras Mellan den Inre Sulan AV skodonet and
o biarens fot. About Nagon Insats stts Mellan innersulan and foten,
typ PL) eller beroende pa typ. Bor kombinationen skor / Insats kontrolleras FOR Dess-Elektriska
5 egenskaper.
mlral\ ningsmotsténd
% Kass| | Som 02plus o Hos This skor Har uppmiitts i
forhela Iabnramnum Med Hjalp AV en stympad spik Med en diameter 4,5
skodonet mm and en kraftin 1100 N. Hogre styrkor Eler spikar Med Mindre
diameter dkar risken FOR intrangning intraffar.
07 (metallinsats typ P) eller Klass| | Som 03 plus «Enligt i alternativa staiird
O7L (Icke metallinsats hela | B vervigas Tvé generiska Typer AV-penetrering hallfasta insatsen
typ PL) eller skodonet Arunder narvarande available i PPE skor. Dessa AR Olika Typer
075 (Icke metallinsats typ PS) AV-metall and de from Icke-metalliska material. Bada |ypema
; - Uppfyller FOR \ standarden
JPsHorar g 7 markt in this skor, mén var and en Har Olika ynevhgals fordelar Eller
ellerall-polymer skor nackdelar, intetségande Annat foljande:
**Type Alla, qumemi (dvs helt mjuk)eller all-polymer (dvs helt -Vid anvandning, inga isolerande element, med undantag av
gjuten) skodon normal slang, bor inforas mellan den inre sulan av skodonet och

rarens fot. Om nagon inats sitts mellan nnersulan och foten,
bor inatic i
egenskaper.

Ladda ner forsdkran om Gverensstdmmelse
@www.portwest.com/declarations
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AL | MANUALI | PERDORIMIT

Ju'lutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdoni kete produkt. Ju gjithashtu duhet te konsultoheni zyrtarin e
sigurise ose te menjehershem Superior ne lidhje me mbrojtjen e pershtatshme kepuce per gjendjen tuaj te vecante te punes.
Ruajini keto udhezime me kujdes ne menyre ge ju mund te konsultoheni me ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketes se produktit per informacion
te detajuar mbi standardet perkatese. Viejne
vetem standardet dhe ikonat qe shfagen ne
produktin dhe informacionin e perdoruesit me
poshte. Te gjitha keto produkte jane ne
perputhje me kerkesat e Rregullores (EU
2016/425).

C€

UK
CAR

AS 2210.5:2019 eshte standardi Australian
dhe Zelanda e Re per kepuceve mbrojese.

@

ASTM F2892-18 Standard per kepuce mbrojtese te SHBA

P[RFGRMﬂN([ I'INE LIMITIMED NE PERDORIM
Kok hte prodhuar duk "
P

Rezistence ndaj preries te pjesa e siperme ®
Shuall Reziztent ndaj Nzehtesise (300°C) HRO
Rezistence ndaj vajrave dhe hidrokarbureve 0
REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES SR
Kapja e shkalléve (9
Gérvishtja e kapakut té gérvishtjes sC

Pérveg késaj ka kodet e méposhtme té shkurtra pér kombinimet e
pérdorura zakonisht té kategorive opsionale té mbrojtjes:

= Epérme nga materali tjetér nga té gjitha gome ose polimerik +
zona e mbyllur e karriges + SB + A+ E
02=01+WPA
03 =02 + P+ Outsoles Cleated
PASTRIMI
Per te siguruar sherbimin me te mire dhe rahati nga kepuca, eshte e
rendesishme qe kepuce te pastrohet rreguliht dhe tetrajtohen me
mbrojtes lekure te mne Mes perdarm agjente kaustike pastrimi. Ku

perkatese te EN IS0
20347 2022 ASTM F2892-18 dhe AS 2210.5:2019 per performancen
dhe cilesine. Eshte e rendesishme ge kepucet e zgjedhur per
d

kepuca , pas perdorimit, te lejohen
te thate vetevetiu, pa pevdumnhavse pasi kjo mund te shkaktoje
perkegesim te materialt te siperme.

duhet tejene te per mbrojtien e nevojshme
dhe abjentin.

Paketimin e pajisur me kepucet ne piken e hites eshte per te siguruar
\ s A ten dondio o}

Kur nuke dihet kushtet e abjentit ge do perdoren,
rendesishme qe konsultimi kryhet mes shitesit dhe bleresit per te
siguruar, aty ku eshte e mundur, kepuce e sakte te perdoren.
P[RPUTIISIIMERIA DHE MASAT

gelept jten gj
eshte derguar; karton githashtu mund te perdoret per magazinimin
e kepuceve kur nuk jane ne perdorim. Kur kepuce jane ne ruajte,nuk
duhet t eteabjektet renda vendosurne Ky, pasi Ko mund e

p\nteslshl sistemet fiksim. Vetem veshin kepuce tenje madheswe
et

perkepucet
JETEGJATESIA

9
ngushled Kz oin th nuk do e japé el opimal e
mbrojtes. Madhesia e produkti eshte shenuar ne te.
PAJTUESHMERIA

Per te optimizuar mbrojtjen, ne disa raste mund te jete e nevojshme
per te perdorur kepuce me PMP shtese e tillasi pantallonat
mbrojtese ose mbi kepucet. Ne kete ras, para e te ushtroni

veprimtarine e rezikshme,konsultohuni me furnizuesin tuaj per te

duktit do te varet shume se si dhe ku eshte e perdorur
dhe Kujdesur per te. Prandaj eshite shume e rendesishme qe jute
fontrlloni me kujdes kepucet para perdorimit dhe te zevendesohen kur
tejenete papevshta(shme per tu perdorur. Vemendje e vecante duhet
tikushtohet gjendjes se qepjes ne pjesen e siperme, themzat e shuallit
dhe bashkimit shuallit me pjesen e siperme.

siguruar ge te gjitha produktet tuaja mbrojtese jane
dhe te pershtatshme pempl\k\mm twa),

Mbrojtje shtese mund te ofrohet, dhe jane te identifikuar
‘mbi produktin me shenimet si me poshte:

Kodi
REZISTENCA E DEPERTIMIT (ANTI-SHPIM)

henimit

RIPARIMI
Nese Kepucel demichet, ato nuk dote vazhdojnetejape ivelne
paj aktuar te te siguruar ge te perdoruesi vazhdon te
\brojtjen maksi mae te menjehere.

Kurré me vetédije nuk veshin képucé té démtuara gjaté kryerjes sé njé
aktiviteti té lidhur me rrezikun.
REZISTEN(A NDAJ RRESHKITJES

Ka rrezik reshikite,siperfagja e dy;
(jo-kepuce) faktore te tjere do te kete nje ndikim te rendesishem ne
perfovmancen e kepuceve. Prandaj, do te jete e pamundur per te bere

dysh dh

Inserte metalike rezistente ndaj perforimit P
(1100N)

nete gjitha kushtet te cilat mund te
hasen ne perdorues.

Kjo kepuceve eshte testuar me sukses sipas EN 150 20347:2022 dhe AS
2210.5:2019 rezistente ndaj rreshkitjes

Inserte jo metalike rezistente ndaj perforimit | PL (gozhdé
(Pa depértim) emadhe) Shenimet ne kfru(e tregon se kepuce eshte e licencuar sipas
vijon:
Inserte jo metalike rezistente ndaj shpimit PS (gozhdé R B o
(1100N) evogél) Shembuj e shenjave  Shpjegim
€K X

Vetite elektrike: cA Shenja CE/UKCA
Percueshmeria (rezistenca maksimale 100 kf) C ENIS020347:2022  Norma Evropiane
Antistatike (rezitenca nga 100 kQ deri ne 1000 MQ) A @
Képucé izoluese elektrike ﬁ Standarti Australian dhe Zelanda e Re
Mbrojtje ne mjedise te veshtira: AS2210.5:2019 Standarti Australian
Izolimi ndaj te ftohtit a ASTMF2892-18 Standard per kepuce mbrojtese te SHBA
Izolimin ndaj nzehtesise Ho 9@3) Madhesia kepuceve
Amortizim te dhembra e kepuces (20 Xhaul) E 1219 Data e prodhimit: MT/YR
Rezistence ndaj depertimit te ujit WR B Kategoria e mbrojtjes
Mbrojtja e kycit te kembes AN Kodi shtese, psh anti Static
Rezistence ndaj depertimit te uji te pjesa e siperme wea W Identifikimi i produktit
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REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES te SHUALLIT EN13287

KEPU(E DHE (IZME ANTISTATIKE

SHUALL | BRENDSHEM

Kepuca eshte furnizuar me nje shuallte brendshe te higet. Ju utem
vini e testimi eshte kryer me shuallin e brendshem, Kepucet do te
perdoren vetem me shualln e brendshem. Shuall te brendshem duhet

vdmet h js perte
EN IS0 20347:2022 — REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES | minimizuar lek i nivelin
elektrostatike, duk g rvezlkunsshkendws per shembull
Kodii | Testi KoeficientiFerkimi substanca te ndezshme dhe avujve, dhe ne qofte se rreziku i godites
Shenimit elektrike nga ndonje aparati elektrik ose pjeseve te gjalla ka nuk jane
eliminuar plotesisht.
S'hf:,t‘:';;m fg";:,“;:::e'”““ Duhettetheksohet, megjithate,se kepuce antistatke nuk mund te
arantge nje mroje adekuate kunder odies elekrke sepse ajo
prepa . Nese rreziku i
Pllaka Ceramike Jomepakse0.31 | Jome pakse 0.36 ditjes elektrike nuk esht
me Nals* shangur kee ek janethelbesore. Masa e il sidhe testete qela
SR Pllaké geramikeme | Jome pase 0.19 | Jome pakse0.22 pm"dahmmeamwew te pu"es L
Nal " & Glicerine «Pervofla tegurs pergelm antistate, mugashiarini me ne
* Perberje Uji me 5% sufat natiumi Lauryl (NalS) pakse 1000 Hidne o knhe g]ale jithe jtes s e dobishme. Nje
Vlere prej 100k i kufirn me te let
e produkt e, per tesgurua je mbijte e kufzuarndaj shnkul e
KATEGORI
demtuar, kur veprojne netensione derine 2501V, Megjithate, nen e
Kategori Klasal | Kerkesatshtese te caktuara, perdoruesit duhet te jene te vetedijshem se kepucet nuk
osell i mbone st s s i per
te mbrojtur il
8 s Rezistenca elektrke e ketij \lcﬁ tekepucere mund e ndryshohet ne
osell menyre te konsiderueshme nga flexing, ndotja apo lageshi. jo kepuce
nuk do te kryeje funksionin e 52} per qellim, nese veshur ne kushte
o Kasal | Si0Bplus telagesht. Eshte, pra, e nevojshme per tesiguruar ge produkti eshte
Jonembyl i afte perte permbushur funksionin e s2 e projektuar te shkarkimit
oné e mbyllur e thembra e periaperiius i T Jenje mbroje gt gt
Amortzimte dhembra jetes se tj, Eshte e rekomanduar qe kompania e punonjsve te kijojne
ekepuces nje sistem per te testuar rezistencen elektrike ne intervale te regullta
Antistatke dhete shpeshta.
~Tipil, i kepuce mund te perthithin lageshi,nese veshur per periudha
02 Klasal | Si01plus mund te behet
Depertimit te ujit dhe percueshem.
hithy 3 +N ne kushtet perdoruesi
| Jektrketekepuceve para s te
03 (Insert metalik tip P) ose Klasal | Si02plus hylnenenlezone merreuk i
03L (Insert jo metaliki d
pithl) ose dpas lojt. ejete etillgenuke hvlereson mbromen e dhene enga kepuca.
jate
035 lnsertjometalk brendshme e hekembes et perdonest. Nesendone
itipitPs) insert eshte vene mes shputen e brendshme dhe kembe, kombinimi
kepuce/insert duhet te kontrollohet per vette ¢ saj elektike.
o Kasall | 5108 plus PERCUESHMERIA E KEPUCEVE
Zoné e mbylur e thembra -Kepuce te percueshem nga elektricteti duhel te perdoret nese eshte
Iemmnm uar
teshkurte i me eksplozive. Kepuce te
percueshem nga ek nikduhet e padoret n st s ez
05 (Insert metaliktipP)ose | Klasall | Si04plus tensjonit elektrik nga ndonje aparati elektrik ose nga faza e nuk jane.
5L (Insert jo metaliki Rezistenca ndaj shpimit eliminuar plotesisht. Per te siguruar se kjo kepuce eshte percueshem, ajo
ipitPL) ose spaslojt Kka qene e specifiuar qe te kete nje imit maksimal prej ezistences se
055 (Insertjo metalik Shuall me Dhembza 100 K0 ne gjendjen e tjte i
iiths) . G]ate sherbimi eztenca elskmke ekepuce te beranga material ge
% Yol | 1020l pershick e flexmgdhendm;es he shie e nevojshme pertesiguruar
. qe produkti eshte  afte pe te permbushur funksionin e saj te projektuar
ezistenca ndaj ufte te shkarkin e ngarkeses elektrostatike jate jith jtes e . Kur eshte
nevojshme, per te krijuar nje
sistem per testim brenda abjentit te punes per te matur rezistencen
07 (insertmetaliktipP)ose | Klasal | 5103 plus elektrke e ntenale te regula.
O7L (Insertjo metalki Rezistenca ndaj ujt e té ~Kytest dheato te d
it PL ose gjthé Kpuceve eprogramitper pammanmm ¢ alsidenteve ne vendln epunes.
075 (Insertjo metalik ] ] vvwsuhﬂm
itipit PS) qe"“‘"d e tekepuce
je gj B lektrike te kepuceve te tyre para se (e
* hy rrezik.
Tipi Kepucet 4 Ku kepu(e tepercshen I elktictet ane e perdot, ezitenca
*»Type I -Cizmet dhe Kepucet teri pre] gome (dmth tersisht vlari- henergs epic e zhlereson mbrojten e
2uar)osetegitha-polimerk (dmthtersisht formohuar) dorim, elemente zolues nuk duhet t futet

te brendshme te kepuceve dhe kembes e te perdoruest. Nese ndorje
insert eshte vene mes shputen e brendshme dhe kembe, kombinimi
kepuce  insert duhet te kontrollohet per vetite e s2 elektrike.

Shkarko deklaraten e konformitetit

tezevendesohet vetem nga nje shuall te brendshem

@www.portwest.
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EE | KASUTUSJUHEND

Palun lugege téhelepanelikult kasutusjuhendit, enne toote kasutamist. Peaksite samuti konsulteerima oma ohutusinspek-
toriga voi oma otsese ilemusega, et jalandud kaitsevad konkreetses todolukorras. Séilita need juhised korralikult, nii saate

nendega tutvuda igal ajal.

Detailse informatsiooni vastavate standardite
kohta leiate tootesildilt. Ainult standardid ja
ikoonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusju-
hendis on kehtivad. Koik need tooted vastavad
maaruse (EL 2016/425) nouetele.

C€

UK
CAR

Kuumuskindlad valistallad (300°C) HRO
Kittedli vastupidavus )
LIBISEMISKAITSE SR
Tugeva haardega redel 16
Hﬁévdekorkide hﬂévdumme SC
i . .

ks jargmised \uhlkesed koad\d

AS2210.5:2019 on Austraalia ja Uus-Mere-
‘maa standard tookeskkonna turvajalatsile.

@

ASTM F2892-18 USA Standard kaitsejalatsite jaoks

VASTUPIDAVUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL
Need jalatsid on valmistatud kasutades sinteetilsi ja looduslikke

01= materjali ilemine osa, valja arvatud kogu kummist véi
poliimeersest + suletud istmeregister + 5B + A + E
02=01+WPA

03 =02+ P + Loppenud Outsoles

PUHASTUS

Bt lagada parimat teenmdusl jalatsite kandmlsel on

materjale, mis vastavad I
osadele EN 150 20347:2022, ASTM F2892-18 ja AS 2210 5:2019
standardis. Oluline on, et valitud jalatsid sobivad noutava kaitse
roivastusega ja kaminuse keskknnnas

tega. Mitte

kasumda soitavabd vahendeld Kuijalatsid on mavgunud tuleb
kuivas ja ja jouga, voib

pohjustada deformeerumist pealmistes kihtides .

SRILITAMINE

Jalatsid on pakendatud miiigikohas tagamaks, et toimetda liendile
tamitud; Jalatseid voib séilitada samas

Kui kandmise keskkond ei ols ), on vaga oluli

‘miliija ja tarnijaga, et tagada voimalikult diged kaitsejalatsid.
ISTUVUS JA SUURUSTE SKAALA

Jalatseid jalga pannesja ara vattes, tuleb kinnitused taiesti lahti
teha. Kanda alati sobivat suurust. Jalatsid, mis on liiga pingul voi
lodvalt piiravad liikumist ja ei taga taielikku kaitset. Toote suurus
on margitud tootele.

KOKKUSOBIVUS

Optimaalse Kaitse saavutamiseks on maningatel juhtudel

vajalik kasutada vastavuses PPE Kaitsega, kaitsepikse ja katvaid
saariseid. Sellisel juhul, enne kasutamist konsulteerida ohutu
kasutamise seostest tarnijaga, et tagada kaitsevahendite iihilduvus
vajadustele vastavalt.

Taiendava kaitse tingimused ja toote identifitseerimine
‘markeeritud jargmiselt:

Markeeringu kood

Karbis, kui seda ei kasutata. Kui jalatsid on ladustatud pikema ajaliselt,
siis tuleks jalgida, et nende peal ei oleks raskeid esemeid, mis voivad
vigastada pakendit ja kahjustada ka jalatseid.
KASUTUSAEG
Toote tapne eluiga soltub oluiset ellest, kuidas ja kus seda on kantud
ja hooldatud. Seetdttu on vaga tahtis enne kasutamist kontrollida
toodet ja asendada niipea kui see osutub liga kulunuks. Erilist
tahelepanu tuleks pscrata peale tepingule, vilistalla klumisele,

i , pealse ja valistalla li

PARANDUS

Kui jalatsid on rikutud, sis i anna piisavat aitset ja i le tagatud
Kaitse tase ja kanja i ole maksimaalselt kaitstud, jalatsid tleb
asendada. Arge kunagiteadlikult kannatage vigastatud jalandusid, kui
teete riskiga seotud tegevust.

LIBISEMISE KAITSE

LABISTAMISTAKISTUS

Metallist perforeerimiskindlad sisestused P
(1100N)

PL(Suur
nael)

Mittemetallilised perforeerimiskindlad
sisestused (Iabistamiseta)

PS (Vaike
nael)

Mittemetallilised perforeerimiskindlad
sisestused (1100N)

Elektrilised omadused:

Konjuktiiv (maksimum kaitse) 100 k) C
Antistaatiline (vastupanu ulatus 100 k0 to 1000 MQ) A
Elektriliselt isoleeritavad jalatsid ﬁ
Vastupidavus kahjulikus keskkonnas:

Isolatsioon kiilma vastu a
Isolatsioon kuuma eest HI
Energia neeldumine keskosas (20 Joules) E
Vee kaitse WR
Hiippeliigese AN
Pealse veekindlus
Pealse loikekindlus @®
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‘mojutab libisemist, porand ise ja teised tegurid (mitte
jalatsid) avaldavad olulist mdju jalatsite libisemise tulemuslikkusele.
Seetottu on vaimatu tagada libisemiskaitse vastupanu igas olukorras,
millega véib kokku puutuda kandisel,

Need jalatsid on edukalt testitud EN IS0 20347:2022 ja AS 2210.5:2019
libisemise vastu.

Jalatsite mrgistus niitab jalatsitele on antud litsens vastavalt
PPE direktiivile ja on jargmine:
Markeeringute

naidised Selgitus
CEL

(=] Ce/UKCA Mérgistus
ENIS020347:2022  Euroopa normid

@

Austraalia ja Uuus-Meremaa standard

AS2210.5:2019 Austraalia standard

ASTM F2892-18 USA Standard kaitsejalatsite jaoks
9(83) Jalatsi suurus

1219 Tootmise aeg: MT/YR

B Kaitse kategooria

A Lisakaitse kategooria nt. antistaatiline
w Toote tuvastamineer



LIBISEMISKINDLAD VALISTALLAD EN13287

sisetallaga. Ssetalda véib asendada ainult sama tiiipi sietallaga.

\TSID

SISETALD
Jalats on varustatud eemaldatava ssetalaga. Pange tihele, et
Katsetamine vidi abi isetallaga. altseid tuleb kasutada ainult koos

EN 150 20347:2022 - LIBISEMISKAITSE « Antistaatilisi jalatseid tuleks kasutada siis, kui see on vajalik, et
Mar- [Test Hodrdeteguri
keeringu idesiitega te aurud ja kui elekriliogi oh
ood Libisemine kannal | Tagurpidi esiosa ilelikult
i valja lilitatud.
ibisemine "
- Peab markima, et antistaatilised jlatsid e taga piisavat Kaitset
oo evien ™ Thinevibem elektrlg est,seeon ainustakistusjl ja poranda vahel. Kui
elektrildogi oht ei ole taielikult korvaldatud, et valtida ohtu on oluline
li031 i 036 e o
vatta meetmeid. Need meetmed,
SR Keraamiline plaat NaLS* | Mitte vahem, | Mitte vahem, allpool, peaks ol i diosa
&glitseriniga ki 019 ki 022 tikoha programmis.
-Kogenused itaiad et otstarve on toode tiitnud,
*Vesi 9% naatriumlauriisufaat (NaLS) lahus itakistuse 1000 M kogu toote kasuku elueajooks.
Vairtus 100 k) madalaim maaratud vastupanu pir toote Kaitseks et
(ATEGOORIA tagada e piratud Kt ot et o tades
] 250V, Kasutajad
Kategooria Wil | Lisansuded peavad teadma, et teatud tingimustel jalatsid véivad anda ebapiisava
Klass. Kaitse, seega tuleks igal juhul votta taiendavaid abinousid kasutusele,
mis kaitseksid kandjat kogu aeg.
08 Ivaill +Koolutamine, saastamine vdi niiskus voib mérgatavalt muuta
Mass seda tiipi jalatseid. Jalatsid ei taida oma funktsiooni, kui kantakse
miirgades tingimustes. Selleks, et toode oleks suuteline titma
o Kass1 | As 0B plus oma koo hjutadaclrosaatls Benguid o et
Suletud kanna pikond .
Tegancsionine Katset, tuleks seda tagada
esiomn jooksul. Kasutajatele onsoovtata kehtestada, maja isene
Antistaatilised test” elektr " a
voimalikult sageli
” Kass| | As01 plus ~Klassifikatsioon | Jalatsi elektrijuhtivus vaib muutuda, kui on
Vee tungimine ja imbumine mkaa jaliselt olnud kasutusel margades ja niisketes tingimustes.
Iibi pealse. latseid kan(udlmg\musles kus tall i tuleb
Kandjal i
03 (metalst isestus Kass| | As02plus +Kus on kasutusel latsd,
P-tiiipi) voi porandakate,mis ei kahjustaks jalatsite poolt pakutavat kaitset.
O3 (mittemetallist vastavalt tiidbile. « Kasutades M I i i tavalmevn , tuleks
sisestustiip PL) v Naastadega valistald ka"diaialmnaiaialam lla vahele sisetald. Kui
» "P‘S‘;‘*"‘E"”"'““‘“““‘ pannakse ssetald alats  alatala vahele,istuleks sele elektrils
iiip
o Kassl | AsOBpls ELEKTRITIUHTIVAD JALATSID -
jalatsid peaksid olema kasutusel, kui on vajalik
d laengut véimalikult lihikese 2ja
\eskosashnistaailsed jooksul st. Kui tegemist on [ihkeainetega. Elektritjuhtivaid jalatseid ei
‘tohiks kasutada, kui ei ole voimalik taielikult elimineerida “sokiohtu
05 (metalst sisestus Kassl | s 04 plus igast elekiriseadmest vdi pingestatud osas(,Se\Ieks,enagada jalatsi
P-tiip) voi Perforeerimiskindlus juhitavus peab olema mazratud lempiir vastupanu 100
05L (mittemetallist vastavalt tiiibile. Teennse ajal elektrilise takistusega juhitavast mateuahst va\m\stalud
sisestustiip PL) v g Jalatsid muutuda, kuna
055 (Mittemetaliine siestus aastuvad,tuleb tagads, et toode suudab ita oma ete nihiud
tiidp PS) funktsiooni hajutada elektrostaatilste laenguid terve oma
" P P Kasutusaa.Setotusoovitatakse vjadusel etestad, maj-sisne
requlaarselt.
o - See test ja meetodid allpool peaks olema programm tiskohal
dnnetuste valtimiseks.
07 (metalst isestus Kass| | As03plus < Koi alatseid on kantud tingimuste, ks n
P-tldpi) voi Kogu alatsite veekindlus ainetega, mi kandjal
07L (mittemetallist tuleb alati enne ohupiirkonda minemist kontrollima jalatsite
sisestustiliip PL) voi elektrilisi omadusi.
075 (Mittemetaline sisestus +Kus on kasutusel jlatsid, et pi
tiiipPS) olls seline, e muudals aselatste kallsenmadusl
-Kasu(ades olik,
Tip! atis tta kandja jalatalla jajalatsitalla vahele slsslald
kumm- Vi tis polimeerit ) K\n pannakse sisetald jlasi ja latalla vahele,sistuleks elle
b st tiesti ntrolida.
tiielikultvalatud) jalatsid

Laeallavastavus deklaratsioon
@wwwportwest.com/declarations
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NO | BRUKSANVISNING

Les denne bruksanvisningen noye for du tar dette produktet i bruk. Du br ogsa vadfare deg med vemeomhude& eller

nzrmeste overordnede med hensyn til egnede vernesko for din bestemte Oppbevar disse lik
at du kan bruke dem pa et senere tidspunkt.
Se produktets etikett for detaljert informasjon
om Bare standarder ig sile (300 °C) HRO
og ikoner som vises bade pé produktet og )
brukerinformasjonen nedenfor, gjelder. Alle SKLIMOTSTAND SR
U K disse produktene oppfyller kravene iforordning ~~ Stigegrep 16
(EU2016/425). Sitasje pd litasjehette sC
C n Itillegg r det folgend for vanlig avvalgfrie
= Ovre fra annet materiale enn alt gummi eller polymer + lukket
ﬁ . seteomrade + B+ A+E
v AS2210.5:2019 er standarden for Australia 02=01+WPA
0g New Zealand for vernesko til yrkesbruk. 0 2 + P + leated Outsoles

ASTM F2892-18 Amerikansk standard for vernefottoy

YTELSE 0G BEGRENSNINGER FOR BRUK
Dette fottoyet erfremstilt med bé g naturlige

For & sikre at fottoyet gir best ytelse og bruk er det viktig at fottayet

rengjores med jevne mellomrom og behandles med et godt proprietaert
iddel. Ikke bruk noen kaustisk

Hvis fom)yel utsettes forvite forhold, skal det etter bruk, torke pa

‘materialer som er i samsvar med de relevante deler i EN 1O
20347:2022, ASTM F2892-18 0g AS 2210.5:2019 vedrorende ytelse
og kvalitet. Det er viktig at det fottoyet som velges ma vaere egnet
til det pékrevde beskyttelsesnivaet og arbeidsmiljoet.
Huis bruksmiljoet er ukjent, er det meget viktig at det er en dialog
‘mellom selgeren og kjoperen, hvor dette er mulig,slik at egent
fottoy blir anskaffet,
TILPASNING 0G STORRELSER
For  ta pd og ta av produktet skal du altd fullstendig losne

Bruk bare fottay Fottay som er
enten for lose eller for trange begrenser bevegelsene og gir ikke det
optimale vernenivdet. Produktet har pafort strrelsen.
KOMPATIBILITET
For &fa mest mulig vern kan det i noen tilfeller vaere nodvendig &
bruke fottoy med tilleggs-PVU sk som vernebukser elle overtrekk.
I dette tilfellet skal du rédfore deg med leverandoren for & forsikre

ligmate pa et kjolig og tort omrade, og ikke fremskynde torking da
dette kan skade det ytre materialet.

OPPBEVARING

Emballasien fottayet ble levert i nr det ble solgt er for & sikre at fottoyet
leveres til kunden i samme tilstand som ndr de ble sendt. Esken kan ogsé
brukes il  lagr fttayet nr de ke er ruk.Ingen tunge gjenstander
skal legges opp pa esken med fottoyet nar de er lagret, dette kan fore tl
atemballasien bir odelagt, site ut yttersdlens slitemonster og forringe
tilstanden til det ytterste laget og yitersilen.

BRUKSTID (LEVETID)

Produktets noyaktige brukstid er i stor grad avhengig av hvordan og
hvor det brukes og hvordan det stelles. Derfor er det meget viktig at du
undersoker fottoyet naye for bruk og bytter de ut s snart du mener det
er uegnet tl bruk. Du skal vere spesielt oppmerksom pa tlstanden il
det ytre laget,yttersalens slemanster og tlstanden bindingen til et
ytterste laget og yttersalen.

deg om at alle din er komp: g egnet for
ditt bruksomrédet.

Tilleggsvern kan leveres og er angitt pa produktet med
folgende merkene:

Hvis fottayet blir skadet, gir det ikke det spesifiserte nivéet av vern, og
for & sikre at brukeren fortsetter & fa det maksimale vernenivéet skal
fottoyet byttes ut med én gang. Bruk aldriskadet fottoy uten bevissthet
nardu ut'mrer enrisiko relatert aktivitet.

relod, SKLIMOTSTA
erkekode. Enhver situasj involverer & skli har
PENETRASJONSMOTSTAND (ikke-fottoy relaterte) faktorer en stor mnvuknmg pa fom)ye\ Devfor er
lig lage fottay som er skli-sikrei all
Metalliske perforeringsbestandige innsatser | P miljo som m oppsta under bruk.
(1100N) Dette fottoyet har bestétt tester i henhold til EN 1S0 20347:2022 and AS
- . - 2210.5:2019 for sklimotstand
Ikke-metalliske perforeringsbestandige PL (Stor
innsatser (ingen gjennomtrengning) spiker) Merking pé fottay betegner at fottoy er lisensiert i henhold til
N ; - ; PVU-direktivet og er som folger:
Ikke-metalliske perforeringsbestandige PS (Liten
innsatser (1100N) spiker) Eksempler pa merker  Forklaring
Elektriske egenskaper: EE CE/UKCA-merke
Ledende egenskaper (maks motstand 100 k02) C ENIS020347:2022 D ke standard
Anstats motstandsomideay 00U TOOOND) & en euiopelsie standa
Elektrisk isolerende fottoy A @ Australsk og New Zealandsk standard
Motstand mot fiendtlige miljo: AS22105:2019  Australsk standard
Isolasjon mot kulde O ASTMF2892-18  Amerikansk standard for vemefottoy
Isolasjon mot varme HE w3 Skostarrelse
Energiabsorpsjon av seteomradet (20 Joules) E 1219 Produksjonsdato: MT/YR
Vannbestandig WR g Beskyttelseskategori
Ankelbeskytelse ANy Flere egenskapskoder, f.eks. antistatisk
Vannbestandig ytterlag WPA - by Produktidentifikasjon
Kuttbestandig ytterlag [
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SKLIMOTSTAND YTTERSALE EN13287 INNERSOKK
Fottoyet leveres med en innersokk som kan tas ut. Merk at alle

EN IS0 20347:2022 - SKLIMOTSTAND tester ble gjennomfort med innersokken satti. Fottoyet skal bare
Merkeode | st p——— brukes sammen med innersokken. Innersokken skal bre byttes ut
med en lik innersokk.
ANTISTATISK FOTTOY
Fremover h-Ki | Bakover- - Antistatisk fottoy skl brukes for & minimalisere elektrostatisk
gldningav oppbygging ved a spre elektrostatiske ladninger og dermed innga
fremre del iskoen o pitenelsea gnista o esempel,brenbare soferog
- - damper, for
Keramiske flser Weemindre -\ IKkemindre | 0 et ller stramforende dele kke er heltfieret.
med Nal 5’ o3 e 036 «Han skl keve merke segat anisas oty ke kan garantere en
£ Keramiskelsermed | Wemindre | Kkemindre elekriske stot da det b
Nal's* og glyserin enn 0.19 enn022 enmotstand mellom foten og gulvet. Hvis risikoen for elektriske
stotikke er helt liminerter et vikti at andre tltak anvendes for &
FVan med 5% asing v natrmlauryulat (aS) unngriskoe.Ske ok samt illegstestene neun necenforbor
for forhindre ulykker pa
KATEGORI - Erfaring harvstat, for antisatiske hensikt, skalutladhingsbanen
gjennom et produkt,ndr som helstidets levetid (brukstid), vanligyi ha
Kategori Kiasse | Tilleggskrav en elektrisk motstand av mindre enn 1000 M. n verdi p3 100 M0 er
eller angittsom den laveste motstandsgrense i et ytt podukt for & sikre noe
I begrenset vern mot farlige elektriske stot eller pétenning ved eventuelle
defekter i det elektriske apparatet ir det drives ved 250V, Men under
08 Kasse spesille forhold skal brukeren vaere oppmerksom pa at fottayet kan
llerl giutistrekkelig vern og a ytterligere tiltak fo 3 beskytte brukeren ma
ere pa plass tl enfver td.
01 Klassel | As OB pluss i denne type fottay
. avstrekking, i fuktighet. Dette fottoyet utfarer ikke
detstilenke funksjon hvi de brukes under vite forhald. Derfor erdet
Z'fg'g:::g;f”"" & nodvendig & sorge for atproduktet eri stand tl  mote dets tltenkte
Atk funkjn o avldeletostatke adninger 0 gs g1 envis gad

Brukeren anbefales  eablere
0 Kassel | AsOrplus et o o ] avbe\dsp\assen ag bruke esten
regelmessig og ofte.

Vannpenetrason og ~Fottay  Klasse | kan absorbere fuktighet hvis de brukes over lengre tid
vannabsorbsjon. ogivite og fuktige orhold kan de bl ledende.
PrYT—— Kassel | Ast2plus - Huis fottoyet Hvor sélene biir ,skal brukeren
P)eller Perforasjonsmotstand i ) fottoyetfor de garinn
3L (Ikk Tl i et fareomrade.
i - Hvor det brukes antistatsk fottoy skal motstanden i gulvet vere sk at
typePL eller Monstret yttersdle det ikke ugyldiggjor beskytelsen fottayet yter.
035 (Ikke-metallinnsats +Ved bruk av fottayet skal ingen isolerende materialer, annet enn en
typePs) vanlig 5ok, brukes mellom innersen ogften tl brukeren. Huis en
innersieel. og oten sal
04 Klasse | As OB pluss
Lukket hlomrade LEDENDE FOTTAY v
Energiabsorpson av «Elldrikledende fttoy skal rukes s det nodvendig  minimere

ger ortest muli el vedhindeering v

eksplosiver. brukes hvis isikoen forstot
05 (Metallinnsats type Klasse | As 04 pluss f parater eller deler ikke er blitt
) elle I | perforasionsmotstand i leret helt. For & kunne forsikre at dette fotoyet e edende,er det bitt
0L (Kke-metal spesifiert il ha en ovre motstand pé 100 k1 den nye utgaven
typePL) eller Monstret yttersile « I lopet av bruk kan den elektriske motstanden tilfottayet laget av
055 (Ikke-metallinnsats ledende materialer endres betydelig pga. strekking og forurensning,
typePs) o detenodvendig forsire seg ot produle e sand &
funksjon av 3
06 Kassel | As02pluss llﬂpﬂav iden. Hvor det er nodvendi
hele for i ogbruke
fottayet testen regelmessig og ofte.
« Disse tester samt de nevnt nedenfor ber vere en rutinemessig del av
programmet fo  forhindre ulykker pa arbeidsplassen.
g; tetlimsts ype Kasel | RSO ot  Hvs fottayet brukes  forhold hor slene bl forurenset med stofer
O (emetalimsats oot som kan ake den eletriske motstanden i fottyet ska bukeren
ool Al de deneogndapne fottoyetforde garinn
et fareomrade.
075 (Ikke-metallinnsats « Hvor det brukes ledende fottoy skal motstanden i gulvet veere slik at
typePS) det ikke ugyldiggjor beskyttelsen fottoyet yter.

Ved bruk av fottoyet skal ingen isolerende elementer, annet enn en

vanligsokk, brukes mellom innersdlen og foten il brukeen. Hys en

innersale e.. legges mellom innersalen og foten, skal kombinasjonen av
genskap

el erlageti ki g omfatter ikke fottoy
laget helt av gummi og polymer

**Fottay av type I bestérbare av gummi (dvs. helt vulkanisert) ele bare
polymer (dvs.helstopt)

www.portwest.com/declarations
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UA|IHOOPMALIA CMOXUBAYA

YBaxHo npouHTaiiTe AaHy IHCTPYKLL0 NEpe] BUKOPHCTAHHAM b0ro BUpOGy. Takox NPOKOHCYNETYiiTecA 3 MocagoBoo

006010 3 MUTaKb Texkiku Gesnekn abo

oo 3aXVICHOTO B3YTTA AN1A BaLLINX

BU3HaYEHNX BUPOGHUYIX yMOB. 3GepiraiiTe 4aHy IHCTYKLLl0 AR 38eDHEHHS A0 Hei B Gyalb-AKINA Yac.

Binbiu AeTansHy ingopmauiio npo signosigki
CTaHZAPTH AIMB. Ha eTHKETL MPORYKTY.
3aCTOCOBYIOTLCA TINbKI CTaHAAPTH | 3HauKN,
AKi BIAOBPAXIOTLCA AK Ha NPOAYKT, TaK i Ha
iHdopmaLi 4nA KopucTyBada Hikue. Bai i
NDOAYKTY BIANOBIAAIOTS BitMOram PerameTy
(EU 2016/425).

C€

UK
CAR

AS2210.5:2019 € cranpaprom Actpanii

BonoroenpoHMKHicT WR
3aXMCT NORWKKH AN
HenpomoKaoHiil Bepx 83yTTA WA
Grilikii 10 NOpi3iB BepX B3yTTA ®
Tepmocriiika nigowsa (300 °C) HRO
GrKICTb 70 BNTHBY NaAva, Macen 0
OMIP KOB3AHKIO SR
3uennentn 3 Apabinon 16

Giiicrb g0 CTupakHA
Kpi Toro, iciyoT HaCTyNHi KOPOTKI KOAW ANA 4aCTO BUKOPHCTOBYBaHIK
Kareropii 3a1CTy:

i Hooi 3enanaii pna
3AXHCHOTO B3YTTA.

2

ASTM F2892-18 (ranpapr CLUA Ha 3axvicHe B3yTTA

XAPAKTEPUCTUKY

011= BepxiA uacria 3 Marepiany, BIAMIHHOTO B Bici ryMoBai a6
nommepnm “+ 3aKPUTOI 30K CHAIHHA + 5B + A+ E
c +WPA

1+ v -+ Kainizosani ayconi

o-mlu

i TpHBanoro

ey TADHO UCTHTH B3YTT | BDOGTATH HOF0 BIANOBIAHIN rapHHNL

3ACTOCYBAHHA 0N 3aCo60M. He MOXHA BHKOPHCTOBYEaTH AYXHI UHCTA 32061,
e 83yTTA BUpob 3 BHKOpHC 3 Ao B3yTTA 30C BICOKOT BOTOrOCT, CnA

Ak BUKOPHCTaHHA i y
pospinamin EN IS0 20347:2022, ASTM F2892-18 1a AS 2210.5: 20190 npuiiesi, He BUKOpHCTORYBATH TPHMYCOBY CYLLKY, OCKUTbKM LE MOXe
exChaTL{iHUM XAPAKTEDUCTIKaN | AKIOCTI BXIHEO, LOG B3yTT, s jany sepxy.
ke 0Bpaie 4nA 3ac axicryi  3BEPITAHHA
JMOBaM 30CTOCYBaHHA. P wo B3y
KL yMOBU MOCTABAAETHCA 3AMOBHIKY B TOMY X CTaHi, 140 | NPW BIANPaBUi; kopobka

Wi TPORBLEM  TOKYMLe, 0 336€3TIedye, O MOXIHBOCTI, NigSip
PABITHOTO B3YTTA,

PErYNIIOBAHHA TA BUSHAYEHHA PO3MIPIB

Lo 53yTH | SHATH B3yTTs, 398N NOBHICTO PO3KpHITE

icTemn 3acribania, Hocs 83yTTA Tk BIANOBIAHOrD poswipy.

B

3aBe3NeuyBarH ONTAMATb i piseis 3aXCTy. Ha B3yTT] BRasyerbca

K TEKOX SNBSS AT, T

APEAMETH, OKinb U e o PYiiHyBaHHA YNZKOBKN i
MOKBE NOWIKORXEHHA B3YTTA.

CTPOK CIIYXB!

Tousi TP yK6 BWpoby Gyre 8 3uasi ip sanexari sin Toro,
AKI [l BiH 32CTOCOBYETLCA, | AKI Rornag 3a6esneueu. Tomy Ayke

fioro poswip. TeXUTH 83T HHAM | 330
CYMICHICT oLIKOKeHe. OCOGTHEY yEary TDEGa 3BepHYTH Ha CTak Eepyy B3yTT,

it i 3AK0CT, B AEAKUX CTyniHb 3HOCY icranc

BHKOPIHCTaHHA B3YTTA 3 AOAATKOBUMIA 313, TaKHMA Ak 30XUCHI WTakn  PEMOHT

260 WTKW. Y LOMY BINAZIKY Nepe/l BUKOHAHHAM NOB'A3aH0I 3
PHHKOM ZIATHOCTI MPOKOHCYbTYHTECA 3 CBOIM NOCTauabHIKOM,
w0 B awi ety

PE!

BOHO He 3abe3neuye
SAUCTY | HE PaHTYE MaKCUMATSHOTO 3XCTY, B rannmy EMﬂﬂnKY

YMICHT | BUKOPHCTOBYIOToCA 32 TpHBHaEHHAM.
Moxe Gy T 3ae3neteHini AORATKOBIIt SAKNCT, AKMi

b
nummnxeny 53YTTA 1 3CHENAA OB A32H01 3 PHSHKOI

posi O KoB3AHHIO
¥ 6yAb-AKIX yMOBAX, LU0 BKNKOYAIOTb KOB3aHHA, naeepxm nignorn
Mapkysansiui kon i artop (i He
suasenn i THK B3YTTA.Towy HEMOKIHBO
1IPOKONOCTIAKICTD 3POGHTH B3YTTA CTfKIN 10 KOB33HHA NI YUK YMOBAX, AKi
MOKYTS 3yTpiSaTHCA
" i ; ’ Tave s3ymayani p
etanesi Bcragi, ki A0 nepgopau sianosizo 20 EN IS0 20347: 2012 1a AS 2210.5: 2019,
(1100N)
Heweranegi ecragku,criiki fo nepgopauii | PL e
(6e3 nposiets) (Benmenh
HiroTb) Mpuknagy mapkysanb  MoscHeHHA
. . . UK
Heweranesi scrasi, crii go neppopaui | PS (Mani cA ak CEIUKCA
(1100) wirors) ENISO203472022  Esponeicoxa Hopha
- - @
Enextpuuni snacrusocri: € Crangapr Ascrpanil Hosoi Senaua
Enextponposiasic (akcumana crikicrs 100 k0) € AS2I052019  Crawnapr Ascrpani
Big enexTpocTaTuuHix po3pagis (AianasoH crifkocTi ASTM F2892-18 Cranpapr CLUA Ha 3axucHe B3yTTA
i 100k0 20 1000 M) 9(3) Poanip s3y1TA
Enektpoisonauiiike B3yTTa A nv lara avmoﬁwuma MI/YR
CrilikicTb 0 arpecHBHX cepegoBHLL: 5B Kareropia sauicry
3900CT BiA HKCHI TeMNEpaTyP a A Kon nonarkosof nactusocti, Hanpinag,
3axuCT BIA NIABHILEHNX TemnepaTyp HI AHTHCTaTHYHE
EvepronormiaHHA 'ATKOR01oBnac (20 Mkoynie) £ Inesmudiain BHpoGy
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ONIP KOB3AHHHO MIAOLUB EN13287

pocTaTiaHiX
3ApAA, TaKIM YHHOM, VHIKAI0UH PH3HKY ICKPOBOTO 3aMaNIOBaHHA,

YCTUTKA

B3yTTA 3a6e311euyThCA 3MIHHOI0 BKN3AHOI YCTINKOI, 38epHiTb yBary,
L0 TECTYBaHHA BUKOHYBANOCA 3 BKAALHOIO YCTINKOI0. B3yTTA Mae
BUKOHCTOBYBATICA TUbKM 3 BKNAIHOI0 YCTINKOIO. BKnajHa ycTinka
TI0BUHHA 3aMIHIOBATICA TUIbKM AHATOTIYHOT BKNAAHOIO YCTINKOK.
AHTUCTATUYHE B3YTTA

« AHTHCTaTH 3, AKLLO HeoBXigHo Mikivisy

EN IS0 20347:2022 - ONIP Hanpunaa, ‘ ;
WapKysanshnh | Banpotysarin Koepiiest Tepra e iAo CpyuaTpOsabs
« Heo6XiaHO Bif3HAUMTH, L0 BHTHCTATUYHE B3YTTA HE MOXe
[r— i 32X0CT B yAapy cmyMo;A, OCKinbKH
NDEACTABIAE TinbK! OMIp Mi HOTOK | MANOrOK. AKLLO PHSUK
| vt | e oy, DG OBt oo
abnyra sacrikit 1A SHAKEHHA U070 PH3HKY. Taki 32X01M, 3 TaKOX AORATKOBi
Hasan AQHI HItKYe,
Kepaviuwannurka | He wen Hemeww | npOrpami Texsiki Gesnexi Ha poGosomy Micui
w031 nm 036 « [locBiA N0Ka3aB, WO B HTUCTATHYHMK LNAX y pﬂzpﬂny npu
POXOIKeHH i i onip
SR Kepavinannurkas | He wen Hewmeww | 1000 M0 & 6 i TPOTATOM oro Tepi i
NalS* 7a miuepusont | wim 0.19 0.2 3nauenns 100 ki) BU3HAUAETLCA, AK HIDKHA MEXa annpy wosaro
BUPOGH, U0 326€3Nedye JeAKHH OOMEXeHI 3aX1CT MPOTH HeGesnexit
* Bona 3 5% -4m posuuHo naypercynbaar Harpito (1CH) YAGPY CTPYMOM 260 3aiimaA B pasi BAXORY 3 Nagy 6yb-AKor0
€NeKTPOyCTaTKYBaHHA, L0 NPALIOE NpH Hanpy3i 0 250 V. Opak
32 IEBHYX YMOB B3yTTA MOXe 3a6€3MeuyBaTH HEAOCTaTHil 3aXHCT,
KATEFOPIA nocriiii a0
A8 32K
Kareropia Knacl | flonamosi sumoru ENEKTPHHII O UbOr0 THIY 83YTTA 3H4HO SHIKYETBCA Np
adoll ‘Aedopmai, 26pyaHentA abo Bonorocri. Lie B3yTTA He BKoHyBaTUME
08 Knacl CBOE LinbOBe NUSHAUEHHA Y BOTOTOMY CTak, ToMy HeoBXiaHo
a6oll > BUKOHyBaT a
€NKTPOCTATIYHHX 32DAAIE, 3 TAKOX HAAHHA AEAKOTO 3aXHCTY Tl
m R PIPe— 42CBCSOT0 TepHHY HOT0 eKCTTYaTaLi PeKOMEHAYETBCA TIPOBORMTH
3akpia 3oka faTa 3aCTocoByBaTH foro perynApHo.
+BayTra l Kna ry TaH
onacri TPOTATOM TPHBaAUX MepiOAE, | B CHPOMY | BONOTOMY CTai MOKe.
Avmucramuasi
0 Knacl | Ak01 nnioc + K10 B3YTTA 32CTOCOBYETLCA B YMOBaX, A€ 326PYAHOETbCA
Bogonponkicrs AOLOBHAT MaTepian, HeoBXIAHO 338X NepeBIpATH eneTpHAHi
BAACTUBOCTI B3YTTA 70 BXOAY B HeGe3neuHy 30Hy.
- K10 BAKOPHC ) , Onip NOKPATTA
03 (Meranesa scrasa Knacl ~|Ak02nnoc RIANOTY He OB NO3GABNATH 3XUCTY, L0 326e3neuyeTbeA
iy P) abo rifKicrs o nepopauii B3yTTAM.
031 Tny. «Mlpu 32 BUHATKOM 3BHYAITHIX
iy PL) 260 Nigowsa 3 38MBHCTAM WKAPRETOK, MiX BHYTPILLIH5010 NAOLIBOI B3YTTA | KOO0 GyTh e
035 (emeranesa scrapka poreKTopott 10BHHHO. FKLLO MiK BHYTPILIH500 MAOLISO0 | HOTOI0 PO3MILLYETHCA
iy 75) Gyab-Ka BCTaBKa, KOMGiHALI B3y TTA/BCTABK NOBHHHA TECTyBTHCA
04 Knacll | 0B nnioc CTPYMONPOBI/JHE B3YTTA
3aKpira 3042 T - CTpyMONpOBIZHe B3)TTA NOBMHHE BUKODHCTOBYBATHCA, AKLLO
i i eNeKTpOCTaTHUHi 3apAH,
i Hanpiaag s Po6ori 3 BUBYXOBMMI eyoBHHAMI. (vpyMonpnmnne
05 (Meranesa scraska Knacll |04 nioc 83T e /APy CTpYMOM
iy P) a6o Giikic opai SacTH yCyHy T
B y 06c3i. [InA rapani
. Py n0BMHHHa Cknagatv 100 ky
iny PL) abo Mligowsa 3 38HBHCTM Tl 42C 0GCTYrOByBaHHA EMEKTPHuHIA Tip B3YTTA, Ak 3pobene 3
055 (emeranesa BcTaska NIpOTEKTOpOM. NPOBIAHOTD MaTepiany, MOXe 3HauHO 3MIHIOBATUCA Yepe3, newnpmauw
iny PS) i3a6pyanens, meuéxmne nepemnamm wo Bpi6 38aTH
06 Knacl{Ak02 nnioc i TaThHi
Bogowenponmiicrscsoro. | 3APAAM A HaC BCo010 TepHHy 0T CrYXGH. PeKoNEHIYETbCA
Ha
ey enexvamu onip,  32CT0COBYBaTH for0 perympuo
07 (Meranesa scrasia Knacl Ak 03 nnioc CTaHZapTHOT NPOrpami TexHiku Ge3nekn Ha paﬁounw w(m
iy P) ao BonOHENPORUKHICTL BCb0r0. | kL0 B3YTTA 3aCTOCOBYETLCA B YMOBX, A€ NIAOLIOBHA: MaTepian
07L (Hemeranesa scragka B3yTTA 326pYAHIOETLCA PeyOBUHAMM, AKi 3AATHI 36IMbWINTI enexTPUYHIA onip
uny PL) abo B3yTTA, HeOGXAHO 3aBM NEeBIPATH eNeKTPHUHi BACTWBOCT B3yTTA
075 (emeranesa BcTaka R0 BXOZY B HeGe3neuHy 30Hy.
nyps)  AKLIO BHKODHCTOBYETbCA B3YTTA, AKE TOBOATS CTpYM,
B - axCTy, Wo
By Tany | pobnacroch s wipu 2 warepinis, saswwariom | e el
MOBHICTO BHKOHaHOTO 3 Ty 260 noniMepis Now & BUHATKOM 38HYaTHIAX
I 1103 ryh (10610 603 | wapneror, 01 NIZOLIBOI B3YTTA | HOToK 6yTH He
noriepis (10610, NoBHiCTIo BiAMTE) B3yTTA. NOBHAHO. KL MiXX BHYTDILIHBO NIAOLLIBOK | HOTO PO3MILLYETCA

Gyab-AKa BCTBKa, KOMGIKaLIA B3YTTA / BCTaEK NOBUHHA TeCTBATHCA
42 eNEKTPONpOBIAHICTD.
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BG|NHOOPMALNA 3A MOTPEBUTENA

Mons, npoueeTe BHUMATENHO Te3it UHCTPYKLIM, MPEAY f1a W3Non3Bare To3u npoﬂyn Bute cbujo TpAGBa Aa e KoHcynTUpaTe

CBaLLYA OTFOBOPHIK N0 Ge3onackocT wnu Npsk

3alLuTa Ha 06yBKHY 32 BalwaTa

KOHKpETH paboTHa cuTyauns. CoXpaHABaiiTe Te3u MHCTPYKUMM BHUMaTeNHo, TaKa e fia MOXe Aa ce KOHCyNTUpare CTAX

110 BCAKO Bpeme.

32 n01po6Ha HHGOPMALIA OTHOCHO
CoOTBETHUTE CTaHAGPTH BIDKTE €THKeTa Ha
npoyKTa. M3non3Ba ce camo CrannapT
UKOHW, KOWTO Ce NOKZ3BaT KaKTO Ha NPOAYKTa,
Taka U Ha nOTpESHTENcKaTa MHGOpMALUA
no-gony. ByKy Te3u NPOAYKTH 0TTOBAPAT Ha
W3UCKBaHWATa Ha PernamenT (EU 2016/425).

q3

UK
cA

A52210.5:2019 e ancrpaniicnns
W HOBO3€NAH/ACKN CTaHAAPT 33
IpOGECHORaNH NpeAT3H 06yBKH.

2

'ASTM F2892-18 AL Crawgapr 3a 3aun oysin

Yrofiui Ha cpA3saHe orrope ®
Yeroituitso Ha TonnuHa xouno (300 ° C) HRO
YcToiiunBocT Ha MasyT 0
JCTORYMBOCTTa Ha XTb3rate, R
3axar Ha cTbn6ara 6
f3TpKBaHe Ha KanauKara 3a npoTpyBaHe sC

B A0MbHeHHe KbM T0B 1Ma Ce/HiTe KpaTKM KOA0BE 3a YecTo
3N0N3BaHI KOMOUHALYIM OT He3abMXITENHY KaTeropuh 3awwa: 01
= OPHa OT MaTepyal, PasnytdeH or BCHKN Ty W NOMUNEDHH +
3aTBOpeHa ceflanka + SB + A+ £

02=01+

03= oz+o¢npmemmmapw

I'IO'IVI(TBAHE

6poro obcrykeane yBKH,
T ce nowcTRar n Cnouncrsaly

Bu3MOKHOCT 1 OrpaHHveHIA NpH ynoTpe6a

‘Tosa 06yBK# Ca NPOU3BE/EHN OT U3KYCTBEHM U eCTECTBEHN
aTepHai, KOWTO OTTOBAPAT Ha CBOTBETHITE Pa3feNit Ha

EN 150 20347:2022, ASTM F2892-18 u AS 2210.5: 2019 32
W3MbAHEHHe W KauecTBo. BaxHo e, ye u3bpanmTe 0bysKu, TpaGBa
Aa 2 NOXORALIN 32 U3HCKBIHATa 32ULWTA W OKOTHATa CPea,

B KOATO (8 HOCAT.

Koraro cpejara 3a HOCeHe He € U3BECTHa, MHOTO & BaXHO Ad

npoayKT. He u3non3saiite passxaLiy nownctsaly npenapay. Korato
QBYBKITe Ce NOAMATaT Ha MOKPH YCNOBA, CTeAl ynoTpebara TpAGBa

Aa (e OCTaBAT /12 W3CHXHE CTECTBEHO, Ha XNafIHO 1 CYX0 MACTO, a

He A Gb/le Hackna M3CyweHw, Thil KaTo TOBa MoXe Aa A0BeAe A0
BOLWABaHE Ha TOPHIA MaTepHan.

(CbXPAHEHWE

OnaKoBKara e NpeABHAEHO Aa e NPOAaBa C 06yBKHTe, 3a A ce
FapaHTUPa, e 06yBKaTa e [0CTaBeHa Ha KHEHTa B ChUIOTO ChCToHMe,

Ce KOHCyMTHpaTe C NPOjaBasa, 3a ia KoraTo e

BB3MOXHO, A2 Ce OCHTYPAT NPABITHATE 06YBKH,

(OBYBAHE 1 PA3I

3a 72 ce o6ye n Cbbye NOAYKTa, BUHAIY HAMLAO OTKONuaiiTe

CUCTeMuTe 32 3aKonyasake. Hocete 0ByBKM ¢ MOAXOAALL pasmiep.

06yBKM, KOUTO Ca UM NPeKaneHo xnabasi WM NpexaneHo

CTETHaTH e OTaHUYaT ABIKEHUETO U HAMA 2 0CHT)

ONTUMANHO HIIBO Ha 3aLLTa, Pa3MepbT Ha NPOAYKTa € MapKHPaH

BHPXY Hero.

(CbBMECTUMOCT

3 ONTUMM3UDAHE Ha 3aLMTa, B HAKOI CTYal MOXe 42 e

HeobXoauMo A e u3non3at 06yBKw ¢ AOMbAHNTENeH PPE

KaTO 3aULTHIA NaHTanOHM AW reTH. B T034 Cnyva, npepy
efiHOCTTa, CBbP3aHa C PUCK,

Ce CBaWMA AOCTABYNK, 32 A2 C& FaPAHTHPA, Ye BAYKM 3aLLUTHI

TIPOAYKTH Ca CBMECTAMA W NOZXOAALLY 33 BaLLIMA CTyail.

mo»(e A2 6b/ie NpefoCTaBeHa AOMbIHUTENHA 3aLLMTa,

poay

uanm cnepga:

YCTOAYMBOCT HA TPOHUKBAHE

MeTanHu BROXKH, yCTOiUMBH Ha P
nepgopaua (1100N)
HeMeTany BRoXKw, yCToi MBI Ha PL (Fonam
nepdopaua (6e3 npoHKBae) Hpot)
HeMeTan¥ BRoXKw, yCToi MBI Ha PS (Mambk
nepdopauya (1100N) npot)
EnexTpuueckn cBoiicTsa:
Bopeu (Makcumana ycroiiuugoct 100 k) C
AHTUCTaTMYHOCT (ycToiuuBOCT rama ot 100 k02 ao 1000 MQ) A
ENeKTON30nALIMOHHY OBYBKA A
YCTORYMBOCT Ha B cpemu:
W3onaums cpewy crya a
W30nauus cpewry Tonnuxa

HI
TlorbLiaHe Ha eHepria B 061acTTa Ha netara (20 pkayna) £
Bogoycroitunsoct WR
3awwa Ha meseHa AN
BonoyCTOiiHWB ropeH cnoii
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aTEHI; KAPTOHEHATa KYTUA MOX
320

(e CbXpaHABa, He TpAGBa na 1M TeXKH annMem BbPXY K)’TVMTE

Thil KTO T0B MOXe /12 NPHUMHM NOBPE/ Ha ONaKOBKATa My 1 &
Bb3MOXHO YBPEXAaHe Ha 06yBKaTa.

Mepuop Ha u3HocBaHe

TouHOTO BpeMe 32 H3HOCBaHE Ha NPORYKTa B FONAMA CTeMeH Lie 3aBHCH
0T T0Ba Kak M KbAe TOif c& Hock 1 0BrpixBa. ET0 33110  MHOr0 BaxHO
BHIUMaTeNHO A Ce pa3reaar: uﬁyeme npeau ynarpe()a nhace
amenAT Heropn. O

neBa Aa ce ofbpHe Ha :mnwem Ha FODHIA LieB, WapKara

Ha NPOTeKTOPa Ha NIOAMETKaTa H CbCTOAHUETO Ha CBbP3BAHETO Ha
@ATa CxogunoTo.

PEMOHT

Ako ofyBKaTa ce noBpe/w, TA HAMa /1a NPOALAXY 12 /iasa ONpezieneHo
HIIBO Ha 3QLATa U 4 FaDaHTUDa, Ye NOM3BATeNAT NPOALIKAB A2
n0Ny4aBa MaKCIManHa 3aLUWTa, 06yBKara TpaGea HesabasHo Aa bbae
3ameHeH. Hikora He Tpa6ia Aa HoCUTe MoBpe/ieHH 0ByBKH, AOKaTO
V3BLLUBATE eiiHOCT, CBb3aHa C PHCK.

YCTOAYMBOCT HA XITb3TAHE

BYB BCeKM Cnyval, CBb3aH C NPANTL38aHe, NOBLPXHOCTT Ha NOJa

W ApyrH (He-06yBKu) HaKTOPY Liie UMaT onpeaieneHo BIMAHHE BbPXY
T0Ba CBOVICTBO 06yBKara. Mlopaju T0Ba e Gbe HeBb3MOXHO Aa ce
HaNaBAT 0GYBKW, yCTON4MEH Ha NDHNTL3BAHE NpY BCAKAKBH YCTOBHA.
Tosa 06yBKu e Guna ycnewo TectBaka no EN 150 20347: 2012 u AS
2210.5: 2019 3a ycTOiYMBOCTTA HA XTb3raHe.

6yBKw, 03Havasa, ue obyBKaTa
CbInacH 3a/inc

Nlpumepn 3a MapkuposKi 06acHeHme
UK
C € cA CE/UKCA mapKupoBka
ENIS020347:2022  Esponeiick Hopmi
@
AS2210.5:2019
ASTM F2892-18
9(43)

Acrpanuiicki 1 HoBo3enaHACkm CTaHgapt
ABCTpanMiicK CTangapT
CALL Crarpgapr 3a 3aumi o6yBki

pa3mep 0byBkM
219 Jlara Ha nponsocTao: MT/YR
B Kareropua Ha 3aunra
A JlombAHwTeNeH Koz, Hanpumep AHTUCTaTHUHO
w VpeHTUGHKaLYA Ha NPOZYKTa



Mopmerka, ycroituuea Ha xnb3rane, EN13287

WEPK, 321 C H3GTHE T03H PHCK, 2 T CLLLECTEHO JHaveie. Tesi

EN 150 20347:2022 - YCTONYMBOCTTA HA XITb3TAHE, MepKM KaKTO W Ha JOMBHHTENHY Y3NUTB2HIA, NOCOUEHH N0-oy
A6 T o7 nporpamata
Mapkpare | Tecr KoeQuunen Ha Tpyene mmm i paorioTo MacTh,
- ONUTST € N10Ka3an, 4e 32 aHTUCTATHYHI LeAw, TBTA 32 0cBoBoXAaBaHe
Mmoo 6 e oo o
BOGRACTTaHa | MPEARATAUACTS |00y e weroaus nonesed Kugor, Croinoct or 100 ke
nerara onpen i FPRHULA Ha PeSHCTEHTHOCT Ha faflen
Kepawiunnnnactose | Heno-wanko | Heno-manko [npoayKT, KOFaro € HOB, € ieA Aa Ce FapaHTMpa u3ecTHa orpanwena
chals or031 o1 036 Pellly onaceH T0K0B y1ap Wik
napaty, p
R Kepamumsunmnoun | Heno-wano | Heno-uanko | nooweure 1o 250, Buipexin 1082, nph Onpegerein yCnoeits,
NaLS™ n rnuuepis or 0.19 01022 noTpeGuTenie TpAGBa Aa Ca HasCHo, Ye 0GyBKUTe, MOraT A2 AaAaT
saupman pa3nopeati 3a sauma TpAGEa
*Boga ¢ 5% pasreop Ha Harpwes cyndar naypun (Nals) |83 ce npiewar no BCsko Bpente Ha nonssarem
m
ce nponets nrmmup wenara, Tesi
KATETOPHA obyBKH HaMa ,
aKO Ce HOCAT B MOKDH yumm (nenosarennn € HeoBXopuMo A2
KaTeropus Knacl | HomonHuTenti usncksanma | o rauampa, e npnnyKYH B ChCTORKHE A2 W3MbHABA (BOATA
wull TaTUYH 32pALN
08 Knacl 1 ChILD 12 21 HAKaKG 3aLLHTA 10 e Ha LA My Xsor. Ha
wnall 2 ce ch3ygage Tecr P
c
01 Knacl | Karo 0B nmioc « Knacuwkauua | 0ByBKi Moxe £a abcopGipa Bnarara, ako ce HocH B
3aTsopena 30a Ha nerara TIPOIIKEHIE Ha AT NIEPHOM OT BPEME i BLB BNAXHH H MOKDH
[— YOnoBHA. B 1031 Chyvalr, 06yBKaTa MOXe Aa CTate MPOBORALLA
I —— - AKO 06yBIaTa e HOGH 8 YCHOBUA, B KOUTO MTEpIATET Ha XOMAOTO
mcromanor :; 31»::;:: 87031 Cysai, OTpEGTENHTe BAaT rm:au ;:‘aa
02 Kaacl - Kaxto 01 moc HaBe3aT & onacHaTa oG, ’
D “Tam, TaTHH 0BYBKH,
Boga. YCTORYMBOCTTa Ha HacTWIKaTa TPAGBA A Bbye TakaBa, ue fa He ce
0: TP wn | Knacl 08e3CHM 3aLTaTa, OCHTYpeKa oT o6yBKiTe.
031 (Hemeranua BroXKa Veroiunsocr «MlpuynoTpeda Ha
Tun PL) win  32BHCHMOCT OT THRa. 0BMKHOBEHN Yopan, mvm) Ce NoCTaBAT ME)KA)’ wpem»«aman Ha
03¢ THn PS)
0 Toaci | Karo OB e Z:i::: oo Z"u!‘f"“ 1A GAaT MpOBepe 32 RoITe
3aTB0peHa 30Ha Ha neTata TIPOBOAMMOCT HA OBYBKHTE
Normbuaie Ha ~ EXeKTPONpOBOMMMH 0BYBKN TPAGBa A2 ce W3MON3AT, aKo &
eveprun 8 omacrra a T
neTaTaAHTHCTaTHYHOCT P Hanpumep npm
05 (Meranna enoxa n P) wnn | Knacll | Karo 04 nnioc 8K e TpAGE akopm(m
05L (Hemerania Bn0KKa Yeroiungocr or ToKo yaap Cue
in PL) 3aBucHMocT 0T TN, e Ta3i 06yBKY € NOBOZUMa, € Gina onpeneneua TopHa paLa Ha
|oss nPs) Mnactogo xoauno pesICTEHTHOCT 2 100k0.
BonoycToiuMBOTHAUAATS | 35 ronuo, nopagun OrbBaHe Wi 3aMbpCABaHe. Baxino € 4a ce
obyeka TAPAHTH, UeIPOEYKTET € B CHCTORHYE 3 WSTHAB3 CooATa
TaTHH 33pATH
07 (Meranka snoxka Tun Py unw | Knac | |Karo 03 nnioc o EpeMe Ha nenw ™ wsm Kurame neuéxwmn, 3aT0Ba
071 (Hewerana enoxka Bonoycroiuoct Ha usnara
0 PL) o6ysia 32 €/IEKTPHUECKO CHMPOTHBAEHHE na e nposexga ba penosnu
|os n PS) WHTEpBaNH.
Dty O TCTU e, AN T O e apyB T
nporpamara
ISLANO KayuyKOBH WM WSLATO NOTHMEDHI OYBKI
- + AK0 06yBKaTa ce HOCH B yCTOBI, oo Mavepwana Ha
Tanl YOMNATa CTaBa 3aMbPCeH C BEULECTEa, KOWTO MOTaT A yBendar
(. W3UARO MOHOMHTEH) 0ByBKN
mnéea a nposepAgar iicTBa

Crenkn

06yskuTe ce focTasa  noABHY cTenki. Mons, 06bpHeTe BHUMaHye
e TeCTBaHeTo Ce W3BLPLUBA C NOCTaBeHa Ha MACTO CTenka. 0ByBKiTe

TpAGBa Aa ce U3N0N3Ba CaMO KOFaTo CTeNKaTa e Ha MACTO. (Tenkara ce
3aMeHA CaMO CbC PaBHHMA CTeIIKa.

Anmnamlmn 6yBKH

NpeAy A HaBne3aT B nnamara obnacr.

+Cpegara, B KoATo ce w3non3ear ESD oByBKi, o yCToiuBOCTTa Ha
HaCTWNKaTa TAGBa 42 Gbje TaKasa, ue 4a He ce 0Be3CunM 3auTaTa,
ocHrypesa or obyBKara.

+Mpu

W3KNOYEHHE Ha HOPMANHeH YOpan, T.e., aKo ce NocTasA anm«xa [

Tpaea ; Ao,

cTenka mexgy T Ha XOAWIOTO W BLHLIHTa, T0 Tas

P
/BnoxKa TpAdea fa 3aceoute

enwnouamunm 3pABK, Karo 10 T03H pHaksT O
WCKPOBO 3ananBake, NaanMEpzananv\mﬂw BelecTBa N napm npn

PHCK OT TOKOB Y32 O 1 a He ca

Sunh o pcpanein,

~TpaG8a 4a ce oT6enexXy, 06ase, e HTHCTATHH OBYBK He MOXe A2

FaPaHTHDAT aA1eKBaTHA 33LLUTa CPELLY TOKOB YAap, Tbii Karo EbBeXRa
TEHTHOCT Me Y CT Ko pHckb OF
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MK MHOOPMALIUM 3A KOPUCHUKOT

Be Monume npouuTajTe i 0BMe yNaTcTea npe Aa ro KOPUCTUTE 0B0j NPOU3BoA. cTo Taka Tpeba Aa ce KOHCyNTUparte o
BALLIVOT peQepeHT 3a 6e30eAHOCT K NPETNOCTaBeH BO BPCKA CO COOABETHH 3ALLTUTHY 0BYBKM 3a CneuduuHaTa pabota
CUTyaumja. BHuMaTesiHo dyBajTe v 0BYe yNaTCTBa, Taka WTO Ke MOXe Aa e KOHCYATUpaTe BO CeKoe BpeMe.

TloreaHeTe B0 eTukeTara Ha poM3B0A0T
32 NOZETanHU UHOpMALM 32 COONBeTHITE
canpapay. (e pUMeHyBaar camo CTangapanTe
W MKOHUTE LUTO Ce N0jaByBaaT Ha NPO3BOAOT U
Ha uH$OpMaUMITE 32 KOHCHUKOT Nogony. CuTe
0Bife NPOM3BOAY (€ BO COACHOCT (0 Bapatbata
Ha Perynatugara (EY 2016/425).

C€

UK
CAR

AS2210.5: 2019 e aBcTpanucki u
'HOBO3ENaHACKH CTaHapA 33 3aLUTHTHY
06yBKN.

ASTM F2892-18 (AJ] (ranapi 3a 3a1UTTHa o6yBKa

fow otnopen Ha TonnuHa (300°C) HRO
(TNOPHOCT Ha MasyT Fo
Omop Ha Mizratse R
3agar co ckanuna 16
ABpa3uja Ha kanauero 3a rpeberbe SC

TloKpaj 10, NoCTojaT 1 CTefHifBe KpaTKI KOZOBH 33 KajuecTo
KOPUCTEHI KOMGHHALM Ha ONUMOHAHM KATETOpUH Ha 3aLTHTa:
01=ope o Marepijan pasnindeH Of CHTe rymeHi Wk NOTMMepHIHIt
+ 3aTBOpeH CeMLLeH pervoH + B+ A+ E

PA

02=01+

03 =02 + P+ Wcuncrenu Hapayk

YUCTERE

3a p Ha obyBkuTe,

PenosHo fa ce umm ¥ Aia ce TpeTupaat o nnﬁap npou3goa za
unicTetbe. He KopiCTeTe Harpy3yBadK cpe/icTBa 3a uiCTetbe. loKonky

TIEPOOPMAHCH 1 OTPAHU4YBAIbA 3A KOPHCTEHE
08 ofy cKopic

[
IPHPOAHH MATEPWJATH KOM C@ BO COTMACHOCT CO PeNeBAHTHATE
nenosy Ha EN 150 20347:2022, ASTM F2892-18n AS 2210.5:

1932 W kganuter. B
52 HOGHTENOT HOpa 42 GAaT NOTORHA 32 NOTPEGHara 3aLTHTa
pabotHara cpeguHa.
Bo cnyuaj Kora cpeamHa kaze WTo ce HocaT 0ByBKyTe He e No3Hara,
MHOTY BaXHO € /12 Ce KOHCYATHpaTe Co NIPOAaBAYOT, AOKOMKY &
MOXHO, 3a A ce 0be3benat cooaseTHu 06yBKM.
(COOJABETHA FONIEMUHA U BPOEBU
TpH Hocetbe 1 cobnekyBatbe Ha NPOM3BOAOT, CEKOTaLl UAOCHO Aa
0 BpaTHTe CHCTMOT 32 NpHIBPCTBatbe. Hocere camo 06yBKkM co
CooBeTHa ronenHa, O6yBKIMTe Kow ce Wik NpemHory nabas uni
NIPEMHOTY TECHH Ke 10 OrPaHMuIt ABIKEHE W Hema Aa 06e3benn
ONTUMANHO HIBO Ha 3aLUTITa. [0/IeMIHaTa Ha NPOH3BO &
03Ha4€Ha Ha CAMHOT NPOW3BOA.
KOMNATUBMAHOCT
3a 4 ce ONTUMU3MPA 3ALUTHTATa, BO HEKOW CIyual MoXe Aa buae
10TPEGHO 2 Ce KOPHCTH O8yBKiH 1 JONOTHMTCTHY ONpewa 3a fdka
sauwmia (TTE) kaKo 3awThi nakTanok. Bo 0Boj cya) e

BNAXHW YCNOBY, N0 KOPUCTEHHETO YDE&E
3 11 OCTBHTE MPHPOAHO A3 CE HCYLLAT Ha NaZHO, CYBO MECTo i ga
He BByl co Cna Gigj1 NOXe 32 PEAVBHK BToLyBatoe
Ao aTep

4B
I

npu neka
QBYBITE ce OCTaBeHM 70 KTHEHTHTE BO HCTa COCTO KaKo Kora ce
NpaTeHH 3 MCTIOPaK?; KAPTOHOT, HCTO Taka MOXe Aa Ce KOPHCTH 32
uyBarbe Ha 06yBKM Kora He ce Hocar, Kora obyBKiTe ce Bo kyTujata npit
(CKNaApatbe, He CTaBajTe TeWKM NPEAMETH Haj KyTujata, Guaejku Toa
MOXe /12 NPEAU3BUKa IeGeKT Ha NaKYBAKbETO U MOXKHO OLITETYBaMbE
Ha obyBKiTe.
KUBOTEH BEK HA OBYBKWUTE
TouHHOT XHBOTEH BeK Ha NPOU3BOAOT B0 F0leMa Mepa ke 3aBUCH 07
702 KaK0 U K3/l Ce ynoTpeByBaHI 1 KaKo ce UyBaH. 3aT0a e MHOTY.
BaKHO 72 BHMMATENHO A3 T a3riefare 06yBKITE npef ynoTpeta u aa
T 3aMeHHT LITOM CTaHaT HenoroAHM 3a Hocerbe. Moce6Ho BHuManie
Tpe6a na ce NOCBETH Ha COCToj6aTa Ha 3alLEHHOT FopeH fen, Wapara
Ha fOHOT 1 CoCToj6aTa Ha NOBP3yBaKHETO HA MaTEPUANOT (O FOHOT.
ONPABKA

[OKOKY O6YBHGITe e OWTeTeH#, Hewa 7 0 0BO3MOXT NOTPEGHOTO
HUBO Ha 3aWITHTa U ¢ MaKCUManHa 3aLWTkTa 3a HoCUTeNoT,

jHocT nogp
BauvioT 06aByBay fa ce Jexa cire
W noroaHy 3 cpeguka.
A e
‘oBenexaa Ha npoM3BOROT CMopen:
Kop 3a 03HauyBamwe
OTMOPHOCT HA NPOAUPARE
MeTanku Bowku 0TnopHu Ka nepdopaun | P
(1100N)
HeMeTanu Bnouwki ormopHi Ha PL (Fonem
nepgopauyh (Bes nexeTpauja) HoKT)
Heveranki BnoLuKi OTIOpHH Ha PS (Mana
nepdopayh (1100N) wajka)

EnexTpuuHU cBojcTBa:
TIpOBOBHHM (MaKCAMANHa OTNOPHOCT Ha 0 100 k)
AutvcTaTuky (oTnopHocT Ha oncer o 100 kQ o 1000 MQ)
EnekTpuyHo 3onaumony obysKi

OTNOPHOCT Ha WTETHM cpeamHH:

W3onauwja oa crya

W3onauwja o Tonnusa

Ancopruja Ha enepria Ha AOTHHOT Aen

opj 06ysKara (20 yynu)

(0TnopHocT Ha Boja

awmima a rnyxgor

OTnopeH Ha BoAa 8O FopHHOT fen

(0TNOPHOCT 073 HCEKOTUHI BO TOPHHOT Aen

P53

o [pEo

EE

8070] Cnyuiaj o6yBKiTe TpeGa Befaiw fa ce 3amenar. Hkorau
HeMojTe A HOCAT OLLTeTeHa 06yBKa loneka BpLLITE AKTHBHOCT
10BP3aHa CO PH3HK.

OTMOPHOCT NPU NIU3TAKE

CUTyaLiTe BO KoM e AU3F NOBPLUMHAT Ha NOJOT WAM ApyTH
(He-06yBKM) haKTOPH, Ke UMa BaXHO BAWjaHHe BP3 nepdopmaHCUTe Ha
06yBKi. HeBo3MOXHO ¢ 32 e Hanpasar oByBKN KOW Ce GTIOpHH Ha cHTe
M3FYKM CHTYaLIMH CO KOU Ke Ce CETHeTe NPit Hocerbe.

OByte 06yBKM ce ycnewwHo TecTUpaH Bo 0AHOC Ha EN IS0 20347: 2012 u
AS2210.5:2019 32 0TNOPHOCT Ha Nu3ratbe.

O6enexysamwero Ha ofyBKkuTe 03HauyBa feka obyskute ce
LN comacho Iupextusata 3a MNE u e Kako wro
cnepysa:

Mlpumepi Ha ofenexyatba
c € UK

cA
EN S0 20347:2022
)

O6jaciyarve

CE/UKCA o3raka
Esponcka Hopma

ABCTPanHCHH 1 HOBO3€NaHACKH CTaHAaPA

A$2210.5:2019 ABCTPNUCKN CTaHAAPA

ASTMF2892-18 AVl Cranapa 3a 3aumuTha ofyeka

9(#3) Tonema Ha oByBI

1219 Jlatym Ha npoussoacTeo: MT/YR

B Kareropuja Ha 3aumima

A TIonOAHMTENeH Kop Ha Npeameror,
Ha npumep, AuTi (TatnueH

w VpeHTHKaLja Ha npow3BoR0T



fow oTnopen Ha nusramwe EN13287

« Tpeba A ce HanomeHe feKa, enak, aHTHCTATHK 0BYBKMTE He MoXKe
12 FaPaHTHPAAT COOBETHA 3aLTHTa O e/IEKTPH4EH Y1ap KaKO WTo e

EN IS0 20347:2022 - OTNOP HA M3TARE pHoCT nover o pu3IKOT 01
PHdeH yiap j
Tear Roeduuen ha pieroe DK JOMOTHATEHITE MEPKI Ce 0 CYLITWHCKO 3Havetbe. BakBuTe:
o3HayBatse MepKH, KaKO U AOTIONHTENHI TeCTOBM HaBefieH NoAoNy TPe6a Aa
Nponusrysare | Hasana 6unar pyTHCKI Aen O NPOTpaMaTa 3a NpeseHuMja 07 Hecpekn Ha
Wanerarana | npepor pen | PIOOTHOTO MecTo
H(Kyzrsnm IOKaXa feKa, 32 aHTHCTATHKa HaMeNa Ha oByBKirTe,
Hanpen nwsra naror H IPOUZBOIOT HOPMATHO rpeﬁa awa
Kepawnaknmnoukn | Henowany | He nowanky p nowan o 1000 MQ
coNals on031 o0n036 TeKor Ha BeKor Ha Tpaete. Bpeaocra o 100 ke SaasenaKo
LONEH TUMHT Ha cmopunu Na npnuzsoum <o tien ga ce obesben
R Kepamaka miouka o | He nowanky He nowanky
NalS* w rmiuepun 03 0.19 022 Ha 6410 KaKoB. Nemnpaaw enmpweu anapanmm paGori Ha
Hanow 0 250 BonTi. Cenak, Nozi 0ApeAeHN YCTOBH, KOPUCHHLUTE
*Boga co 5% pactBop Ha Harpuyw naypin cyndar (Nals) Tpe6a fa GHAaT CBeckH feka 06YBKITE MOXe 42 A3AAT HeCOOABETHA
3aumima n 3 3aWTa Tpe6a
KATErOPI p
KATETOPHM “EReKTPHYHHOT OTTIOp Ha 0B} THR Ha OGYBKH MOAE A3 Ce NpoMeHi
o, SaraAjease T Enara. OBHE 0YBK Heva 22
Kareropuu Knacal ja Bpuar HOCAT BO BaXHH yCnosH. HeonxoHo
wnull TIDO3B00T A2 € B0 COCTOj6a A2 ja MCNONHYB CBojaTa AW3ajHupana
0B Knacal QYHKUW]A Ha PACNPCHYBatbE HA eNEKTPOCTATCKM 00BUHEHHja W,
wnall UCTO TaKa, 12 1282 HeKaKBa 32LLTHTA 3 BPEME Ha LeNOTo Tpaetbe.
12 BOCTOCTaBH TecT B0 Kyka 32
01 Knacal |Kako 0B mnyc Enemweu omnop Kopu(re]xn DEA0BHI W YeCTH WHTEpBanN.
THa neTHLaTa | Moxar aa ancop6upa Bnara ako ce
Ancoprua va exepria ha Hocar rwnonr BPENEHCKH NEPHOA, 1 BO BZKHH W BOEHN YCTOBH MOXE
Ronkior fen op ofyKara A3 CTaRaT TPOBORHHI.
s R
02 Knaca - Kako 01 nyc oByBKiTe Npe Aa BAe3aT Bo o6AacTa Mo onackoCT.
M19oA0p Ha BOAa M aNcOpIUMa | . [Tpy ynorpeba Ha aHTHCTTHK OByBKH, OTIOPOT Ha 00T Tpe6a
Ha Bota. ‘10 6IW1e TaK0B LUT0 He ja NOHMLITYBa 3aUUTHTa Koja e npenBiaeHa
03 (Meranna enowka Twn P) wnu | Knacal | Kako 02nnyc 3a06yKue.
03L (Hewmeranwa snowka o omopsocr +Tpu , CO MCKYHOK Ha
unor PL) i cnope Tunor. KOPHCTEFbE HOPHATHO upean Ipeﬁa o oganar noMmery enowkara
035 (Hewerania snowka lonatha 3auara wa foor
bS] TOMery BnoLKaTa 1 OAHHOT usn on osymm, Tpe6a ga ru npoepue
04 Knaca I | Kao 0B nnyc Chboe oATaa
Hanemama | pe6a Aa ce KopucraT ako
Ancopnua Ha exeprija e nwpeﬁm) 3apace MmNuMuzv\pa ©AIEKTPOCTATCKOTO HanojyBatbe
Ha JOTHAOT fen 0 ep,
2 Tpe6a fa e KopHCTaT aKko
05 (Meranva enowka tan Pl unn | Knacall | Kako 04 nayc puzw(nr O/} LIOK 0 W10 KO} @NeKTpMYEH anapar Wik A€nogH nog
05L (Hemeranwa rowka o OTnopHocT (o uen a ce ocurypa Jeka 0Baa
nor L) wnin nopeainor, oﬁysm € NPOBOZHa, ONPeeNeHa e FOpHa FPAHULLA Ha OTTIOPHOCT O
055 (Hemeranva enouxa Honarsa saumirasa fouor | 100 KLKora ceosin.
) « TIpW ynOTPeBa, ENEKTPHUHHOT 0TNOP Ha 0BYBKH HanpaseHyt o
3 [T Ty ?:m?" 30 TOBCAYICHOE 1 E ONEHSHEUITETHD FaK0
Bgﬂ"“'"“”"“” Ha lenata nw npwzsuucr e (no(uﬁen E) msp\uysame Ha rbymuman 3aK0ja
otysKa
EonorienTeT0 ykasa
07 (Meranva enowka twn P) wnn | Knacal |Kako 03 nnyc eneKTPHEH OTIOp H KOPHCTH penoaw WHTEpBaNM.
07L (Heweransa Browka o BogoomopHocT Ha enara - 050]ECT 1 O KOH C HaBAEHA NOADNY Tpeia 42 GARAT pyTHHCKH
o PL) obyera €7 03 NPOTaMara 32 IpeseHwuja of Hecpei Ha pasoTHoTo Mecro.
075 (Hemeransa snoura - AK0 OGYBKHTE € HOCH B0 YCIOBH KOra AOTHIOT Marepijan o
oByBKaTa CTaHyBa KOHTAMIHID2H CO CYNCTaHLMM KO MOXaT 2
un PS) 0
B ja3ronemar enextp: T, noTpe
06yeK1 1 IpoBep! p ] Ipefi 12 Bnesere 8o
A T
-  MlpuynoTpeBa Ha acnpoBoAAEH 06yBKH, 0TIOPOT Ha NOAOT Tpe6a
IOTMHEPHH (OIHOCHO LENOGHO MORENMPaHH) OByBKN 72 6 TaKOB LT He ja NOKWLITYBa 3aWTHTa Koja € NpeBiieHa
32 06yBKiTe.
BNOWKA TIpi yROTPEGa, AOKOTKY Heta WSORALMOHM eNEMeHTH, Co HCKAYHOK Ha
06yBKMTe e UCNOpayyBaaT Co OTCTPaHAWBA BAOWK. Be Munme KOpHCTEFbE HOPMATIHO UPeBo, TpeSa Aa ce JoaAaT nomefy BrolKaTa
06pHeETE BHUMaHME Ha T0a [leKa TCTUPAreTo e U3BpI I0LWKa. HocuTenuTe.
06yBKi Tpeba 72 ce KOpHCTH Camo Co BAOWIKNTE HameCTeHi sn omery BAOLUKATa 1 AOTIHHOT Ae1 04 0ByBKaTa, Tpeba Aa ri nposepirte
obyBKara. BriolwKTa Tpeba fa ce BOLKa. P JCTBa KOW NDOU3NEryBaaT 0/ Taa KOMBHHUaTa.
AHTUCTATHYKM OBYBKM
« AHTHC Tpetia ga ce Kopucrat e jaza
IINHP2 ETEKTPOITCOTO TPOUNPYSa12 10 T o nmzunauma [ .
Krpoc P

cn YICKpa, Ha NDUMED 3aNaNHBH CYNCTaHLI  N1apea, W AOKONKY PH3KOT
07 eNKTpHYeH 0K 07 6110 Koj eNeKTpYIYHI anapaTh Wik AeN0BH 1o
HOH, HE C@ LUENOCHO eMMMHIDaHH.
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RS | KORISNICKO UPUTSTVO

Procitati dato uputstvo o upotrebi pre koriscenja proizvoda. Trebalo bi takode obratiti se osobi zaduzenoj za bezbednost ili
drugom nadredenom licu u vezi sa zastitnom obucom za Viase specificne radne uslove. Ovo uputstvo cuvati pazljivo, kako biste

mu mogli pristupiti u bilo koje vreme.

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
informacije o relevantnim standardima.
Samo standardii ikone koje se pojavljujui na
proizvodu i na korisnickom uputstvu ispod
su primenjljivi. Svi proizvodi su u skladu sa
zahtevima regulative ( EU 2016/425).

q3
UK

Otpornost gornjeq dela obuce na secenje  rezanje @®
Bon otporan na velinu (300°) HRO
Otpornost na motorna ulja 0
QTPORNOST NA KLIZANJE SR
Ladder Grip 16

Abrazija od habanja kapice
TlonaTo nocroje crenef KpaTKi KoRoBH 3a ajuewwhe Kopiufene

AS 2210.5:2019 je standard za zastitnu

radnu obucu koji se primenjuje u Australiji i

(v
@ Novom Zelandu.

ASTM F2892-18 SAD standard za zastitnu obucu

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE
Zastitna radna obuca e proizvedena potrebom sintetickih i prirodnih
materijala koji su u skladu sa odredbama EN 150 20347:2022,

Kareropuja saumie:
01=optba 0 MaTepHjana 0CM CBItX TYMEHIX WM MOAMMEPHNX +
3aTBOpeHuX MecTa GeauwTa + (b + A+ E

02=01+BpY

03=02+ 11+ linearep Oyrconec

CSCENIE

Radinabolje moguce upotrebe obuce,neaphodno e obucu edovn
astit dstvima 7a éscenje

scenje. Ukolikoje nakvasena, obucutreba ostavitida e prirodno osusi
u ladnoj, suvoj prostorii. Susenje“na siu’ moe izazvat o3teenja
: .

ASTM F2892-181 A 2210.5: isa alitetom i
Veoma e vaino da ¢ d

Zahtevanom nivou za3ite u datom radnom okruZenju.

Ukoliko nema dovoljno informacia o adnom okruzenju, veomaje

vaino obavit konsultacile izmedu prodavca i kupca radi odabira

odgovarajuce obuce.

PRISTAJANJE | ODABIR ODGOVARAJUCE VELICINE

Da biste stavil skinuli obucu, uvek otpustiti sisteme za zatezanie.

Nositiskljucivo obuc 3 Prevel

obuca moze ograniiti slobodu pokreta i puiti umanjenu ztitu.

Veliina proizvoda e utisnuta na samorn proizvodu.

i

ODLAGANJE

Pakovanje kojem se obua isporucuje kupcu ima za i da sacuva obucu

wistom ostanju od trenutka poizvodnje do trenutka prodaje. Kartonska

ambalaa se moze kasnije koristt  kao mesto za odlaganie obuce kada
i. Kada je obuca odlozer i

nau izbegavati
dlaganje drugih teskih objekata na ju posto moze docido oteds
kutije  eventualnog o3tecenja obuce.
ROK UPOTREBE

Tacan rok upotrebe obuce uveliko zavisiod nacina  okruzenja upotrebe.
Stoga e vrlo vazno proveriitanje obuce pre svake upotrebe i istu

KOMPATIBILNOST zamenitiu sluéaju da postane neodgovarajuca zanosenje. Posebnu
2 onti wnekim slué e poteh i itina delu obuce, zatim na stanje dona
Koristit obucu sa dod: onutzadtitnih Obuce (5av koj spaja don sa ostatkom obuce) kao i na oéuvanost
pantalona. U tom sluéau,p e ak
se Vasem proizvodacu radi saveta u vezi sa ilnosé POPRAVKA i
Ukoliko dode d buce, predideni nivo

proizvoda i pogodnosti za zadatu upotrebu.

Dodatna zastita se moze obezbediti, i sledece informacije su
dostupne na proizvodu:

Oznaka

OTPORNOST NA PRODIRANJE/PROBIJANJE

ostvaren. Stoga, takvu oStecenu abucu treba odmah zamenit, Hikaga
HeMbiBo HocHTe otuTeRewy oByhy A0K CpoBeeTe aKTHBHOCT
Be3ay 3a puiK.

Otpomost na klizanje

U bilo kojo situac gde postoji mogucnost izanja, na performanse

Metalni umeci otporni na perforaciju P
(1100N)

Nemetalni umetci otporni na perforaciju
(bez prodiranja)

PL (Veliki
ekser)

PS (mali
ekser)

Nemetalni umeci otporni na perforaciju
(1100N)

Elektriéne osobine:

Provodijivost (maksimalna otporost 100 k0) «
Antistaicnost (raspon otpormostiod 100k do 1000M0) A
EnextpiHo zonupalyha o6yha A
Otpomost na opasna okruzenja

Izolaija od hladnoce a
Izolaija od vreline H
Absorpcia energijeu sedalnom regionu 20 Dzula) £
Vodootpornost
Zaitita clanka AN
Vodootpomost gornjeg dela

P55

nacajnog podlog
Kkao i drugi faktori (ne oni ko se téu same obuce). Stoga, nemoguce je
obezbedit zatitu od Kiizanja u svim okolnostima.

Ova zaititna obuca je testirana prema EN 150 20347:2022 AS
221052019 standardima za zaititu od Kizanja.

Oznaka na obudi ukazuje da je ona odobrena u skiadu sa PPE
direktivom i oznake obuhvataj

Objasnjenja oznaka
€K
cA

Objasnjenja

CE/UKCA oznaka

EN1S020347:2022  Evropski normu

€

Standard Australij i Novog Zelanda

AS221052019  Standard Austalije

ASTM F2892-18 SAD standard za zatitnu obucu

9(43) Velicinu obuce

1219 Datum proizvodnje: MT/YR

B Kategoriju zastte

A Dodatne oznake karakteistika, npr. Antitaticnost
W Prepoznavanje proizvoda



(OTPORNOST DONA NA KLIZANJE EN13287

ANTISTATI(KA 0BUCA

EN 150 20347:2022 - OTPORNOST NA KLIZANJE

. buca se treba knrls{ll\ ukoliko je neophodno
inimali i praznjenja. Na ovaj nacin

Omaka | Test Koeficjent trenja

se izbegava opasnost od vanicnog zapaljvanja posebno zapaljivin
supstancisaren, slucaj d ik odeletricog odara o

Kizanje pete
unapred

Kizanje prednjeg
dela unazad

ije u potpunosti uklonjen.
+Treba svakako imati u vidu da antistaticka obuca ne moze da
garantuje adekvatnu za3ttu od eletrinog odara pasto se zastitna

Keramickeplocice | Nemanjeod 031 | Nemanje od 0.36
salals*

samo na otpor izmedu stopala  podloge.
Ukoliko rizik od elektricnog udara nije u potpunosti otklonjen,
dodatne zastitne mere su neophodne. Takve mere kao i dodatni
testovi pomenuti ispod, bi trebalo da postanu rutina u programu

 Iskustva su pokazala da stepen elektriéne otpornosti za
antistaticku obuu bi trebalo biti manji od 1000 MQ u bilo kom
trenutku upotrebe. Vrednost od 100 kQ je odredena kao minimalni
prag otpornosti novog proizvoda kako bi se ostvarila adekvatna
zasita od opasnog elektricnog udara ili paljenja pri upotrebi
ostecenih elektricnih aparata pod naponom vecim od 250V. Ipak,
u odredenim okolnostima, obuca moze pruZiti manju zastitu od
ocekivane, te su stoga dodatne mere zaitite pozeljne kako bise

-Zasitna svjstvaobuce od elektricnog udara mose bt redukovana

ili vlazenja obuce. Obuca nece pruziti
ocekivanu zastitu ako se nosi u vlaznim uslovima. Stoga je poze\]no
provritdai je u datm okolnostima maksimalna z3tta moguca.

Preporucuje se k iku da redovno testira obucu u kuénim

duze vremena, i u takvim vlaznim uslovima moze postati
elektroprovodjiva.

R Keramicke plocicesa | Nemanje od 0.19 | Ne manje od 0.22
NaLS* i glicerinom zatite na radnom mestu.
*Voda s2 5% natrjum lauri sulfata (NaLS)
KATEGORLIA
Kategorija Klasal | Dodatnizahtevi
08 Klasal zasitio korisnik.
il
0 Kiasal | prema OB plus
Zatvoreno podrucje pete
regionu naleganja uslovima pre svake upotrebe.
Antistatik «Obuca klase | moze absorbovati vlagu ukoliko se nosi
] Kiasal | prema 01 plus

« Ukolik buca nosi u uslovima gde je don p
vode. Korisnici bi trebalo uvek da provere elektri¢na svojstva obuce pre
ulaska u opasno radno okruzenje.
g;tmﬂz;ﬁm“y) i fasal gﬁ:’;:;p’::;ww diu « Pri upotrebi zastitne obuce, otpornost podloge ne bi trebala biti
vt o takadanan i kojuprizaobuce.
035 (Nemetaln umetak Presovani don «Tokom upotrebe, treba izbegavati upotrebu bilo kakvih dodatnih
sy ioijudih elemenata, o obicih aapa. U protinom teba
g d g i njegovu
o Kasall | premaOBplus interakeiju sa obuéom.
Zatvoreno podrucje pete PROVODNA 0BUCA
bsorp i . obuca se koristi ako je neophod
X prazn]emalokumsmkm(eqvvemena
npr. pri rukovanju sa ekplozivima. Elektroprovodna obuca se ne
05 (Metalni umetak tip P)ili | Klasall | prema 04 plus treba koristiti ukoliko nije prethodno otklonjena opasnost od
0L (Nemetalni umetak Otpornost na perforaciju strujnog udara od strane elektriénih uredaja. Kako bi se osigurale
tip PL)li prema vsti. elektroprovodljive karakteristike obuce, gonji prag elektriéne
055 (Nemetalni umetak Presovani don otpornosti je 100 kQ pri kupovini nove obuce.
tip: « Zadtitna svojstva obuce od elektricnog udara moze biti
% Kasal | prema02plus ved'uknva“nav u%leq savijanja, komam'ma(\!e ili v!ai.en]a Ohl.JfE. Obuca
Vodoatpomost celeohuce nece pruZiti ocekivanu zastitu ako se nosi u viaznim uslovima.
Stoga je pozeljno proveriti da li je u datim okolnostima maksimalna
zatita moguca. Preporucuje se korisniku da redovno testira obucu u
07 (Metalni umetaktipP)ili | Klasal | prema 03 plus k“(""“ uslovima presvake upenehe L
7L (Nemetalni umetak Vodootpomast cle obuce postanu rutinau
PVl programu zstite na radnom mestu » ) )
075 (emetal umetak + Ukoliko se obuca nosi u uslovima gde je don postaje kontaminiran,
tipPs) korisnici bi trebalo uvek ‘da provere elektricna svojstva obuce pre

ulaska u op:

*Obuca tipa | e proizvedena od kofe | drugih materijala ne recunajuci
obucu napravljenu u elosi od qume f polimera.

**Obua tpa l je proizvedena u celosti od qume (potpuno vulkaniziane)
i potpunostiod polimera.

- Pri upotrebi zastitne obuce, otpornost podloge ne b trebala biti
takva da narusi zastitu koju pruza obuca.

- Tokom upotrebe, treba izbegavati upotrebu bilo kakvih dodatnih
izolirajucih elemenata, oslm obicnih carapa. U protivnom treba

uLosa

Obuca je snabdevena uloscima koji se mogu uklanjati. Imajte u vidu
da su testiranja sprovedena sa uloskom u obudi. Obucu treba koristiti
samo uz odgovarajuci ulozak. lznoseni ulozak zamenitiiskjucivo
uloskom istog modela.

injegovu
interakeiju sa obuéom.

Preuzmite deklaraciju o usaglasenostina
www.portwest.com/declarations
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LV |LIETOTAJA INSTRUKCIJA

Pirms lietot S0 produktu lidzu, ripigi izlasiet Sos noradijumus. Jums vajadzétu ari konsultéties ar savu drosibas vaditaju
vai tiesajam priekSniekam attieciba uz piemérotu apavu aizsardzibu jiisu konkrétaja darba situacija. Ripigi uzglabat Sos

noradijumus, lai jis varétu apskatit tos jebkura laika.

Plasaku informaciju par attiecigajiem
standartiem skatiet produkta markejuma.
Pieméro tikai standartus un ikonas, kas

tiek paraditi gan uz produkta, gan lietotaja
instrukcija. Visi ie produkti atbilst regulas (ES
2016/425) prasibam.

C€

UK
CR

AS 2210.5: 2019 ir Australijas un Jaun-
zélandes standarts Darba aizsargapavi.

@

Izturiba pret elju o
Neslidosa zole SR
Trepju sakere 16
Skuju vacina nodilums sC

Turklat pastav $adi isie kodi parasti izmanto kombinacijam izvéles
Kategorijam aizsardziba:

01 = augs&jais no materiala, kas nav visu gumiju vai poliméru + slégta
sedek|u regiona + B+ A +E

0:

1+ WPA
03=02+ P+ Cleated Outsoles
Kopsana
[P

valkajot apavus, \rsvanq\ \alapaw

ASTM F2892-18 ASV standarts ai
Veiktspéju un lietosanas ierobezojumi:
Sie apavi tiek razoti, izmantojot gan sintétisko un dabas materialus,

kas atbilst attiecigajam iedalam EN 150 20347:2022, ASTM F2892-18

un AS 2210.5: 2019 attieciba uz veiktspéju un kvalitati.Ir svarigi, ka
izvéletie apavi ir piemeroti, lai aizsargatu jus darba vide.
Ja darba vide nav zinama, tas i otisvarigi, ka ir notikusas
apspriedes starp pardevju un pircéju, lai nodrosinatu, ja tas
iespéjams, pareiza apavu zvele.
Valkasana
Uzvilkt un novilkt produktu, vienmer pilniba atsienot auklas vai
atverot. Valkat tikai apavus piemerota lieluma. Apavi, kas ir vai
nu parak brivi vai parak stingri ierobezos kustibu un nenodrosinas
optimalu aizsardzibas limeni. Produkta lielums ir noradits uz
toiepakojumu.
Savleno]am'ba

ptimizétu aizsardzibu, d i
izmantot apavus ar papildu IAL, pieméram, biksém vai apavu
parsegiem. Saja gadijuma, pirms veicot iska saistto darbibu,
konsultéjieties ar savu piegadataju, lai nodrosinatu, ka visi jisu
aizsardzibas lidzek]i i saderigi un pieméroti jsu darba videil
Papildu aizsardzibu var nodrosinat, un tiek identificéta uz

produkta ar to markéjumu:
Markesanas kods

NEC Z0LE

Metala perforaciju izturigi ieliktni P

(1100N)

Nemetaliski perforacijai izturigiieliktni (bez | PL (Liels

iespiesanas) nags)

Nemetala perforacijai izturigi ieliktni (1100N) | PS (Mazs

nags)

Elektriskas ipasibas:
Vadoss (maksimalais pretestiba 100 k0) C
Antistatiska (pretestibas diapazons 100 kQ lidz 1000MQ) A
Flektriski zolejosi apavi A
Izturiba pret nelabvéligam videm:
Izolacija pret aukstumu a
Tzolacija pret karstumu HI
Papéza triecienizturiba (20 J) E
Udens izturigs WR
Potites aizsardziba AN
Udens izturiga augipuse WPA
Griezuma izturiga augipuse ®
Karstumizturiga zole (300 ° ) HRO

P57

tradati

tiek regula labu tiriSanas lidzekli.

Kodigus tirisanas lidzekjus. Apavi, kas paklauti mitriem apstakjiem,

péc lietosanas jalauj izt dabiski vésa, sausa vieta un bez papildus

Favesanas pie karstuma, jo tas var izraisit bojajumus virskartai.

Uzglabasana

Apavu pardosanas vieta iepakojums ir janodrosina, tada veida ka apavi

tiek piegadati klientam tada pasa stavokli, kada nosuta; iepakojumu

var arf izmantot, lai uzglabatu apavus, kad tie netiek lietoti. Kad apavus

uzglaba, tie nedrikst bt novieti ta, lai kads smagums uz tiem var izraisit

sadalijumu ta iepakojumam un paklaut apavus bojajumiem.

Valkasanas ilgums

Valkasanas ilgums produktam liela mera atkarigs no ta, ka un kurtas ir

nolietojies un apriipéti. Tapéc ir [oti sarigi, ka jis ripigi parbaudit apavi

Pirms lietosanas un aizstat, tiklidz tas Skiet ir nederigs. Ipasa uzmaniba

batu japievers stavokli fes

rakstam apavu stavoklim augspuse un zolei,

Labosana

Jaapavirbojti te eturpinds siegt noradito aizsardzibas imen, bet
ka valkatajs izsardzibu,

apavi nekavéjoties janomaina. Nekad apzinati nésajiet bojatus apavus,

veicot ar risku saistitu darbibu.

Pretslides ipasibas

Jebkura situacia, kura sidesana pastav, gidas virsmu un/ va cit

(ne- -apavu) faktori, bizs nozimiga ietekme uz apaviem. Tade| nebiis

izturiba pret sl takjos, ja bis

apaviem nodilums.

Apavi ir parbauditi pec EN 150 20347: 2012 un AS 2210.5: 2019

slides pretestibas.

Markgjums uz apaviem norada, ka apavi ir licencéts saskana ar
1AL direktivai un ta ir Sada:

Markgjums

cees

EN IS0 20347:2022

@

zskaidrojums

CE/UKCA markgjums
firopas Normatii

Australijas un Jaunzélandes Standarti

AS2210.5:2019 Australijas Standarti

ASTMF2892-18  ASV standarts aizsargapaviem

9(43) Apavu izmérs

1219 lzgatavosanas datums: MT/YR

SB Kategorija aizsardzibai

A Papildus ipasibas, pieméram, Antistatiski
W Produkta identifikacija



elektrostatisko ladinu, tadéjadi izvairoties no riska dzirksteles
aizdedzes un, pieméram, uzliesmojosu vielu un tvaikiem, un ja
elektriska Soka risks no jebkada elektrisko aparatu vai dzivas dalam

« Jaatzime, ka tomér antistatiski apavi nevar garantét pietiekamu
aizsardzibu pret elekriskas stravas triecienu, o tas ievies tikai
pretestiba starp kajam un gridu. Ja elektriska Soka risks nav pilniba
izskausts, papildu pasakumi, lai izvairitos no Si riska, ir bitiska. Sadi
pasakumi, ka ari turpmak minétas papildu parbaudes bitu ikdienas
dala avariju novérsanas programma darhavle(a

parasti elektriska pretestiba i mazaka par 1000 KQ. ]ebkura Ialka
visa ta lietderigas lietosanas laika. Vertiba 100 kQ ir noradits ka
zemaka robeza rezistences produkta izmantoanai, lai nodrosinatu
zinamu ierobeZotu aizsardzibai pret bistamu elektrosoku vai
aizdegianos, kas gadijuma, jaelekriskie aparati kjust bojati

pie darba spriegumu [idz 250V. Tomér, saskan r konétem

lietotajiem ir jaapzinas, ka apavi varétu dot

rdzibu un papildu noteikumus, lai aizsargatu

«Elektriska pretestiba $ada veida apavu var ievérojami mainit,
locianas, piesarnojuma vai mitruma ietekme. Apavi neveiks
paredzéto funkciju, ja tos nésa mitros apstaklos. Tas i tapéc
nepieciesams nodrosinat, lai produkts spej pildit savu izstradata
un ari sniegt zinamu
aizsardzibu visa ta dzives laika. Lietotajam ir ieteicams izveidot
iek3gjo testu elektrisko pretestibu un izmantot to regulari un bieZi.
 Klasifikacijas | apavi var absorbet mitrumu, ja nésa ilgstosi un

« Ja apavi ir nodilusi apstaklos, kuros zoles materials k|st
piesamnots, valkatajiem vienmér vajadzétu parbaudit elektriskas
asibas apaviem pirms ieiesanas bistamibas zona.

« Kur antistatiskie apavi tiek izmantoti, gridai jabit tadai, lai tas

 Lietosana, nav izolacijas elementi, iznemot parastas ifitenes,
jievies starp iekjo zoli apavos un apavu pamatnes valkatajam.
Ja kads ieliktnis tiek likts starp ieks&jo zoli un kajam, kombinacijai

- Apavi butu aizmanto,j asir nepieciesams samazinat

Tsaka laika, piemeram,
Tikojoties ar spragstvielam. Apavus nedrikst litot, ja risks triecienu
no jebkuras elektrisko aparatu vai dzivas dalam nav pilniba
novérsta. Lai nodrosinatu, ka Sis apavi ir vadoss, tas ir noteikts, lai
bitu augséjo robezu pretestibu 100 kQ jaunaja stavokli.

« Darba laika, elektriska pretestiba apaviem var bitiski mainities,
sakara ar lieces un piesarnojumu, un tapécir nepieciesams, lai
nodroinatu, ka produkts spéj pildit savu izstradatas funkcijas

tas dzives laika. Ja
nepiecieams, lietotajam ieteicams izveidot iekSjo testu elektrisko

« Sis tests un zemak minétie jabit ikdienas dala avariju novérsanai

« Jaapavi ir nodilusi apstaklos, kuros zoles materials kjist
piesamots, valkatajiem vienmér vajadzétu parbaudit elektriskas
ipasibas apaviem pirms ieiesanas bistamibas zona.

« Kur apavi tiek izmantoti, gridai jabut tadai, lai tas neanulé apavu

Neslidosa zole EN13287
EN IS0 20347:2022 - NESLIDOSA ZOLE
Markgju- | Tests Berzes koeficients nav pilniba noversts.
ma kods
Papéta slidesana
aizmuguri
Fiizem, kasparklatas | Nemazak ka 031 | Ne mazakka 0.36
arldze Pieredze rada,ka
R Keramikas fizesar | Nemazak ki 0.19 | Ne mazk ka 0.22
NalS* un glicerinu
* (dens ar 5% natrija laurilsulfats (NaLS) Skidumu
KATEGORLA
Kategorija lvaill
Klase valkataju bitu janem véra visu laiku.
0B Ivaill
Klase
01 Klase! | Ka 0B plus
Slégta papéa zona funkdiju izklied2sanas elektrostatisko ladi
Papéa tiecienizturiba
Antstatisks
02 Kiasel | Ka 01 plus
Udens ekjisana un idens mitros apstaklos var k|t vadoss.
absorbacja,
03 (P tipa metalaeliktis) vai | Klase! | Ka02plus P
03L(PL i 3 thistosi | 1
ieliktna) vai tipam.
035 (bez metala ieliktna Tole neanulé apavu sniegto aizsardzibu
tipa PS)
04 Klase |l | Ka OB plus.
Slegta papéza zona Jaka n kts starp i
Papéa triecienizturiban- japarbauda tas elektriskas ipasibas.
tistatisks Darba apavi
05 (P tipa metala efiktis) vai | Klase | | Ka 04 plus
ol " 4 L jaudas péc
Teliktna) vai tipam.
055 (bezmetala eliktna Tole
tipaPs)
06 Kiase | Ka 02 plus
Vist apavu idensizturiba
07 P tipa metala liktnis) vai | Klase| | Ka 03 plus izkliedeSanas elektrostatisko izladi v
07L (PLtipa bez metala Visu apavu ddensizturiba ¢
ielktna) vai pretestibu un izmantot to requlari.
075 (bez metala ielikina
g darba vieta.
* I ipa apavi it izgatavoti no adas un citiem materialiem, znemot
visas - umijas
vai poliméru materialu apavi
Il é i 2 P - -
’ . sniegto aizsardzibu
iemeram, pilnigi lieti) apavi - P
o pinigie) 3 - Lietosana, nav

lekszole
Apavi i aprikoti ar iznemamu iekszoli. Ludzu, nemiet vera, testésan:
tika veikta ar iekszoli. Apavus izmantot tikai ar evietotu iekizoli
lekizoli aizstaj tika ar lidzigu iekizoli.

Antistatiski darba apavi
« Antistatiskus apavus var izmantot, ja tas ir nepiecie3ams,

elementi, iznemot parastas sfutenes,
jaievies starp iekéjo zoli apavos un apavu pamatnes valkatajam.
Ja kads ieliktnis tiek likts starp ieks&jo zoli un kajam, kombinacijai
japarbauda tas elektriskas ipasibas.

Lejupieladéjiet atbilstibas deklaraciju
@www.portwest.com/declarations
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TESTED AND CERTIFIED BY:

AGJENSIA ETESTIMIT, IABOPATOPUA 3A U3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNT DUM, TESTHUIS,
TESTMAJA, TESTAAJA, ORGANISME NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMQN, TEST HOUSE,
LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN, LABORATORIUM
BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTILITATENIbHbI/A LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN,
TESTNA HISA, LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUTIPOBYBANbHWI LIEHTP

BSIAUSTRALIA,

LEVEL7 15 TALAVERA RD MACQUARIE PARK, SYDNEY NSW 2113 NB. 0086

(TC, 4 RUE HERMAN FRENKEL, 69367 LYON CEDEX 07, FRANCE NO. 0075
INTERTEK ITALIA SPA,

VIA MIGLIOLI, 2/A — CERNUSCO SUL NAVIGLIO (MI), ITALY NB. 2575

INTERTEK: LABTEST UK LIMITED,

CENTRE COURT, MERIDIAN BUSINESS PARK, LEICESTER, LE19 TWD, APPROVAL BODY NO. 0362
MIRTA-KONTROL D.0.0,

GRADISKA 3, 10040 ZAGREB - DUBRAVA, HRVATSKA. CROATIA NO. 2474
RICOTESTS.R.L.

VIATIONE, P, 37010 PASTRENGO, ITALY. PRD NB. 0230 B.

SATRATECHNOLOGY EUROPE LTD,

BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND. NB. 2777
SATRA TECHNOLOGY CENTRE,

WYNDHAM WAY, TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE, NN16 BSD UK.
APPROVAL BODY N0.0321

SGS FIMKO 0Y,

TAKOMOTIE 8, FI-00380, HELSINKI, FINLAND NB: 0598

SGS UNITED KINGDOM LIMITED,

ROSSMOOR BUSINESS PARK, ELLESMERE PORT, SOUTH WIRRAL, CHESHIRE CH65 3EN
APPROVED BODY NUMBER: 0120.

IPS,

SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ — INSTYTUT PRZEMYStU SKORZANEGO, UL.
ZGIERSKA 73; 91-462 £ODZ, POLSKA , NB. 143

MANUFACTURER

PROFHUESI, POW3BOAWTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER,
KATAZKEYAZTHE, GYARTO, FABBRICANTE, RAZOTAJS, GAMINTOJAS, NPOU3BOAVTEN, PRODUSENT, PRODUCENT,
FABRICANTE, PRODUCATOR, NPOU3BOAVTEIb, PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI,
BMPOBHMK

PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND

www.portwest.com/declarations
Raccolta : Verifica le
disposizioni del tuo comune
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